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1 Uvod

Ova je dokumentacija namijenjena samo kupcima nasih proizvoda i ne smije se
umnozavati, prosljedivati ili davati na raspolaganje tre¢im osobama bez pismenog
odobrenja. (Zakon o autorskom pravu i srodna zastitna prava, Zakon o autorskom pravu od
9. rujna 1965.)

Drustvo Nabertherm GmbH pridrzava sva prava na nacrte i drugu dokumentaciju te svako
pravo na raspolaganje, ¢ak i u slu¢aju prijava intelektualnog vlasnistva.

Svi slikovni prikazi u ovim uputama u pravilu imaju simbolicki karakter, dakle nisu
precizna reprodukcija svih detalja opisanog postrojenja.

1.1 Objasnjenje upotrijebljenih simbola i rije¢i upozorenja u upozorenjima

> Napomena

U sljede¢im uputama za upotrebu navedena su konkretna upozorenja koja ukazuju na
preostale rizike koji se ne mogu izbjeci pri radu postrojenja. U te preostale rizike spadaju
opasnosti za osobe/proizvod/postrojenje i okolis.

Simboli upotrijebljeni u uputama za upotrebu prvenstveno Zele ukazati na sigurnosne
napomene!

Upotrijebljeni simbol ne moze nadomyjestiti tekst sigurnosne napomene. Stoga uvijek treba
procitati cijeli tekst!

Graficki simboli u skladu su s normom 1SO 3864. U skladu s preporukama Americkog
nacionalnog instituta za standarde American National Standard Institute (ANSI) Z535.6 u
ovom se dokumentu upotrebljavaju sljede¢a upozorenja i rije¢i upozorenja:

Simbol za opéenitu opasnost u kombinaciji s rije¢ima upozorenja OPREZ,
UPOZORENJE i OPASNOST upozorava na rizik od teskih ozljeda. Pridrzavajte se svih
sljede¢ih napomena kako biste izbjegli ozljede ili smrt.

POZOR Ukazuje na opasnost koja uzrokuje ostecenje ili uniStenje uredaja.

OPREZ Ukazuje na opasnost koja predstavlja mali ili srednji rizik od ozljede.

UPOZORENJE Ukazuje na opasnost koja moze prouzroditi smrt, teske ili neizljecive ozljede.

OPASNOST Ukazuje na opasnost koja neposredno uzrokuje smrt, teske ili neizljecive ozljede.

Struktura upozorenja:
Sva su upozorenja strukturirana na sljedeéi nacin

Al UPOZORENJE?
* Vrsta i izvor opasnosti
* Posljedice pri zanemarivanju

. | * Radnja za obranu od opasnosti ®
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AR OPASNOST?

* Vrsta i izvor opasnosti?
» Posljedice pri zanemarivanju®
* Radnja za obranu od opasnosti 3

PolozZaj Opis ObrazloZenje
1 Znak opasnosti Oznacava opasnost od ozljeda
2 Signalna rije¢ Klasificira opasnost
3 Tekstovi napomene * Vrsta i izvor opasnosti

» Moguce posljedice pri zanemarivanju
* Mjere/zabrane

4 Grafi¢ki simboli (opcionalno) posljedice, mjere ili zabrane
u skladu s normom ISO 3864

5 Graficki simboli (opcionalno) obavezne radnje ili zabrane
u skladu s normom ISO 3864

Simboli napomene u uputama:

Napomena
Pod ovim simbolom nalaze se upute i posebno korisne informacije.

Obaveznaradnja — znak za obaveznu radnju

Ovaj simbol ukazuje na vazne obavezne radnje koje se moraju izvrsiti. Znakovi za
obavezne radnje Stite osobe od ozljeda tako Sto im pokazuju kako se treba ponasati u
odredenoj situaciji.

Obavezna radnja — vazne informacije za korisnika

Ovaj simbol ukazuje korisniku na vazne napomene i upute za rukovanje koje obavezno
treba slijediti.

Obavezna radnja — vazne informacije za osoblje za odrzavanje

Ovaj simbol ukazuje osoblju za odrzavanje na vazne upute za rukovanje i odrzavanje
(servisiranje) koje obavezno treba slijediti.

Obavezna radnja — izvucite mrezni utikaé
Ovaj simbol upucuje korisnika da izvuée mrezni utikaé.
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Obavezna radnja — podizanje s viSe osoba

Ovaj simbol ukazuje osoblju da podizanje uredaja i njegovo spustanje na mjesto
postavljanja treba izvoditi viSe osoba.

Upozorenje — opasnost od vruéih povrsina, ne dodirivati
Ovaj simbol ukazuje korisniku na vruéu povrsinu koju ne treba dodirivati.

Upozorenje — opasnost od elektricnog udara

Ovaj simbol ukazuje korisniku na opasnost od elektri¢nog udara pri zanemarivanju
sljede¢ih upozorenja.

Upozorenje — opasnost pri podizanju teskih tereta

Ovaj simbol ukazuje korisniku na moguée opasnosti pri podizanju teskih tereta. Pri
zanemarivanju postoji opasnost od ozljede.

Upozorenje —opasnost od pada

Pri zanemarivanju postoji opasnost po zivot. Opasnost od pada postoji ve¢ od visine manje
od 1,00 m iznad tla ili iznad neke druge dostatno Siroke nosive povrsine (primjerice na
visoko polozenim mjestima upravljanja i radnim mjestima, na radnim platformama,
galerijama, odmori$tima, prijelazima, mostovima, rampama i stepenicama), otvora i
udubina kroz koje ljudi mogu pasti (primjerice u podovima, platformama, montaznim
otvorima, oknima i jamama, nenosivim krovovima).

Upozorenje — opasnost od pozara

Ovaj simbol ukazuje korisniku na opasnost od pozara pri zanemarivanju sljedecih
napomena.

Zabrane - vazne informacije za korisnika

Ovaj simbol ukazuje korisniku da se predmeti NE smiju preliti vodom ili sredstvom za
¢iS¢enje. Zabranjena je i upotreba visokotlacnog Cistaca.

Zabrane — vazne informacije za korisnika

Ovaj simbol upucuje korisnika na to da se NE SMIJE stupati na povrSine. Postoji opasnost
od loma ili se pri stupanju na povrsine mogu slomiti ili ostetiti komponente.
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Simboli upozorenja na postrojenju:

Upozorenje — opasnost od vruéih povrsina i opekotina — ne dodirivati
Vruée povrsine poput vruéih dijelova postrojenja, stijenki peci, vrata ili materijala, ali i
vruce tekucine nisu uvijek vidljive. PovrSinu ne treba dodirivati.

Upozorenje — opasnosti uslijed elektricne struje!
Upozorenje na opasan elektri¢ni napon.

* Poklopac peéi NIJE namijenjen za hodanje
* Postoji opasnost od rusenja.

* Pri stupanju na njega mogu se slomiti ili ostetiti komponente.

1.2 Opis proizvoda

b

Ove su elektri¢no grijane peci kvalitetan proizvod koji uz dobro odrzavanje i servisiranje
godinama moze pouzdano raditi. Namjenska upotreba peci bitan je preduvjet za to.

Pri razvoju i proizvodnji posebno smo pazili na sigurnost, funkcionalnost i ekonomic¢nost.

Peci ove serije elektri¢no su grijane peci za oslikavanje keramike, stakla ili porculana, ali se
mogu rabiti i za jednostavne radove na spajanju stakla. Ovi modeli pe¢i imaju atraktivan
dizajn, vrhunsku kvalitetu i izvrsnu ujednacenost temperature. Keramicke peéi griju se s
obje, s tri ili s pet strana, ovisno o modelu peci. Odgovarajuée peci za hobi, Skole, vrtice,
ateljee ili cak manje radionice.

Opis peéi

Osnovna struktura:

e  Atraktivan dizajn

e  Robusna konstrukcija kucista

e  Ekoloski prihvatljivo, izdrzljivo praskasto premazivanje kuéista
e  Dvoslojna vrata s niskim vanjskim temperaturama

e  ViSeslojna izolacija s vatrostalnim opekama u komori peéi i posebnom straznjom
izolacijom za nisku potros$nju energije

e  Otvor za otpadni zrak u gornjoj stranici peci

e  Termoelement tipa S

e  Vrhunski grijaéi elementi, optimalna debljina i duljina Zice za dugi vijek trajanja
e  Poseban raspored grijacih elemenata za optimalnu ujednacenost temperature

e  Tihirad grijanja s pomocu releja poluvodica

e  Precizan provod temperature brzom prilagodbom stupnjeva prijenosa

e  Kontakt prekida¢ vrata za odvajanje u nuzdi

e  NTLog Basic za upravljacki uredaj tvrtke Nabertherm: Registriranje procesnih
podataka s pomoc¢u USB §tapica



e  Iskljucivo primjena izolacijskih materijala u skladu s Uredbom (EZ) br. 1272/2008
(CLP). To zna¢i da se ne rabi aluminijska silikatna vuna, takoder poznata kao RCF
vlakna, koja je klasificirana i mozda kancerogena.

1.3 Kompletni pregled postrojenja

Model peci N 40 E(R) — N 500 E (sli¢no kao na slici)

8

©®

)
(2
(3
@
(5
(©)
(D)
®

Komorna pe¢ kao stolni model (stol nije ukljuc¢en u opsegu isporuke)

10
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Sl. 1: Primjer: Komorna pe¢ N 40 E (stolni model) s postoljem i transportnim valjcima kao pribor
Model peé¢i N 100(H)(14)(G) — N 2200(H)(14)(G) (sli¢no kao na slici)

Primjer N 440/H

11
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Primjer N 150/H
Sl. 2: Primjer: Komorna pe¢ N 440/H i N 150/H

Modeli peci od jacine struje od 32 A (slicno kao na slici)

Primjer: Komorna pe¢ s glavnim prekida¢em od jacine struje od 32 A

12
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I N
o900

Primjer: Zatvoreno postolje u kombinaciji s rashladnim ventilatorom
Sl. 3: Primjer: Komorna pe¢ N 100(H)(14)(G) do N 300(H)(14)(G)

13



Model pec¢i NW 150(H)—- NW 300(H) (slicno kao na slici)

@ @G

Sl. 4: Primjer: Komorna pe¢ NW 300 s ladicom na izvlaenje

14
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Model pec¢i NW 440(H) bis NW 1000(H) (sliéno kao na slici)

@

®© ®

@G

NW 660
Sl. 5: Primjer: Komorna pe¢ s kolicima na izvlagenje

15
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Naziv

zaobilazna cijev

Grijaéi elementi na nosivim cijevima

Unutrasnjost peci

Rucka

Zakretna vrata

Kontaktna sklopka vrata

Podesiva brava za vrata

Mrezni utika¢ (do 3600 W)

Mrezni utika¢ (od 5500 W)

Upravljacki uredaj (ovisno o izvedbi)

Zastitna sklopka uredaja s ugradenim osigura¢em (ukljucivanje/iskljuéivanje peci)
Kliza¢ za ulazni zrak (kontinuirano podesiv)

Postolje (pribor): Udobna visina punjenja od 770 mm (bez transportnih valjaka)
Transportni valjci kao pribor (prednji transportni valjci s parkirnom ko¢nicom)

Automatska zaklopka za odlazni zrak (N 100(H)(14)(G)-N 300(H)(14)(G) kao dodatna oprema; od
N 440(H)(14)(G) kao standard)

SiC osnovna ploca za zastitu podnog grijanja
Zakljucavanje

Poluautomatska, elektromagnetski kontrolirana zaklopka ulaznog zraka (potpuno automatska kao
dodatna oprema)

Postolje

Ladica na izvlacenje (za izvlaCenje dna peci radi lakSeg punjenja pe¢i. NW 150(H)(G) — NW
300(H)(G); od NW 440(H) dno pe¢i dizajnirano je kao kolica)

Vucna Sipka

Kolica se mogu slobodno pomicati s unutarnjim grija¢im elementima
Nozna pedala (za lakse zakljuéavanje izmedu kolica i kucista peci)
Kontinuirano podesivo, ru¢ni otvor za zrak

Rasklopni uredaj (regulator i sklopni elementi ovisno o izvedbi)
Glavni prekida¢ (postoji ovisno o izvedbi)

Rashladni ventilator (dodatna oprema)

Zatvoreno postolje s pokrivnim limovima koji se mogu skinuti s bo¢ne strane (samo u kombinaciji s
rashladnim ventilatorom)

Upravljacki elementi, indikatori i uklopni elementi (ovisno o izvedbi)



MORE THAN HEAT 30-3000°C

Dodatna oprema

Grani¢nik odabira temperature s namjestivom
temperaturom isklju¢ivanja u skladu s DIN EN IEC
60519-1 kao zastita od prevelike temperature za pec i
robu

Sustav za dovodenje plina za negorivi
zastitni ili reakcijski plin sa zapornim
ventilom i mjeraem protoka s
regulacijskim ventilom, s cijevima
spremnima za priklju¢ivanje (sli¢no
kao na slici)

Regulirani rashladni sustav s rashladnim ventilatorom
(sli¢no kao na slici)

Pribor

Napa od nehrdajuceg celika (sli¢no kao na slici)

Namjestanje visine preko vijaka na drzacima

17
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1.4 Desifriranje oznake modela
Primjer Objasnjenje

N 70 E/R N = Komorna pe¢
NW = Komorna pe¢ s mehanizmom ladice ili sustavom kolica

N 70 E/R 40 =40 litara prostora za pe¢ (volumen u litrama)
70 =70 litara prostora za pe¢ (volumen u litrama)
100 =100 litara prostora za pe¢ (volumen u litrama)
140 = 140 litara prostora za pe¢ (volumen u litrama)

1000 = 1000 litara prostora za pe¢ (volumen u litrama)
1500 = 1500 litara prostora za pe¢ (volumen u litrama)
2200 = 2200 litara prostora pe¢i (volumen u litrama)

N 70 E/R E = entry (ulazni model) (engleski)
H = high temperature (engleski)
14 = 1400 °C
G =900 °C
LE = low energy (engleski)
R = rapid (engleski)
S = posebna izvedba

NGBerTeT

Naber-therm GmbH MOHKRE THAN HEAT 30-3000°C
Bahnhofstr. 20, 28865 Lilienthal/Bremen ,Germany

Tel +49 (04298) 922-0, Fax +49 (04298) 922-129 Made
contact@nabertherm.de 'germ,w

www.nabertherm com

N 70 E/R SN 123456 2021
NEO2R2N-NE 1300 °C &% 5,5 kW
- 400 V 3/N/PE~ -
50 Hz 13,8/0,0/13,8 A 5,5 kW

C€

Sl. 7: Primjer: oznaka modela (natpisna plocica)
1.5 Opseg isporuke

U opseg isporuke spadaju:

Komponente postrojenja Broj Napomena

Komorna peé 1x Nabertherm GmbH
Mrezni kabel? 1x Nabertherm GmbH
Zaobilazna cijev! 1x Nabertherm GmbH
Zaklopka dovodnog zraka * 1x Nabertherm GmbH

18



MORE THAN HEAT 30-3000°C

Komponente postrojenja Broj Napomena

SiC podna ploca * £ Nabertherm GmbH
(model peci N 100 (H)(14)(G) — NW

1000(H))

Imbus klju¢ 1x Nabertherm GmbH
Ulozna plo¢a ! 691600956 3 X Nabertherm GmbH

(model pe¢i N 40 E(R) — N 280 E)

Potpora za ugradnju' 691600185 3 X Nabertherm GmbH
(model pe¢i N 140 LE — N 280 E)

Pribor:
Postolje? 1x Nabertherm GmbH
Transportni valjak?® 4 X Nabertherm GmbH
Ugradbene ploge / potpore za ugradnju? & Nabertherm GmbH
Postolje za punjenje? 1x? Nabertherm GmbH
Paletar? 1x? Nabertherm GmbH
Ostale komponente ovisno o izvedbi --- Pogledajte otpremne
dokumente
Vrsta dokumenta Broj Napomena
= Upute za upotrebu peci 1x Nabertherm GmbH
Upute za upotrebu upravljackog uredaja 1x Nabertherm GmbH

Ostali dokumenti ovisno o izvedbi ---

1'U opsegu isporuke ovisno o izvedbi / modelu pe¢i

2 U opsegu isporuke, po potrebi pogledajte otpremne dokumente
3 Koli¢ina ovisno o modelu peéi

4 Koli¢ina, po potrebi pogledajte otpremne dokumente

Napomena

Pazljivo sacuvajte svu dokumentaciju. Tijekom izrade i prije isporuke provjerene su sve
funkcije ovog postrojenja peci.

Napomena

Isporuéeni dokumenti ne sadrzavaju nuzno sheme elektri¢nih spojeva odnosno
pneumatske sheme.

Ako su vam potrebne te sheme, mozete ih zatraziti od servisa tvrtke Nabertherm.

19

NGBETITTT .



2 Tehnicki podaci

L]

Model

N 40 E
N 40 E/R
N 70 LE
N70E
N 70 E/R

N 100 LE

Tmak
S

°C
1300
1300
1200

1300
1300

1100

Elektri¢ni podaci nalaze se na natpisnoj plo¢ici na bo¢noj strani peci.

Unutarnje dimenzije

W<

350
350
400
400
400

460

umm

330
330
380
380
380

440

350
350
450
450
450

500

Sl. 8: Dimenzije N 40 E(R) — N 100 E(LE)

Model

N 140 LE
N 210 LE
N 280 LE

N 140 E

20

Tmak
S

1100
1100
1100

1300

Unutarnje dimenzije

w<

450°
500°
520°

450°

umm

580

580

580

580

5708
7008
8908

5708

Volumen

ul
40
40
70
70
70

100

80

(810)

Volumen

ul

140
210
280

140

Vanjske dimenzije

640
640
690
690
690

750

umm

800
800
850
850
850

910

6002
6002
7002
7002
7002

7502

Prikljuén  Elektri¢ni Te-
a prikljuca Zina
vrijednos k
t
kw u kg
2,9 jednofazni 95
515 trofaznit 95
2,9 jednofazni 120
3,6 jednofazni 120
5,3 trofaznil 120
55 trofazni 150
)

A

"

Vanjske dimenzije

Ux

720

770

790

720

umm

1130

1130

1130

1130

14403

15703

17603

14403

Priklju¢n
a
vrijednos
t

kW
6,0
9,0
9,0

9,0

Elektri¢ni
prikljuca
k

trofaznit
trofazni
trofazni

trofazni

Te-
Zina

u kg
280
320
400

280



MORE THAN HEAT 30-3000°C

N 210 E 1300 500° 580 7008 210 770 1130 15703 11,0 trofazni 320
N 280 E 1300 520° 580 8906 280 790 1130 17603 15,0 trofazni 400
N 500 E 1300 600° 820 10008 500 1000 1410  1830° 30,0 trofazni 760

X1= 780 mm X2= 500 mm N 440 (G)(H)(14) - N 660 (G)(H)(14)
Sl. 9: Dimenzije N 140 E(LE) — N 660 (G)(H)(14)

Model Tmak Unutarnje dimenzije Volumen Vanjske dimenzije Prikljuén  Elektri¢ni Te-

S umm umm a prikljuca Zina

vrijednos k
t

°C § d v ul S D \Y kw u kg
N 100/G 900 400 530 460 100 710 1130 1440 7,0 trofazni 280
N 150/G 900 450 530 590 150 760 1130 1570 9,0 trofazni 330
N 200/G 900 470 530 780 200 790 1130 1760 11,0 trofazni 380
N 200/GS 900 400 1000 500 200 795 1670 1550 16,0 trofazni 500
N 250/GS 900 500 1000 500 250 895 1670 1550 18,0 trofazni 660
N 300/G 900 550 700 780 300 860 1300 1760 15,0 trofazni 450
N 360/GS 900 600 1000 600 360 995 1670 1705 20,0 trofazni 810
N 440/G 900 600 750 1000 450 1000 1410 1830 20,0 trofazni 820
N 500/Gs 900 600 1400 600 500 995 2070 1705 22,0 trofazni 1000
N 660/G 900 600 1100 1000 660 1000 1750 1830 26,0 trofazni 950
N 1000/G 900 800 1000 1250 1000 1390 1850 2140 40,0 trofazni 1680
N 1500/G 900 900 1200 4000 1500 1590 2050 229 57,0 trofazni 2300

N 2200/G 900 1000 1400 1600 2200 1690 2050 2490 75,0 trofazni 2800
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N 100
N 150
N 200
N 200/S
N 250/S
N 300
N 360/S
N 440
N 500/S
N 660
N 1000
N 1500
N 2200

N 100/H
N 150/H
N 200/H
N 300/H
N 440/H
N 660/H
N 1000/H
N 1500/H
N 2200/H

N 100/14
N 150/14
N 200/14
N 300/14
N 440/14
N 660/14
N 1000/14
N 1500/14

N 2200/14

1300
1300
1300
1300
1300
1300
1300
1300
1300
1300
1300
1300
1300

1340
1340
1340
1340
1340
1340
1340
1340
1340

1400

1400

1400

1400

1400

1400

1400

1400

1400

400
450
470
400
500
550
600
600
600
600
800
900
1000

400
430
500
550
600
600
800
900
1000

400

430

500

550

600

600

800

900

1000

530
530
530
1000
1000
700
1000
750
1400
1100
1000
1200
1400

530
530
530
700
750
1100
1000
1200
1400

530

530

530

700

750

1100

1000

1200

1400

460
590
780
500
500
780
600
1000
600
1000
1250
1400
1600

460
620
720
780
1000
1000
1250
1400
1600

460

620

720

780

1000

1000

1250

1400

1600

100
150
200
200
250
300
360
450
500
660
1000
1500
2200

100
150
200
300
450
660
1000
1500
2200

100

150

200

300

450

660

1000

1500

2200

710
760
790
795
895
860
995
1000
995
1000
1390
1590
1690

760
790
860
910
1000
1000
1390
1590
1690

760

790

860

910

1000

1000

1390

1590

1690

1130
1130
1130
1670
1670
1300
1670
1410
2070
1570
1850
2050
2250

1150
1150
1150
1320
1410
1750
1850
2050
2250

1150

1150

1150

1320

1410

1750

1850

2050

2250

1440
1570
1760
1550
1550
1760
1705
1830
1705
1830
2140
2290
2490

1440
1600
1700
1760
1830
1830
2140
2290
2490

1440°
1600°
1700°
1760°
1830°
1830°
2140°
2290°

2490°

9,0
11,0
15,0
18,0
20,0
20,0
22,0
30,0
24,0
40,0
57,0
75,0
110,0

11,0
15,0
20,0
27,0
40,0
52,0
745,0
110,0
140,0

15,0
20,0
22,0
30,0
40,0
57,0
75,0
110,0

140,0

trofazni
trofazni
trofazni
trofazni
trofazni
trofazni
trofazni
trofazni
trofazni
trofazni
trofazni
trofazni

trofazni

trofazni
trofazni
trofazni
trofazni
trofazni
trofazni
trofazni
trofazni

trofazni

trofazni
trofazni
trofazni
trofazni
trofazni
trofazni
trofazni
trofazni

trofazni

280
330
380
500
660
450
810
820
1000
950
1800
2500
3100

330
380
430
540
900
1250
2320
2700
3600

370

400

490

620

1150

1400

250

3000

3900



SI. 10: Dimenzije N 1000(G)(H)(14) - N 2200(G)(H)(14)

Model

N 150
N 200
N 300
N 440
N 660
N 1100
N 1500
N 2200

NW
150/H

NW
200/H

NW
300/H

NW
440/H

NwW
660/H

NW
1000/H

NW
1500/H

Tmak
S

°C
1300
1300
1300
1300
1300
1300
1300
1300

1340

1340

1340

1340

1340

1340

1340

Unutarnje dimenzije

W<

430

500

550

600

600

800

900

1000

430

500

550

600

600

800

900

umm

530

530

700

750

1100

1000

1200

1400

530

530

700

750

1100

1000

1200

620

720

780

1000

1000

1250

1400

1600

620

720

780

1000

1000

1250

1400

Volumen

ul

150

200

300

450

660

1000

1500

2200

150

200

300

450

660

1000

1500

NGBETITTT .
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Vanjske dimenzije
umm

790

860

910

1070

1070

1460

1560

1720

790

860

910

1070

1070

1470

1560

1150

1150

1320

1410

1750

1760

1960

2160

1150

1150

1320

1410

1750

1750

1960

1600

1700

1760

1830

1830

2230

2370

2590

1600

1700

1760

1830

1830

2220

2370

Priklju¢n
a
vrijednos
t

kw
11,0
15,0
20,0
30,0
40,0
57,0
75,0
110,0
15,0
20,0
27,0
40,0
57,0

75,0

110,0

Elektri¢ni
prikljuéa

k

trofazni
trofazni
trofazni
trofazni
trofazni
trofazni
trofazni
trofazni
trofazni
trofazni
trofazni
trofazni
trofazni

trofazni

trofazni

Te-
Zina

u kg

420

490

590

850

1180
2100
2500
3100
520

590

670

940
1310

2700

2700
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NW 1340 1000 1400 1600 2200 1720 2160 2590 140,0 trofazni 3300
2200/H

Napome Model NW 150 s ladicom na izvladenje — maksimalna teZina punjenja 75 kg
na Model NW 200 s ladicom na izvla¢enje — maksimalna teZina punjenja 100 kg
Model NW 300 s ladicom na izvlagenje — maksimalna tezina punjenja 150 kg

X1 =790 mm NW 150 (H) - NW 300 (H) X2=500mm  NW 440 (H) - NW 660 (H)
X3=540mm  NW 1000 (H)
Sl. 11: Dimenzije NW 150(H) - NW 2200(H)

! Grijanje samo izmedu dviju faza

2 Visina s postoljem +632 mm

8 Ukljucujuéi postolje

4 Zastita kod prikljucka na 230 V =32 A
5 Sirina ovratnika smanjena za 50 mm

6 Visina ovratnika smanjena za 110 mm
" Ventilator svjezeg zraka + 600 mm

8 Dimnjak + 525 mm

Elektric¢ni priklju¢ak Napon (V): pogledajte natpisnu plocicu
Frekvencija (Hz): pogledajte natpisnu plocicu
Jakost struje (A): pogledajte natpisnu plocicu
Klasa termicke zastite Peci: EN IEC 60519-1
Vrsta zaStite Peéi: 1P20
Razvodni ormar: 1P40
Okolni uvjeti za elektri¢nu Temperatura: +5°Cdo +40°C
opremu Vlaznost zraka: maks. 80 % bez kondenzacije
TeZine Pec s priborom Ovisno o izvedbi
(pogledajte otpremne dokumente)
Emisije Tijna razina zvuénog <70 dB(A)
tlaka:
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MORE THAN HEAT 30-3000°C

3 Jamstvo i odgovornost

odnosno jamstva regulirana pojedina¢nim ugovorom. Osim toga vrijedi sljedeée:

§ Na jamstvo i odgovornost primjenjuju se jamstveni uvjeti tvrtke Nabertherm

Iskljuceni su zahtjevi za jamstvom i odgovornoscu za ozljede i materijalne Stete ako su one
nastale zbog jednog ili nekoliko od sljede¢ih uzroka:

4 Sigurnost

Svaka osoba koja izvodi rukovanje, montazu, odrzavanje ili popravak postrojenje
mora procitati i razumjeti upute za upotrebu. Ne preuzimamo odgovornost za Stete i
smetnje pri radu nastale zbog zanemarivanja uputa za upotrebu.

Nenamjenska upotreba postrojenja
Nestru¢na montaza, pustanje u pogon, rukovanje i odrzavanje postrojenja

Rad postrojenja s neispravnim sigurnosnim uredajima ili s neispravno montiranim ili
nefunkcionalnim sigurnosnim i zastitnim uredajima

Zanemarivanje napomena navedenih u uputama za upotrebu koje se tiu transporta,
skladi$tenja, montaze, puStanja u pogon, rada, odrzavanja i namjestanja postavki
postrojenja

Svojevoljne konstrukcijske preinake postrojenja
Svojevoljna promjena radnih parametara
Svojevoljne promjene parametriranja i postavki te promjene programa

Originalni dijelovi i pribor koncipirani su posebno za postrojenja peci tvrtke
Nabertherm. Pri zamjeni konstrukcijskih dijelova treba upotrebljavati samo originalne
dijelove tvrtke Nabertherm. U suprotnom se gubi jamstvo. Tvrtka Nabertherm ne
preuzima odgovornost za oste¢enja nastala zbog upotrebe neoriginalnih dijelova.

Slucajevi katastrofe uslijed djelovanja stranih tijela i vise sile

4.1 Namjenska upotreba

Postrojenje peci tvrtke Nabertherm konstruirano je i izradeno nakon pazljivog odabira
harmoniziranih normi kojih se treba pridrzavati i dodatnih tehni¢kih specifikacija. Stoga
odgovara aktualnoj razini tehni¢kog znanja i jam¢i maksimalnu sigurnost.

Peci ove serije elektri¢no su grijane peci za oslikavanje keramike, stakla ili porculana, ali se
mogu rabiti i za jednostavne radove na spajanju stakla.

Nenamjenska upotreba je:

Drugacija upotreba ili upotreba koja nije navedena poput obrade proizvoda koji nisu
predvideni te rukovanje opasnim tvarima ili materijalima ili tvarima $tetnima za
zdravlje smatra se NENAMJENSKOM upotrebom.

Preinake na peci moraju se pismeno dogovoriti s tvrtkom Nabertherm. Zabranjeno je
uklanjati ili zaobilaziti zastitne uredaje (ako oni postoje) ili ih stavljati van pogona.
Ova izjava o sukladnosti EZ-a gubi svoju valjanost u slu¢aju samovoljnih preinaka
proizvoda.

Treba se pridrzavati uputa za postavljanje i sigurnosnih pravila, u suprotnom se smatra
da je pe¢ upotrijebljena nenamjenski i gubi se pravo na bilo kakve zahtjeve prema
tvrtki Nabertherm GmbH
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Ciljna skupina

Upute su namijenjene vlasniku i kvalificiranom stru¢nom osoblju. Moraju ga se pridrzavati
sve osobe koje rade na sustavu peéi. Radove na peci smiju izvoditi samo osobe koje su
prosle potrebnu obuku ili poduku.

Prema EN 60335-1 primjenjuju se sljedece specifikacije

Ovu peé¢ smiju upotrebljavati djeca starija od 8 godina i osobe sa smanjuje, osjetilnim ili
psihi¢kim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja ako su pod nadzorom ili ako su
upuceni u sigurnu upotrebu peéi i razumiju opasnosti koje se mogu pojaviti pri upotrebi.
Djeca se ne smiju igrati s peci.

Nije dopusten rad s izvorima energije, proizvodima, pogonskim sredstvima, pomo¢nim
tvarima itd. koji podlijezu Uredbi o opasnim tvarima ili na bilo koji nacin utje¢u na
zdravlje rukovatelja.

Zabranjeno je punjenje peéi materijalima ili tvarima koji oslobadaju eksplozivne plinove
ili pare. Smiju se upotrebljavati samo materijali ili tvari ¢ije su karakteristike poznate.

Ovaj je pe¢ koncipirana za privatnu i komercijalnu upotrebu. Pe¢ se NE SMIJE
upotrebljavati za zagrijavanje prehrambenih namirnica, Zivotinja, drva, Zitarica itd.
Pe¢ se NE SMIJE upotrebljavati za zagrijavanje radnog mjesta.

NE upotrebljavajte pe¢ za otapanje leda ili sli¢no.

NE upotrebljavajte pe¢ kao susilicu rublja.

Napomena
Vrijede sigurnosne napomene iz pojedinacnih poglavlja.

Vlasnik odgovara za posljedi¢nu Stetu

e  Rad peéi dopusten je samo nakon provodenja postupka opisanog u ovim uputama za
upotrebu tj. upute za upotrebu treba u cijelosti procitati i razumjeti

e  Treba se pridrzavati uputa za postavljanje i sigurnosnih pravila, u suprotnom se smatra
da je pe¢ upotrijebljena nenamjenski i gubi se pravo na bilo kakve zahtjeve prema
tvrtki Nabertherm GmbH

e  Materijali koji se upotrebljavaju u peci odnosno otpadni plinovi u odredenim
okolnostima mogu ispustati Stetne tvari koje se mogu nataloziti na izolaciju odnosno
na grijace elemente i prouzroditi uniStavanje. Po potrebi uzmite u obzir oznake i
napomene na pakiranju materijala koje Zelite upotrijebiti.

e  Na peéima s grani¢nikom odabira temperature temperaturu isklju¢ivanja treba
namjestiti tako da se iskljuci pregrijavanje materijala

e  Otvaranje vruce peci s temperaturom vecom od 200 °C (392 °F) moze prouzroditi
pojacano trosenje sljede¢ih komponenti: izolacija, brtva na vratima, grijaéi elementi i
kuciste peci. Ne preuzimamo odgovornost za osteéenja robe i peci zbog
zanemarivanja uputa.

Ovaj je pe¢ koncipirana za privatnu i komercijalnu upotrebu. Pe¢ se NE SMIJE
upotrebljavati za zagrijavanje prehrambenih namirnica, zivotinja, drva, Zitarica itd.
Pe¢ se NE SMIJE upotrebljavati za zagrijavanje radnog mjesta.

NE upotrebljavajte pe¢ za otapanje leda ili sli¢no.

NE upotrebljavajte pe¢ kao susilicu rublja.
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Napomena
Vrijede sigurnosne napomene iz pojedina¢nih poglavlja.

Za sva postrojenja peci
Zabranjen je rad s eksplozivnim plinovima ili smjesama ili s eksplozivnim plinovima ili
smjesama koje nastaju tijekom procesa.

Ova postrojenja peci ne raspolazu sigurnosnom tehnikom za procese pri kojima bi
mogle nastati zapaljive smjese (izvedba ne odgovara sigurnosnim zahtjevima prema
normi EN 1539)

Koncentracija organskih plinova ni u jednom trenutku ne smije premasivati 3 % donje
granice eksplozivnosti (DGE) u pe¢i. Ovaj preduvijet ne vrijedi samo za normalan rad,
nego i pogotovo za iznimna stanja poput smetnji procesa (zbog ispada agregata itd.).
Tvrtka Nabertherm nudi $iroki program peci razvijenih posebno za procese sa zapaljivim
plinovima.

Napomena

Ovaj proizvod ne odgovara direktivi ATEX i ne smije se upotrebljavati u potencijalno
eksplozivnim atmosferama. Zabranjen je rad s eksplozivnim plinovima ili smjesama ili s
eksplozivnim plinovima ili smjesama koje nastaju tijekom procesa!

4.2 Zahtjevi za vlasnika postrojenja

Treba se pridrzavati uputa za postavljanje i sigurnosnih pravila, u suprotnom se smatra da
je pe¢ upotrijebljena nenamjenski i gubi se pravo na bilo kakve zahtjeve prema tvrtki
Nabertherm.

Ova se sigurnost moze posti¢i samo ako se poduzmu sve mjere potrebne za to. Planiranje
tih mjera i nadzor njihove izvedbe spada u duznu paznju vlasnika peéi.

Vlasnik mora osigurati sljedece:

e  svi se Stetni plinovi moraju odvesti iz radnog podrucja, primjerice usisnim uredajem,
e  usisni uredaj mora se ukljuciti,

e  radni prostor mora se uredno prozraciti,

e  postrojenje smije raditi samo kada je potpuno ispravno i funkcionalno, a posebno je
vazno redovito provjeravati funkcionalnost sigurnosnih uredaja,

e mora biti dostupna potrebna osobna zastitna oprema za rukovatelje, osoblje za
odrzavanje i za popravke te se ona mora upotrebljavati,

e  ove se upute za upotrebu i dokumentacija dobivena pri isporuci moraju ¢uvati u blizini
postrojenja. Mora se osigurati da sve osobe koje trebaju vrSiti odredene radnje na
postrojenju u svakom trenutku mogu pogledati upute za upotrebu,

e  sve su plocice sa sigurnosnim napomenama i napomenama o rukovanju na postrojenju
citke. Ostecene ili necitke plocice treba odmah zamijeniti,

e  0soblje se mora redovito educirati o svim relevantnim pitanjima o sigurnosti na radu i
za§titi okoli$a te mora poznavati kompletne upute za upotrebu, a pogotovo sigurnosne
napomene u njima,

e uprocjeni rizika (za Njemacku pogledajte Zakon o zastiti na radu) utvrdene su
dodatne opasnosti koje nastaju zbog posebnih radnih uvjeta na mjestu primjene
postrojenja,
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4.3 Zastitna odjeca
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u korisnickom priru¢niku (za Njemacku pogledajte Uredbu o sigurnosti na radu)
sazete su sve dodatne upute i sigurnosne napomene nastale na temelju procjene rizika
na radnim mjestima na postrojenju.

Postrojenjem smije rukovati, odrzavati ga i popravljati samo dostatno kvalificirano i
ovlasteno osoblje. Ovo osoblje mora biti upuéeno u rukovanje postrojenjem i to mora
potvrditi svojim potpisom. Edukaciju treba precizno dokumentirati. Ako dode do
promjene rukovatelja, treba se odrzati odgovarajuc¢a dodatna edukacija. Dodatnu
edukaciju smiju vrsiti samo ovlastene, educirane i upucene osobe. Dodatna edukacija
mora se precizno dokumentirati i potvrditi imenom i potpisom osoba koje u njoj
sudjeluju.

Pri pecenju keramike, gline odnosno glazure mogu se osloboditi plinovi i pare Stetni
za zdravlje. Stoga je ,,otpadne plinove” koji izlaze iz otvora za otpadni zrak potrebno
na prikladan nacin odvesti prema van (prozracite radni prostor). Ako na mjestu
postavljanja nema dostatne ventilacije, ,,otpadne plinove” treba odvesti putem cijevi
(pogledajte poglavlje ,,Odvodenje odlaznog zraka™) cijevi.

Treba znati mogu li materijali koji se upotrebljavaju u peci ostetiti ili unistiti izolaciju
odnosno grijace elemente. Tvari Stetne za izolaciju su: alkalijski metali,
zemnoalkalijski metali, metalne pare, metalni oksidi, spojevi klora, spojevi fosfora i
halogeni elementi. Po potrebi uzmite u obzir oznake i napomene na pakiranju
materijala koje Zelite upotrijebiti.

Pri komercijalnoj upotrebi:

Slijedite sigurnosne propise koji vrijede u vasoj zemlji. U Njemackoj pe¢ u skladu s
propisom strukovnih udruga mora provjeravati stru¢ni elektri¢ar u propisanim
intervalima.

Napomena

Trajni rad na maksimalnoj temperaturi moze dovesti do povecanog troSenja grijacih
elemenata, izolacijskih materijala i metalnih komponenti. Preporuc¢ujemo rad na oko
50 °C ispod maksimalne temperature.

Napomena

U Njemackoj treba slijediti ope propise za zastitu od nezgode. Vrijede nacionalni propisi
za zastitu od nezgode doti¢ne zemlje primjene.

Zastitite ruke nosenjem rukavica otpornih za toplinu.

U svrhu zastite stopala nosite zastitne ¢izme.
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4.4 Osnovne mjere pri normalnom radu

Upozorenje — opéenite opasnosti!

Prije ukljucivanja peci provjerite i osigurajte da se samo ovlastene osobe zadrzavaju u
radnom podrucju pedi i da se nitko ne moze ozlijediti tijekom rada pe¢i!

Prije svakog pocetka proizvodnje provjerite i osigurajte da svi sigurnosni uredaji potpuno
ispravno funkcioniraju (primjerice zastitna sklopka pri otvaranju vrata isklju¢uje grijanje).
Prije svakog pocetka proizvodnje provjerite ima li na peci vidljivih oStecenja i osigurajte da
pec radi samo u potpuno ispravnom stanju! Utvrdene nedostatke odmabh prijavite servisu
tvrtke Nabertherm!

Prije svakog pocetka proizvodnje iz radnog podrucja postrojenja uklonite

materijal/predmete koji nisu potrebni za proizvodnju!

Najmanje jednom dnevno (pogledajte i popravke i odrZavanje) treba provesti sljedece

kontrolne radnje:

e  Provjeriti ima li na peci oSte¢enja prepoznatljivih izvana (vizualna provjera),
primjerice, na izolaciji, grija¢im elementima, mreznom kabelu, odvodu otpadnog plina
ako postoji.

e  Provjerite funkciju svih sigurnosnih uredaja (primjerice zastitna sklopka pri otvaranju
vrata iskljucuje grijanje).

4.5 Osnovne mjere u sluéaju nuzde

Napomena

Iskljucivanje u slu¢aju nuZde predvideno je izvlaenjem mreznog utikaca. Stoga
mrezni utikac tijekom rada mora stalno biti dostupan kako bi ga se u sluc¢aju nuzde moglo

brzo izvuéi iz uticnice.
Upozorenje — opcéenite opasnosti!

Pri neocekivanim pojavama u peci (npr. nastanak jakog dima ili neugodan miris) treba

odmabh iskljuciti postrojenje pe¢i. Treba pricekati prirodno hladenje peé¢i na sobnu
temperaturu.

Sl. 12: izvladenje mreznog utikada (sli¢no kao na slici)
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U sluéaju pozara
drzite vrata i
zaklopku otpadnog
zraka (ako postoji)
zatvorenima. Tako
sprecavate Sirenje
dima i dovod kisika.
Odmah izvucite
mreZni utikac.
Drzite vrata i prozore
zatvorenima! Tako
cete sprijeciti Sirenje
dima.

Bez obzira na opseg
pozara odmah
obavijestite
vatrogasce! Tijekom
poziva govorite mirno
i razgovijetno.

Sli¢no kao na slici

Zaklopke otpadnog
zraka moraju ostati
zatvorene

Zatvaranje zaklopke
za ulazni zrak ili
klizaca za ulazni
zrak (ovisno o
modelu).

Sliéno kao na slici
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Zaklopka za dovodni zrak Kliza¢ za ulazni zrak

* Opasnost od elektri¢nog udara.

* Opasnost po Zivot.
* Radove na elektri¢noj
opremi smiju izvoditi samo
kvalificirani elektricari
ili stru¢no osoblje koje je ovlastila tvrtka
Nabertherm.

* Prije pocetka rada izvucite mrezni utikac

4.6 Osnovne mjere pri popravcima i odrzavanju

Radove odrzavanja smiju vrsiti samo ovlasStene stru¢ne osobe koje slijede upute za
odrzavanje i propise za zastitu od nezgoda! Preporucujemo da se popravci i odrzavanje
prepuste servisu tvrtke Nabertherm GmbH. U slu¢aju zanemarivanja ove upute moze doéi
do tjelesne ozljede, smrtni ili znacajne materijalne Stete!

Iskljucite pe¢ na mreznoj sklopki i izvucite mrezni utikac.

Pe¢ se mora potpuno isprazniti.

Pe¢, razvodne ormare i druga kucéista elektri¢ne opreme nikada nemojte Cistiti tako da ih
prskate vodom!

Po zavrsetku odrzavanja i popravaka i prije ponovne proizvodnje provjerite sljedece:
e  Cvrsti dosjed olabavljenih vij¢anih spojeva / steznih traka,
e  jesu li ponovno montirani uklonjeni zastitni uredaji, sita ili filtri (ako postoje),

e  jesu li svi materijali potrebni za izvodenje odrzavanja ili popravaka, alati i ostala
oprema uklonjeni iz radnog podrucja postrojenja,

e  Mrezni kabel smije se zamijeniti samo odobrenim kabelom jednake kvalitete.
4.7 Opcenite opasnosti povezane s postrojenjem

Upozorenje — opéenite opasnostil!
Postoji opasnost od opeklina na kuéistu peci

Rucka vrata / ru¢ka tijekom rada moze posti¢i visoke temperature, treba nositi zastitne
rukavice

Postoji opasnost od prignjecenja na pokretnim dijelovima (Sarka vrata)
U razvodnom ormaru (ako postoji) i u prikljuénim kutijama na postrojenju postoje opasni
elektri¢ni naponi.

Ne umecite predmete u otvore na kuéistu peci, provrte za otpadni zrak ili ventilacijske
proreze rasklopnog uredaja i peéi (ako postoje). Postoji opasnost od elektricnog udara.

Opasnost od poZara pri upotrebi produzZnog kabela:
Za sve modele peci s uticnim prikljuénim kabelom provjerite sljedece:

Pri upotrebi produznog kabela ili viSestruke uti¢nice ne smije se prekoraciti njihova
maksimalna elektri¢na opteretivost. Nemojte upotrebljavati pe¢ s produznim kabelom ako
niste sigurni postoji li uzemljenje.
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Upozorenje — opéenite opasnosti!

Na pe¢ / rasklopni uredaj ne smiju se odlagati/stavljati predmeti. Postoji opasnost od
pozara ili eksplozije.

OPASNOST

 Opasnost zbog neispravno unesene

temperature isklju¢ivanja na grani¢niku odabira temperature /

kontrolniku odabira temperature

* Opasnost po Zivot

 Ako $arza i/ili pogonska sredstva zbog
previsoke temperature predstavljaju rizik da bi se na ovoj
prethodno namjestenoj temperaturi iskljuéivanja grani¢nika
odabira temperature / kontrolnika odabira temperature Sarza
mogla ostetiti odnosno ako sama Sarza predstavlja rizik za pec i
okolinu, temperaturu iskljucivanja na grani¢niku odabira
temperature / kontrolniku odabira temperature smanjite na
najvisu dopustenu vrijednost.

OPASNOST

* Opasnost od elektri¢nog udara

* Zbog nedostatka uzemljenja ili zbog
neispravno prikljucenog uzemljenja
postoji opasnost od strujnog udara
opasnog po Zivot

« Nemojte umetati metalne predmete poput
termoelemenata, senzora ili alata u
unutra$njost peci ako je prije toga niste
strucno i ispravno uzemljili. AngaZirajte
strucnog elektricara koji ¢e uspostaviti
spoj uzemljenja izmedu predmeta i kucista
pe¢i. Umetanje predmeta u pe¢ smije se
vrsiti samo kroz otvore predvidena za to.

4.8 Osiguranje od opasnosti uslijed previsoke temperature
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Peci tvrtke Nabertherm GmbH mogu standardno (ovisno o seriji modela) ili kao dodatna
oprema (izvedba specifi¢na za klijenta) biti opremljene grani¢nikom / kontrolnikom odabira
temperature koji sluzi za zastitu od previsoke temperature u unutrasnjosti peci.

Granicnik / kontrolnik odabira temperature nadzire temperaturu u unutrasnjosti peci. Na
zaslonu se prikazuje zadnja namjestena temperatura isklju¢ivanja. Ako temperatura u
unutra$njosti peci naraste iznad namjeStene temperature iskljucivanja, iskljucuje se grijanje
da bi se pe¢ zastitila od Sarze i/ili pogonskih sredstava.
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OPASNOST

* Opasnost zbog neispravno unesene

temperature isklju¢ivanja na grani¢niku odabira temperature /

kontrolniku odabira temperature

* Opasnost po Zivot

* Ako Sarza i/ili pogonska sredstva zbog
previsoke temperature predstavljaju rizik da bi se na ovoj
prethodno namjestenoj temperaturi isklju¢ivanja grani¢nika
odabira temperature / kontrolnika odabira temperature Sarza
mogla ostetiti odnosno ako sama $arza predstavlja rizik za pec i
okolinu, temperaturu isklju¢ivanja na grani¢niku odabira
temperature / kontrolniku odabira temperature smanjite na
najvisu dopustenu vrijednost.

Prije pustanja peci u pogon treba procitati upute za upotrebu grani¢nika / kontrolnika
odabira temperature. Treba ukloniti sigurnosnu naljepnicu s grani¢nika / kontrolnika
odabira temperature. Prije svake promjene programa toplinske obrade treba provjeriti
maksimalnu dopustenu temperaturu isklju¢ivanja (vrijednost alarma) na grani¢niku /
kontrolniku odabira temperature odnosno ponovno je unijeti.

Preporuduje se namjestiti maksimalnu Zeljenu temperaturu toplinskog programa u
kontroleru izmedu 5 °C i 30 °C, ovisno o fizikalnim karakteristikama pe¢i, ispod
temperature aktivacije granic¢nika / kontrolnika odabira temperature. Time se sprecava
nezeljena aktivacija grani¢nika / kontrolnika odabira temperature.

Opis funkcije nalazi se u uputama za
upotrebu grani¢nika / kontrolnika
odabira temperature

Sl. 13: skidanje naljepnice (sli¢no kao na slici)

5 Transport, montaza i prvo pustanje u pogon

5.1

Isporuka

Provjera cjelovitosti

Usporedite opseg isporuke s otpremnicom i narudzbenim dokumentima. Odmah prijavite
dijelove koji nedostaju i1 oStecenja nastala zbog manjkavog pakiranja ili tijekom transporta
prijevozniku i tvrtki Nabertherm GmbH jer se kasnije reklamacije ne mogu priznati.

Opasnost od ozljeda

Pri podizanju pe¢i dijelovi peci ili sama pe¢ mogu se srusiti, pomaknuti ili pasti. Prije
podizanja postrojenja peci sve se osobe moraju udaljiti iz radnog podrucja. Treba nositi
prikladne zastitne rukavice.

Sigurnosne napomene

e  Vilicarima (primjer: kran/paletar) smiju upravljati samo ovlastene osobe.
Vozac/vozacica snosi samostalnu odgovornost za siguran nacin rada i za teret.

e  Upotrebljavajte samo podizne uredaje dostatne nosivosti.
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e  Pripodizanju peci pazite da vrhovi vilica dizalice ili sam teret ne ostanu pricvrséeni za
susjednu robu za slaganje. Visoke dijelove poput razvodnih ormara transportirajte
kranom.

e  Pric¢vrscujte podizne uredaje samo za mjesta oznacena za tu svrhu.

e Nikako ne upotrebljavajte nadogradne dijelove, cijevi ili kabelske kanale za
pri¢vriéivanje podiznog uredaja.

e  Pric¢vrscujte transportni pribor samo za mjesta predvidena za tu svrhu.

Napomena
Pri postavljanju peci nosite zastitne rukavice!

Upozorenje — opéenite opasnosti!

Upozorenje na visece terete. Zabranjen je rad ispod podignutog tereta. Postoji opasnost po
zivot.

Napomena

Slijedite sigurnosne napomene i propise za spre¢avanje nezgoda za vilicare.

Transport paletarom
Pridrzavajte se dopustenog opterecenja paletara.

1. Nase se peci iz tvornice isporucuju spremne za istovar na drveno transportno
postolje. Transportirajte pe¢ samo zapakiranu i s pomoc¢u prikladnih transportnih
uredaja da biste izbjegli eventualna oSte¢enja. Pakiranje treba ukloniti tek na mjestu
postavljanja. Pri transportu treba paziti na dostatno osiguranje od iskliznuca,
prevrtanja i o$teCenja. Radove povezane s transportom i montaZzom trebaju izvoditi
najmanje dvije osobe. Nemojte skladistiti pe¢ u vlaznim prostorijama ili na
otvorenom.

2. Podvucite vilice paletara ispod transportnog postolja. Pazite da potpuno podvucete
vilice paletara pod transportno postolje. Pazite na susjednu robu za transport.

-

Sl. 14: vilice paletara potpuno se podvlaée pod transportno postolje

3. Pazljivo podignite pe¢, pritom pazite na teziste. Pri podizanju postrojenja pazite da
vrhovi vilica ili sam teret ne ostanu pri¢vriceni za susjednu robu za slaganje.

4, Provjerite je li pe¢ stabilna i po potrebi postavite transportna osiguranja. Vozite
pazljivo, polako i u najniZzem poloZzaju. Ne vozite po strmim dionicama puta.

5. Pazljivo odlozite pe¢ na mjestu postavljanja. Pazite na susjednu robu za transport.
Izbjegavajte trzaje pri odlaganju.
Legenda:

Simboli za upute za rukovanje pakiranjima jedinstveno su definirani na medunarodnoj
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razini u normama ISO R/780 (International Organization for Standardization —
Medunarodna organizacija za standardizaciju) i normama DIN 55402 (Deutsches Institut
fur Normung — Njemacki institut za standardizaciju).

Oznaka Simbol
Pazi lomljivo !
Ova strana gore T
Zastititi od e

vlage

Pricvrstiti ovdje

* Ostecenje uredaja

* Opasnost od ozljeda zbog podizanja
teskih tereta

* Transportirajte uredaj samo u originalnom
pakiranju

Objasnjenje
Ovaj simbol treba staviti na lako lomljivu robu. Takvom

robom treba rukovati pazljivo i nikako je se ne smije
bacati ili stezati konopcem.

Paket se nacelno mora transportirati, okretati i spremati
tako da strelice uvijek prikazuju prema gore. Paket se ne
smije kotrljati, poklapati, naglo zakretati ili naginjati niti
se s njim smije rukovati na slican nacin. Teret se ne
mora stavljati ,,on top (na vrh)”.

Ovako oznacenu robu treba zastititi od velike vlaznosti
zraka, pa je stoga treba skladistiti pokrivenu. Ako se
posebno teski ili glomazni paketi ne mogu drzati u
halama ili skladistima, treba ih pazljivo pokriti.

Ova oznaka pokazuje samo mjesto, ali ne i nacin
pri¢vrsc¢ivanja. Ako su simboli postavljeni na jednakoj
udaljenosti od sredine odnosno od tezista, paket pri
jednako dugim pri¢vrsnim sredstvima visi ravno. Ako to
nije slucaj, pri¢vrsna se sredstva na jednoj strani moraju
skratiti.

A OPREZ

* Klizanje ili prevrtanje uredaja

* Nosite uredaj s vise osoba

5.2 Uklanjanje ambalaze (N 40 E(R) — N 100 E)

1. Provjerite je li transportno pakiranje oSteceno.
2. Uklonite elasti¢ne trake s transportnog pakiranja.
3. Otpustite vijke i uklonite drvenu oplatu s presavijenog kartona (ako on postoji 3a)
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4. Pazljivo podignite presavijeni karton i uklonite ga s palete.

5. Na straznjoj strani peéi nalazi se plosnati karton, ovdje ¢ete pronaéi pribor za svoju
pec (ovisno o izvedbi, keramicke ugradbene ploce / pomagala pri ugradnji, strujni
kabel, postolje itd. uklju¢eni su u opseg isporuke.). Usporedite opseg isporuke s
otpremnicom i narudzbenim dokumentima, pogledajte poglavlje ,,Isporuka”.

6. Uklonite priévrsne letvice s palete (ako je potrebno) i podignite pec s palete.

5.3 Uklanjanje ambalaze (N 140 E(L) — N 2200(H)(14)(G) — NW 150(H) — NW 300(H))

Upotrijebite
rukavice

1. Provjerite je li transportno pakiranje oSteéeno. Pakiranje se razlikuje po veli¢ini,
tezini ili mjestu namjene te se stoga ovisno o tome izvodi na jedan od sljedec¢ih
nacina. Na paleti (bazi), drvenom sanduku ili drvenoj kutiji.

2. Otpustite vijke/spone, a zatim pazljivo uklonite drveni sanduk koji okruzuje
bazu. Uklonite transportnu foliju ako ona postoji.
3. Uklonite transportnu foliju, zatezne trake i materijal pakiranja ako oni postoje.
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N 140 E(LE) — N 140/S — N 300/S NW 150(H) — NW 300(H)
N 2000 (H)(14)(G)

4, Okvir peci sastoji se od profilnog ¢elika debelih stijenki. Vrhove vilicara podvucite
pod pec (4a) odnosno na peé¢ima s postoljem ispod postolja kako je prikazano na
slici (4b-4c), pritom pazite na osjetljive dijelove poput nadogradnih dijelova i
vodova, po potrebi ih demontirajte. Pazite da potpuno podvucete vrhove vili¢ara
pod postolje. Pazite na susjednu robu za transport.

Pazljivo podignite pe¢ odozdo, pritom pazite na teziste. Pri podizanju pazite da
vrhovi vilica ili sam teret ne ostanu pri¢vrsceni za susjednu robu za slaganje. Vozite
pazljivo, polako i u najniZem polozaju. Ne vozite po strmim dionicama puta.
Pazljivo odlozite pe¢ na mjestu postavljanja. Izbjegavajte trzaje pri odlaganju.

> Napomena

Preporucuje se transportirati postrojenje preko duzih dionica odnosno neravne podloge do
mjesta postavljanja vilicarom ili paletarom.

5.4 Uklanjanje ambalaze (NW 440 (H) — NW 2200 (H))

Transport prikladnim viliéarom

Pri transportu prikladnim vilicarima treba paziti na sljedece:
Neki modeli pe¢i imaju boéne limove (A) na bo¢noj strani pe¢i, koje se moraju ukloniti s
okvira peci prije istovara. Nepostivanje ¢e rezultirati oste¢enjem bo¢nih limova.

Gurnite zupce vili¢ara potpuno ispod okvira peci i spustite ih na drvenu potkonstrukciju.
Obratite pozornost na dodatne dijelove, cijevi ili kabelske kanale ako postoje (B).
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Ispod okvira pedi stavite odgovarajuca Cetvrtasta drva (A1) (najmanje 50 x 50 mm). Pazite
da se ne naslanjaju na limove s vodeéim valjcima (C). Nepridrzavanje ¢e rezultirati
oste¢enjem limova ili vodecih valjaka.

Ako su kvadratna drva poravnata izmedu okvira i zubaca vilicara, pe¢ se moze pazljivo i
polako podizati, pazeéi na teZiste. Pri podizanju pazite da vrhovi viliCara ili sam teret ne
ostanu pri¢vrséeni za susjednu robu za slaganje. Vozite pazljivo, polako i u najnizem
polozaju. Ne vozite po strmim dionicama puta. Pazljivo odlozite pe¢ na mjestu
postavljanja. I1zbjegavajte trzaje pri odlaganju.

Okvir kolica sastoji se od profilnog ¢elika debelih stijenki. Podvucite vilice vili¢ara ispod
kolica. Obratite pozornost na dodatne dijelove, cijevi ili kabelske kanale ako postoje. Pazite
da su zupci vilicara u potpunosti gurnuti ispod postolja kolica. Pazite na susjednu robu za
transport. Vozite pazljivo, polako i u najnizem polozaju. Ne vozite po strmim dionicama
puta. Pazljivo odloZite pe¢ na mjestu postavljanja. Izbjegavajte trzaje pri odlaganju.
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5.5 Pe¢ ili rasklopni uredaj s transportnim usicama (ako postoje)

Unutarnji promjer transportnih usica iznosi oko 35 mm. Za sve transportne usice pricvrstite
prikladne karike.

Za karike pri¢vrstite samo prikladne transportne trake. Pe¢ / rasklopni uredaj ne smije se
podizati za nadogradne dijelove, cijevi ili kabelske kanale. Transportne trake ne smiju se
povezivati pravljenjem ,,¢vorova”.

Izbjegavajte trzaje pri podizanju. Zabranjen je rad ispod podignutog tereta. Postoji opashost
po zivot. Pazljivo podizite odnosno spustajte pe¢ odnosno rasklopni uredaj.

> Napomena

U Njemackoj treba slijediti opce propise za zastitu od nezgode. Vrijede nacionalni propisi
za zastitu od nezgode doti¢ne zemlje primjene.

5.6 Transportno osiguranje / pakiranje

S ciljem zastite od transportnih oStecenja postrojenje je dobro zapakirano. Treba paziti da
se ukloni sav materijal upotrijebljen za pakiranje. Sav se materijal upotrijebljen za pakiranje
moze reciklirati i predati na zbrinjavanje. Upotrijebljeno pakiranje odabrano je tako da ne
zahtijeva poseban opis.

> Napomena

Sacuvajte pakiranje za eventualno slanje ili skladistenje peéi.

Sigurnosna napomena

Pakiranja i njegove dijelove nemojte dati djeci. Postoji opasnost od guSenja sklopivim
kartonima i folijama.

> Napomena
Za ovo postrojenje nema posebnog transportnog osiguranja
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Obrub pedi i izolacija vrata tijekom transporta cijelim su opsegom zasti¢eni od mehanickih
utjecaja folijom ili kartonskim trakama (ovisno o modelu pe¢i). Preporucujemo da tu
transportnu zastitu uklonite tek nakon postavljanja i namjestanja peci.

Sl. 15: Primjer: uklanjanje transportne zastite (sli¢no kao na slici)

NW 440(H) - NW 2200(H)
Transportno osiguranje sluzi za siguran transport i ugradnju kako bi se izbjegla ostecenja
vrata peci i kucista peci.

Napomena

Prije uklanjanja transportnog osiguranja, pe¢ mora biti sigurno pri¢vr§¢ena za pod, vidi
poglavlje ,,Postavljanje (lokacija pec¢i)”. Dok je pe¢ pric¢vrs¢ena za pod, vrata / podizna
vrata moraju ostati zatvorena. Svaki drugi redoslijed uzrokuje Stetu.

1= transportna éipka (smije se ukloniti tek nakon $to je pe¢ sigurno pri¢vré¢ena na pod)

Sl. 16: Transportno osiguranje (sli¢no kao na slici)

6 Konstrukcijski preduvjeti i preduvjeti za priklju¢ivanje
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Pri postavljanju peci treba se pridrzavati sljedec¢ih sigurnosnih napomena:

Karakteristike poda

U skladu sa sigurnosnim napomenama treba postaviti pe¢ u suhu prostoriju.
Pod mora biti ravan da bi se omoguéilo ravno postavljanje peci.
Nosivost poda mora se dimenzionirati u skladu s teZinom peci i punjenja.

Pec¢ treba postaviti na negorivu podlogu (klasa zastite od pozara A DIN 4102 primjer:
beton, gradevinska keramika, staklo, aluminij ili ¢elik) tako da vrué¢i materijal koji
pada iz pe¢i ne zapali tu podlogu.
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Mjesto postavljanja

Vlasnik je odgovoran za dostatno prozrac¢ivanje i ventilaciju na mjestu postavljanja
putem prikladnog odvoda i dovoda zraka. Ako iz $arze izlaze plinovi i pare, treba
osigurati dostatno prozracivanje i ventilaciju na mjestu postavljanja odnosno
prikladno odvodenje otpadnog plina. Kupac mora osigurati prikladan odvod otpadnog
zraka nastalog izgaranjem.

Treba osigurati da se odvodi toplina koja isijava iz peci (po potrebi treba angazirati
tehnicara specijaliziranog za ventilaciju).

Usprkos dobroj izolaciji pe¢ na svojim vanjskim povrSinama isijava toplinu. Po
potrebi se ta toplina mora odvesti (eventualno treba angaZirati tehni¢ara
specijaliziranog za ventilaciju). Osim toga, prema gorivim materijalima se sa svih
strana pe¢i mora odrzavati minimalni sigurnosni razmak (S) od 0,5 m i 1 m iznad pe¢i.
U pojedina¢nom slu¢aju razmak mora biti veéi da bi odgovarao lokalnim uvjetima.
Bo¢ni minimalni razmak prema negorivim materijalima moze se smanjiti na 0,2 m.

Zastitite pe¢ od vremenskih uvjeta i od agresivne atmosfere. Ne preuzimamo
odgovornost ili jamstvo za Stete uslijed korozije nastale zbog postavljanja u vlaznu
prostoriju ili iz sli¢nog razloga.

Postrojenje peci i rasklopni uredaj nisu koncipirani za rad na otvorenom.

Sl. 17: Minimalna sigurnosna udaljenost do zapaljivih materijala

Zahtjevi za okolinu rasklopnog uredaja

Rasklopni uredaj mora biti lako dostupan.
Pod mora biti ravan da bi se omogucilo ravno postavljanje rasklopnog uredaja.

Elektri¢na oprema dimenzionirana je za rad na temperaturama zraka od +5 °C do
40 °C (104 °F). Na temperaturi od 40 °C (104 °F) vlaga u zraku ne smije premasiti
vrijednost od 50 %. Na nizim temperaturama vlaga u zraku moze biti visa (maks.
80 %), ali ne smije dolaziti do kondenzacije.

Na vi§im temperaturama treba upotrijebiti klimatizacijske uredaje za razvodne ormare.
Pri visokoj vlazi u zraku i vrlo niskim temperaturama treba upotrijebiti grijace
uredaje.

Rasklopni uredaj treba zastititi od topline, prasine i vlage.
Mijesto postavljanja mora imati dostatnu ventilaciju.

Priklju€ivanje rasklopnog uredaja

Pri prikljucivanju rasklopnog uredaja na elektri¢nu mrezu i po potrebi rasklopnog
uredaja na pe¢ svakako treba paziti na polje koje se okreée udesno.

Oba prikljucka smiju izvesti samo stru¢ni elektricari. Pritom treba slijediti postojece
propise i zakonske odredbe.

Prije prikljucivanja treba provjeriti podudaraju li se postoje¢i mrezni napon i
frekvencija s vrijednostima na natpisnoj plocici.
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e  Provjerite zastitne vodice

e  Odaberite poprecne presjeke voda prema podacima o vrijednostima struje na shemi
spoja.

A\, OPASNOST

e Pozar — opasnost po zdravlje
* Opasnost po Zivot
» Na mjestu postavljanja mora se osigurati dostatna ventilacija

koja omogucava odvodenje otpadne topline i
otpadnih plinova koji mogu nastati.

OPASNOST

* Opasnost pri upotrebi automatskog aparata za gaSenje
poZara

* Opasnost po Zivot uslijed elektricnog udara zbog vlage,
opasnost od guSenja zbog plina za gaSenje itd.

* Ako su za gaSenje poZara i za zastitu zgrade predvideni
automatski uredaji za gaSenje, primjerice, sprinkler sustavi, pri
A planiranju i instalaciji treba paziti da u pojedinacnom slucaju ne
dode do dodatnih opasnosti, primjerice, uslijed gasenja pilot

plamena, smjese ulja za kaljenje i vode za gasenje pozara,
stavljanja elektri¢nih uredaja van pogona itd.

6.1 Postavljanje (lokacija peci)

6.1.1 N40E(R)-N100E

Pri postavljanju peci treba se pridrzavati sljedec¢ih sigurnosnih napomena:

e U skladu sa sigurnosnim napomenama treba postaviti pe¢ u suhu prostoriju.

e  Stol/povrsina za odlaganje mora biti ravna da bi omogucila ravno postavljanje peci.
Pe¢ treba postaviti na negorivu podlogu (klasa zastite od pozara A DIN 4102 —

koji pada iz peci ne zapali tu podlogu.
e  Nosivost stola mora se dimenzionirati u skladu s tezinom peci i pribora.

e  Podna obloga mora biti izradena od negorivog materijala tako da vruc¢i materijal koji
pada iz peéi ne zapali tu podlogu.
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Sl. 18: minimalni sigurnosni razmak od gorivih materijala (model stola) (sli¢no kao na
slici)

6.1.2 Transportno pomagalo — transportna kolica za transport komornih pecéi N 100
(H)(14)(G) — N 300 (H)(14)(G) (pribor)

Za prevladavanje svih vrsta stepenica preporu¢amo upotrebu prikladnih transportnih
kolica uklju¢ujuéi prikladne trake za pri¢vr§¢ivanje za komorne peé¢i od N 100(H)(14)(G)
do N 300 (H)(14)(G).

Kako bi se izbjegla oStecenja na peci, pe¢ se smije transportirati samo vodoravno uz
pomo¢ transportnog pomagala (pribor) koji je ukljucen u opseg isporuke.

Tehnicki podaci, upravljacki elementi, rukovanje i sigurnosne napomene nalaze se u
isporuc¢enim uputama za upotrebu transportnih kolica (nisu sadrzane u opsegu isporuke).

Sigurnosne upute za transportna kolica moraju se postovati i slijediti.

Tvrtka Nabertherm ne odgovara za nestru¢no rukovanje/upravljanje transportnim
kolicima.

Za siguran transport peci transportnim kolicima, neki modeli pe¢i sadrze transportno
pomagalo (pribor) koje se mora ukloniti nakon postavljanja peci. Ako jos nije postavljeno
na pe¢, transportno pomagalo mora se ispravno ugraditi kao §to je prikazano na donjoj slici.

Demontaza podignute zastitne letvice

Prije nego §to se transportno postolje pravilno postavi na peé, podignuta zastitna letvica
mora se ukloniti s ovratnika peéi (vidi sliku ispod). Otpustite vijke na podignutoj zastitnoj
letvici i izvucite je prema gore (sacuvajte podignutu zastitnu letvicu i vijke za buducu
upotrebu).
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Sl. 19: DemontaZa podignute zastitne letvice (sliéno kao na slici)
Montaza transportnog pomagala

Prvo stavite dva drzaca (1) na mjesto prethodno demontirane podignute zastitne letvice i
¢vrsto ih spojite vijcima (3) koji su ukljuceni u isporuku. Odgovarajuce rupe s navojem za
drzace nalaze se na ovratniku peci. Nakon montaze dvaju nosaca, potporni drza¢ (2) mora
se ¢vrsto pricvrstiti na njih s pomocu vijaka ukljucenih u opseg isporuke.

Nakon ugradnje gornjeg transportnog pomagala, donje transportno pomagalo (4) moze se
¢vrsto pricvrstiti na pod peéi s pomocu vijaka (5) koji su ukljuceni u opseg isporuke.
Odgovarajuée rupe s navojem nalaze se na donjoj strani dna peci.

Svi vijéani spojevi transportnog pomagala moraju se ispravno provjeriti.

Pomo¢ u transportu Koli¢ina vijaka ukljuc¢enih u Vijci
opseg isporuke

Gornja pomo¢ u transportu (1, 2) 8 M5 x 20

Donja pomo¢ u transportu (4) 4 M8 x 30

3=M5x20/ 5=M8x30
Sl. 20: MontaZa transportnog pomagala (sli¢no kao na slici)
Postavljanje i pozicioniranje transportnih traka

Pec¢ se mora pricvrstiti prikladnim i odgovarajuée dimenzioniranim pri¢vrsnim
trakama (1a). Prilikom osiguravanja i transporta peéi, pazite da dogradni dijelovi,
kabelski kanali, zaklopke za ulazni zrak i regulator nisu osteceni.
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Sl. 21: Postavljanje transportnih traka (preporuka) (sli¢no kao na slici)

Tehnicki podaci, upravljacki elementi, rukovanje i sigurnosne napomene nalaze se u
isporué¢enim uputama za upotrebu transportnih kolica.

Sigurnosne napomene:

Nosite odgovarajuéu radnu
odjecu i protukliznu obucu.

Penjace za stepenice smiju rabiti
samo obucene osobe.

Stvorite si predodzbu o to¢noj
situaciji na stepenicama prije
nego krenete na put.

U podruéju opasnosti ispod
tereta ne smiju se nalaziti osobe.

Sl. 22: Siguran transport peci s penjacem stepenica (sli¢no kao na slici)
Montaza podignute zastitne letvice

Nakon postavljanja pe¢i i demontaze transportnog pomagala, prethodno demontiranu
podignutu zastitnu letvicu potrebno je ponovno montirati s prethodno otpustenim vijcima.
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Sl. 23: Montaza podignute zastitne letvice (sli¢no kao na slici)

Napomena
Transportno pomagalo ostaje kod kupca za slucaj transporta/otpreme

6.1.3 N 100(H)(14)(G) — N 300(H)(14)(G) Montaza postolja ako nije montiran

46

Napomena: Ne diZite dizalicom, to ¢e Podizanje sustava pe¢i dizalicom samo

unistiti pe¢. Samo prikladni vilicari od modela od 1000 litara. Samo su ovi
modeli peéi prikladni za transport s
dizalicama

Sl. 24: Podizanje postrojenja peci vili¢arom ili dizalicom (od modela od 1000 litara) (sli¢no
kao na slici)

Podizanje postrojenja peci prikladnim viliCarom

Vilice vilicara do kraja gurnite bo¢no (1) ili sprijeda (2) pod dno pe¢i. Samo podni profili
(3) dna pe¢i smiju nalijegati na vilice vilicara. Pazite na nadogradne dijelove, cijevi ili
kabelske kanale. I1zbjegavajte trzaje pri podizanju postrojenja peci.

Podizanje sustava peci prikladan dizalicom (od modela od 1000 litara)

Na postrojenju peci nalaze se Cetiri transportne usice (1a) za pricvrs¢ivanje karika.
Unutarnji promjer transportnih uSica iznosi oko 35 mm. Za sve Cetiri transportne usice
pric¢vrstite prikladne karike. Za karike pri¢vrstite samo prikladne transportne trake
(pogledajte poglavlje ,,Raspakiravanje”, slika ,,Prihvat tereta”). Pe¢ se ne smije podizati za
nadogradne dijelove, cijevi ili kabelske kanale. Transportne trake ne smiju se povezivati
pravljenjem ,,cvorova”. Izbjegavajte trzaje pri podizanju postrojenja peci.
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Sl. 25: postavljanje postolja (sli¢no kao na slici)

Pazljivo postavite pe¢ na postolje i provjerite stabilnost.

Opseg isporuke: Cetiri vijka M10x30 mm / jedan imbus klju¢ 8 mm
Pri¢vrstite postolje isporu¢enim vijcima.

Sl. 26: pri¢vricivanje postolja (sli¢no kao na slici)

> Napomena
Tvrtka Nabertherm ne preuzima odgovornost za Stete nastale zbog nestru¢ne montaze.

6.1.4 NW 150(H) — NW 300(H)

Peci s ladicom na izvlacenje moraju se osigurati od prevrtanja na podu. Preporucujemo vam
da pe¢ postavi i montira kvalificirana stru¢na osoba. Za promjenu grija¢ih elemenata ili
prostora za odrzavanje iza peéi preporu¢ujemo udaljenost od oko 0,5 m od zida

Napomena
Pri buSenju pazite na eventualno polozene vodove za struju ili vodu. Nabertherm ne

preuzima odgovornost za nastale $tete ili ozljede.

e  Pec treba sigurno ucvrstiti za pod pomocu drzaca (A) koji se nalaze na peci.

e Kada punite pe¢ s ladicom na izvladenje (NW 150(H) - NW 300(H)), obratite
pozornost na maksimalnu tezinu punjenja. Kod nepridrzavanja Nabertherm ne
preuzima odgovornost za nastale Stete ili ozljede.
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Opseg isporuke pogledajte u
instalacijskom paketu (koli¢ina
materijala u opsegu isporuke moze biti
razli¢ita ovisno o modelu):

-Patrona spojnog sidra

-Sidrena Sipka

(Polozaj drzac¢a moze odstupati ovisno
0 modelu)

(e

Sl. 27: Vijcima spojite pe¢ s postoljem (sli¢no kao na slici)
6.1.5 NW 440(H) — NW 660(H) (od godine modela 2022.)

Pri postavljanju peci treba se pridrzavati sljedecih sigurnosnih napomena:

e  Stavite pe¢ na mjesto postavljanja i odgovarajuce ga podesite.

e  Pod mora biti ravan da bi se omogucilo ravno postavljanje peéi. Poravnajte pe¢
libelom. Kako bi se nadoknadile neravnine, pe¢ se moze izravnati s pomocu nozica

(pogledajte poglavlje ,,Poravnavanje peéi”).

Nakon $to je pe¢ (1) postavljena i poravnata, vodilice kolica koje se nalaze na dnu
peci mogu se spustiti. Limovi vodilice kolica sluze za pri¢vr$éivanje peci na pod i za
vodenje kolica.

Sl. 28: Spustanje i pozicioniranje peéi (slicno kao na slici)

e  Otpustite vijke (2) ispod dna pe¢i koji drze vodilice kolica. Pazljivo spustite limove
vodilice kolica na pod.
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Sl. 29: Spustanje limova na dnu pe¢i (sli¢no kao na slici)

e  Transportna Sipka (3) ostaje na peci sve dok se limovi ¢vrsto ne usidre ili pri¢vrste za
pod. Spusteni limovi centriraju se na podu nozicama peci (4).

Sl. 30: Provjera ispravnog poloZaja limova (sli¢no kao na slici)

Kolica moraju biti postavljena u sredini pec¢i. Treba postojati stalan razmak izmedu
izolacije kolica (Y1) i izolacije pe¢i (Y2).

Y1

Y1 Y2

7

Sl. 31: Poravnavanje kolica (vodoravno poravnanje kolica) (sli¢no kao na slici)

e  Limovi vodilica kolica pri¢vrséuju se za pod odgovaraju¢im sidrenim Sipkama (5).
Upotrijebite sidrene Sipke M12 (promjer svrdla 14 mm) za pricvr§¢ivanje limova na
pod.
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Sl. 32: Busenje u tlo (sli¢no kao na slici)

Napomena

Pri buSenju pazite na eventualno polozene vodove za struju ili vodu. Nabertherm ne
preuzima odgovornost za nastale Stete ili ozljede.

e  Montaza patrone spojnog sidra / sidrene Sipke opisana je u dijelu ,,Upute za montazu
patrone spojnog sidra / sidrene Sipke”.

Sl. 33: Sidrenje limova na tlu (sli¢no kao na slici)

e  Nakon §to su limovi uspjesno postavljeni na pod, transportna Sipka u¢vrscuje se
vijcima i uklanja odgovaraju¢im alatom (7).



abertherm
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Sl. 34: Uklanjanje transportne Sipke (sli¢no kao na slici)

Ako je potrebno, provjerite jesu li gornji rub kolica (X1) i kolica (X2) na istoj visini (to
vrijedi za cijelu duzinu peci/kolica). Visina pe¢i moze se izravnati s pomocu nozica peci.

Sl. 36: Provjera visine po cijeloj duzini (sli¢no kao na slici)

Kolica moraju biti postavljena u sredini pec¢i. Treba postojati stalan razmak izmedu
izolacije kolica (Y1) i izolacije pe¢i (Y2).
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Sl. 37: Poravnavanje kolica (vodoravno poravnanje kolica) (sli¢no kao na slici)

6.1.6 NW 440(H) — NW 660(H) (do godine modela 2022.) i NW 1000(H) — NW 2000(H)

Pri postavljanju peci treba se pridrzavati sljedecih sigurnosnih napomena:
e  Stavite pe¢ na mjesto postavljanja i odgovarajuce ga podesite.

e  Pod mora biti ravan da bi se omogucilo ravno postavljanje peci. Poravnajte pe¢
libelom. Kako bi se nadoknadile neravnine, pe¢ se moze izravnati s pomoc¢u nozica
(pogledajte poglavlje ,,Poravnavanje peéi”).

Sl. 38: Spustanje i pozicioniranje peéi (slicno kao na slici)

e  Transportna Sipka (3) ostaje na peci sve dok se drzaci ¢vrsto ne usidre ili pricvrste za

pod.

e  Pec treba sigurno ucvrstiti za pod pomocu drzaca (A) koji se nalaze na peci (paket za
ugradnju ukljucen je u opsegu isporuke). Pazite da su vijci (B) na drzac¢u samo malo
olabavljeni kako bi se drza¢i mogli pomicati u okomitom smjeru.

e  Montaza patrone spojnog sidra / sidrene Sipke opisana je u dijelu ,,Upute za montazu
patrone spojnog sidra / sidrene Sipke”.
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Opseg isporuke pogledajte u
instalacijskom paketu (koli¢ina
materijala u opsegu isporuke moze
biti razli¢ita ovisno o modelu):

-Patrona spojnog sidra
-Sidrena Sipka

(Polozaj drzac¢a moze odstupati
ovisno 0 modelu)

Sl. 39: montaza peci na podu (sli¢no kao na slici)

Napomena

Pri busenju pazite na eventualno polozene vodove za struju ili vodu. Nabertherm ne
preuzima odgovornost za nastale Stete ili ozljede.

Nakon §to je pe¢ uspjesno postavljena i pricvrséena na pod, transportna Sipka mora se
ukloniti odgovarajuc¢im alatom.

Sl. 40: Uklanjanje transportne Sipke (sli¢no kao na slici)

Za poravnavanje peci, vrata se moraju potpuno otvoriti kako bi se kolica mogla pazljivo i
polako gurnuti ispred peci.
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Izvucite vucnu Sipku (1) (nalazi se na bo¢noj strani kucista peci) i umetnite je u drzac (2)
kolica.

Sl. 41: Umetnite vu¢nu Sipku

Ako je potrebno, provijerite jesu li gornji rub kolica (X1) i kolica (X2) na istoj visini (to
vrijedi za cijelu duzinu peci/kolica). Visina pe¢i moze se izravnati s pomocu nozica peci.

. ' 4

Sl. 43: Provjera visine po cijeloj duzini (sli¢no kao na slici)

Kolica moraju biti postavljena u sredini peci. Treba postojati stalan razmak izmedu
izolacije kolica (Y1) i izolacije pe¢i (Y2).
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Y1

A Z

Sl. 44: Poravnavanje kolica (vodoravno poravnanje kolica) (sliéno kao na slici)

Na donjoj strani kolica nalaze se dva metalna lima s vode¢im valjcima koji se drze na
mjestu vijcima. Prije centriranja kolica (ako je potrebno) prikladnim alatom lagano
otpustite vijke (Z) na limovima. Kolica trebaju biti centrirana cijelom duzinom. Vode¢i
valjci na limovima moraju dodirivati donji rub kolica. Nakon poravnanja kolica, svi
prethodno otpusteni vijci moraju se ponovno postaviti.

Broj i polozaj valjaka
i vijaka mozZe se
razlikovati ovisno od
modela peéi.

1 lim s vode¢im
valjcima

Sl. 45: Pe¢ s kolicima odozdo (sli¢no kao na slici)
Montaza prethodno demontiranih boc¢nih limova (ovisno o modelu)

Za transport do mjesta ugradnje, bo¢ni su limovi (A) uklonjeni s okvira peci te se nakon
ugradnje, montaze i poravnanja moraju ponovno montirati.

@

Sl. 46: Montaza bo¢nih limova (sli¢no kao na slici)
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Montaza postrojenja u zidnom ormaru (u opsegu isporuke ovisno o izvedbi / modelu peci)

Zid mora omogucéavati sigurno pri¢vr§éivanje. Gornji rub ormara ne smije biti visi od
2,00 m tako da se mogu lako dosegnuti svi upravljacki elementi. (Pri¢vrsni materijal ne
nalazi se u opsegu isporuke).

1) Drzac zidne
konstrukcije

Sl. 47: postrojenje u zidnom ormaru (sli¢no kao na slici)

Napomena
Pri busenju pazite na eventualno polozene vodove za struju ili vodu. Nabertherm ne

preuzima odgovornost za nastale Stete ili ozljede.

Montaza postrojenja u stojeéem ormaru (u opsegu isporuke ovisno o izvedbi / modelu
peci)

e  Pricvrstite rasklopni uredaj za pod isporuc¢enim vijcima (koli¢ina materijala

sadrzana u opsegu isporuke moze odstupati ovisno o modelu).

e Broj i polozaj montaznih rupa moze odstupati ovisno o modelu
Opseg isporuke:
- plocice za izjednacavanje
- navojno sidro

Sl. 48: montaza rasklopnog uredaja (sli¢no kao na slici)

Napomena
U svrhu sigurnog postavljanja stoje¢ih razvodnih ormara preporucujemo da njihovo
podnozje dobro pri¢vrstite za pod. Razvodni ormari koje isporucuje tvrtka Nabertherm u tu

svrhu imaju odgovarajuce provrte u podnoZzju.




6.1.7 Instalacijski paket za montazu postolja peci
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U svrhu sigurne montaze treba se pridrzavati sljedecih sigurnosnih
napomena.

Pod mora biti ravan da bi se omogucilo ravno postavljanje peci. Poravnajte pe¢
libelom. Za izjednaCavanje neravnina upotrijebite plocice za izjednacavanje iz

instalacijskog paketa.

Nosivost poda mora se dimenzionirati u skladu s tezinom pe¢i i punjenja

Montaza patrone spojnog sidra / sidrene Sipke
opisana je u dijelu ,,Upute za montaZzu patrone spojnog sidra / sidrene Sipke”

6.1.8 Upute za montazu patrone spojnog sidra / sidrene Sipke

Patrona spojnog sidra sastoji se od vise komponenti (umjetna smola, kvarcni pijesak) i

posebnog sredstva za stvrdnjavanje zatvorenog u staklenoj cjevéici. Pri umetanju sidrene

Sipke pneumatskim ¢ekic¢em ili udarnom busilicom u ociS¢eni provrt, gornja ostrica sidrene
Sipke razbija staklo, a sredstvo za stvrdnjavanje mijesa se s drugim komponentama.

Tijekom reakcije stvara se brzo stvrdnjavajuce vezivno sredstvo od umjetne smole koje

pri¢vrséuje sidrenu Sipku u provrtu ¢vrsée nego pri betoniranju. Zahvaljujuéi usidrenju bez
ikakvog naprezanja, ovaj je sustav daleko bolji od ekspanzijskih sidara i omogucava
maksimalnu opteretivost (do 60 kN), ¢ak i pri malim rubnim i osovinskim razmacima.

Patrona @ mm
spojnog sidra

M 10 12
M 12 14
M 14 16
M 16 18
M 20 25

Prikladni gradevni materijali:
Dopusteno za beton bez pukotina B15 do
B55. Prikladno i za prirodni kamen s
gustom strukturom

Dopustena opterecenja:

Dopusteno na podrucju opterecenja za
terete od 3 do 60 kN.

Sidro se nakon propisanog vremena

mm

90
110
120
125
170

stvrdnjavanja moze u potpunosti opteretiti.

¥

Nm

20
40
50
60
150

g

>20°
10°-20°
0°-9°
Bo__1°

Sidrena Sipka

M 10
M 12
M 14
M 16
M 20
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Sidrena Sipka

mmmmnmrTumumnmmpu

I

[

1) Oznaka dubine usadivanja

Vrsta montaze:

M 10 20 130
M 12 25 160
M 14 35 170
M 16 38 190
M 20 70 260

e  Montaza s prethodnim umetanjem

Napomena za montazu:

e  Umetnite sidrenu Sipku uz udaranje i okretanje elektri¢nim alatom (udarna busilica,

pneumatski cekic).

e  Moze se primijeniti i u mokrom betonu i pod vodom.

MM'LW“C: ;
o 4,

m,i‘ﬁirg:’f.:ﬁfll|||||I|

g ¥ Mp
Ay ol 11111

CHEEARTE

. . o e ¥

Izbusite provrt dubine i promjera u skladu s podacima
iz gornje tablice.

Temeljito oc€istite provrt (ispuhivanje).

Do kraja umetnite patronu spojnog sidra u provrt.

U svrhu lakSe montaze na kraju sidrene Sipke nalazi se
vanjski Sesterobridni navoj. Umetnite sidrenu Sipku do
oznake dubine usadivanja. Zatim odmabh iskljucite alat
za busenje i uklonite ga sa sidrene Sipke.

Umjetna smola lijepi cijelu povrsinu sidrene Sipke sa
stijenkom provrta i u velikoj mjeri izolira provrt.
Nemojte uklanjati umjetnu smolu koja se nalazi oko
provrta.

Sidro se nakon propisanog vremena stvrdnjavanja
moze u potpunosti opteretiti (pogledajte gornju
tablicu)
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Posebne napomene o opasnosti:

R 43: moguca senzibilizacija putem dodira s kozom

S36/37: pri radu nosite prikladne zastitne rukavice i zastitnu
odjecu

Xi — nadrazujucée S o . o
S60: ovaj proizvod i njegov spremnik treba odloziti kao
opashi otpad

Opcenite napomene Zamijenite odjecu navlazenu proizvodom
Nemojte udisati Udisite svjezi zrak. Pri tegobama potrazite lije¢nicku pomo¢.
Nakon dodira s kozom Pri dodiru s kozom odmah operite kozu s puno vode i

sapuna. Ako nadrazaj koze traje, potrazite lijecnicku pomoc¢.

Nakon dodira s o¢ima Pri dodiru s o¢ima temeljito isperite o¢i s puno vode i
potrazite lijecnicki savjet

Nakon gutanja Nije primjenjivo
Napomene za lijecnika Simptomatsko lije¢enje

Sigurnosno-tehnicki list ~ 1907/2006/EZ

6.1.9 Uklanjanje transportnog osiguraca

Obrub peci i izolacija vrata tijekom transporta cijelim su opsegom zasti¢eni od mehanickih
utjecaja folijom ili kartonskim trakama (ovisno o modelu peéi). Preporucujemo da tu
transportnu zastitu uklonite tek nakon postavljanja i namjestanja peci.

Sl. 49: Primjer: uklanjanje transportne zastite (slicno kao na slici)
6.1.10 Uklonite pjenaste prostirke (NW 440(H) — NW 2200(H))
Pjenaste prostirke (2), koje se moraju ukloniti, nalaze se izmedu SIC ploca (1) i kolica radi

zaStite izolacije. Vazno je osigurati da se sve pjenaste prostirke koje se nalaze ispod SIC
ploc¢a uklone prije upotrebe peci.
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Sl. 50: Uklonite pjenaste prostirke (sli¢no kao na slici)

> Napomena

Sacuvajte transportno osiguranje za eventualno slanje ili skladistenje peéi. Kako bi se
izbjegla oStecenja, tijekom transporta morate rabiti osiguranje za transport.

6.2 Montaza, instalacija i priklju¢ivanja

6.2.1 Montaza zaobilaznog prikljucka (ovisno o modelu)

Isporucenu zaobilazni cijev (ovisno o modelu) treba pri¢vrstiti za peé.

e  Na polozaju zaobilazne cijevi (koja se nalazi na poloZaju otvora za otpadni zrak)
nalaze se vijci (1) za montazu zaobilazne cijevi koje prethodno treba otpustiti.

e  Zaobilaznu cijev (2) s prethodno otpuStenim vijcima postavite na pe¢ u ispravan
polozaj i pricvrstite je prikladnim alatom.

e

\

Sl. 51: montaza zaobilazne cijevi (sli¢no kao na slici)
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6.2.2 Montaza zaklopke za ulazni zrak nakon montaze postolja (N 100(H)(14)(G) - N
300(H) (14)(G))

Tek nakon $to pazljivo polozite pe¢ na postolje (1) i pricvrstite je isporucenim vijcima,
mozete montirati zaklopku za dovodni zrak ispod dna peéi (pogledajte poglavlje
,Postavljanje (lokacija pe¢i)” — ,,Montaza postolja kada nije montirano™).

Kako bi se zastitila zaklopka za ulazni zrak tijekom transporta, zaklopka za ulazni zrak
gurnuta je u drzac na straznjoj stijenci.

Pazljivo izvucite zaklopku za ulazni zrak iz drzaca na straznjoj stijenci (2).

4

Sl. 52: Izvlagenje poklopca ulaznog zraka iz nosaca (sli¢no kao na slici)

Na mjestu zaklopke za dovodni zrak koju treba montirati nalaze se vijci (3) za
pri¢vr§éivanje zaklopke za dovodni zrak koje prije toga treba otpustiti (koli¢ina i polozaj
vijaka ovisi 0 modelu peci).

Sl. 53: demontaZza vijaka zaklopke za dovodni zrak (sli¢no kao na slici)

Zaklopku za dovodni zrak s prethodno otpustenim vijcima postavite na dno peci u ispravan
polozaj i pricvrstite je prikladnim alatom. Provjerite ¢vrsti dosjed spoja (vijaka) izmedu
zaklopke za dovodni zrak i dna peci.

Zatim polozite kabel izmedu zaklopke za ulazni zrak i kabela do straznje stijenke u
unaprijed montirani drza¢ kabela (koli¢ina drzaca kabela ovisi o modelu peci).
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klick; click; clic;
klik; menk; ik

N 2%
Rzaz?

Sl. 54: Montaza zaklopke za dolazni zrak i polaganje kabela (sli¢no kao na slici)

6.2.3 Umetanje upravljackog uredaja u drza¢ na peci (ovisno o modelu)

6.2.4 Otpadni zrak
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Upravljacki uredaj treba umetnuti u drzac koji se nalazi na pe¢i.

Pazite da se upravljacki uredaj potpuno umetne u postojeéi drza¢. Ako se zanemari ova
uputa, moze doc¢i do oSteéenja ili uniStenja upravljackog uredaja. Tvrtka Nabertherm ne
odgovara za nestru¢no rukovanje upravljackim uredajem.

Sl. 55: umetanje upravljackog uredaja u drzac¢ na peci (sliéno kao na slici)

Upravljacki uredaj moze se jednostavno izvu¢i prema gore iz drzaca $to omogucava vrlo
ergonomsko, a time i komfornije rukovanje.

Postupak moze emitirati Stetne plinove (ispusni plin) i velike koliCine zraka na visokim
temperaturama (ispusni zrak) u okolis.

Vlasnik je duzan ispusne plinove i odlazni zrak ispustiti s mjesta ugradnje na prikladan
nacin kako ne bi doslo do opasnosti za ljude, predmete ili zgrade.
Upozorenje — opasnost od pozara

Nedovoljni odvod vruéeg odlaznog zraka (npr. faza hladenja) moze dovesti do pozara na
mjestu ugradnje i ostecenja peci.
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Upozorenje — opasnost od trovanja i guSenja
Neadekvatno uklanjanje ispusnih plinova moze dovesti do opasnosti od trovanja i gusenja.

Visoka toplinska opterecenja u okolini moraju se odvesti konstrukcijskim mjerama. | pri
zatvorenoj peci dolazi do znacajnih toplinskih opterecenja. Osim odlaznog zraka, napa za
odvod zraka (pribor) takoder apsorbira velik dio otpadne topline iz peéi. Toplinsko
opterecenje koje se rasprSuje u prostoriju ovisi o nacinu rada peéi. Kada je pe¢ zatvorena,
oko 30 % toplinske snage pe¢i moze se rabiti kao referentna vrijednost. Napa za odlazni
zrak takoder sluzi kao zastita od kontakta za vru¢a podrucja u blizini izlaza odlaznog zraka.

Odvodenje otpadnog zraka moze se odvijati pasivno tako da ga na prirodan nacin povlace
sljedece cijevi ili aktivno putem usisavanja (npr. ventilator) na lokaciji.

Pasivno ili aktivno usisavanje mora mo¢i apsorbirati strujanja zraka i temperature koje
nastaju. Nije dopusten zastoj ili povrat u smjeru peci.

Zahtjevi konstrukcije, velike koli¢ine odlaznog zraka i velika toplinska opterecenja mogu
iziskivati upotrebu aktivnog usisa.

Prilikom projektiranja cijevi za odlazni zrak moraju se postivati lokalni i nacionalni propisi.
Odredene emisije u okoli§ mogu biti ograni¢ene lokalnim i nacionalnim propisima i
zahtijevaju daljnje tehni¢ke mjere. Vlasnik mora provjeriti propise.

Smetnje i neispravno rukovanje

Ispusni plinovi moraju se odvesti s mjesta ugradnje na prikladan nacin tako da ne postoji
opasnost za osobe ili na mjestu ugradnje ¢ak ni u slu¢aju kvara ili nepravilnog rada.

Napomena

Projektiranje i izvedbu sustava za odlazni zrak, kao i krovne i zidarske radove izvode
specijalizirane tvrtke.

6.2.4.1 Odvodenje odlaznog zraka bez cjevovoda otpadnog zraka

[

Sigurno ispustanje Stetnih plinova nije zajamcéeno bez izravnog ispustanja kroz cjevovod.
Ako pe¢ radi bez cjevovoda za ispusni zrak, provjerite je li mjesto postavljanja dobro
prozraceno.

Napomena

Mjesto ugradnje mora uvijek biti dovoljno prozraceno kada pe¢ radi.

Upozorenje — vruéa povrsina

Na otvorima za odvod zraka peci i na poklopcu odlaznog zraka mogu nastati znatno visoke
povrsinske temperature.
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Zaklopka/zaklopke otpadnog zraka Zaobilazna cijev

Sl. 56: Odlazni zrak (ovisno 0 modelu — sli¢no kao na slici)

6.2.4.2 Odvodenje odlaznog zraka s cjevovodom otpadnog zraka
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Preporuke za pasivne cijevi za modele sa zaobilaznim cijevima

Ispustanje se odvija prirodnim povlacenjem cijevi. MoZe se rabiti metalna cijev nominalne
Sirine 80 mm. Materijal mora biti otporan na koroziju i prikladan za temperature. Treba je
uvijek postaviti ulazno i pricvrstiti za zid ili za strop.

Na izlazu iz peéi (5) nastaju visoke temperature. Zbog efekta premosnice, hladni zrak u
ovom se trenutku dovodi u ispusni zrak peéi. Za cjevovod treba pretpostaviti maksimalnu
temperaturu otpadnog zraka od oko 200 °C. Postoji opasnost od opeklina na izlazu i
cjevovodu.

Mora se osigurati da je zidni kanal (A) izveden u skladu s propisima o zastiti od pozara.
Uredaj za sakupljanje u cjevovodu sprjecava povrat kisnice i kondenzata prema peci.

1 min. 1 m/ 2 postaviti uzlazno (min. 8°) / 3 min. 0,5 m / 4 vanjska stijenka / 5 u¢inak
zaobilaska / 6 pe¢

Sl. 57: Primjer: montaza cjevovoda otpadnog zraka (sli¢no kao na slici)

Za funkcionalno ispustanje odlaznog zraka putem prirodnog propuha, mora se postivati
sljedece:
e  Pritisak vjetra, temperatura peci i vanjska temperatura imaju veliki utjecaj na funkciju.

e Nepovoljni uvjeti tlaka, na primjer dodatno usisavanje na mjestu ugradnje, smanjuju
ili sprjecavaju funkciju. Povratne tokove treba izbjeci pod svaku cijenu. Prilikom
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ugradnje u ,,pasivnu ku¢u” mora se osigurati da su uvjeti tlaka prema van
izbalansirani, na primjer s pomoc¢u nuzne ventilacije prostorije.

e  Poprecni presjeci cijevi moraju biti odgovarajué¢e dimenzionirani.

e  Dovoljna duljina cijevi s vanjske strane zgrade (1). Duzi okomiti dijelovi cijevi
podrzavaju ovu funkciju.

e  Dugi horizontalni dijelovi cijevi (takoder s nagibom) i zavoji smanjuju funkciju
e  Moraju se uzeti u obzir padaline i kondenzacija.

Preporuke za aktivni sustav cijevi za modele sa zaobilaznim cijevima

Orijentacijska vrijednost za volumni protok koji se preuzima iz zaobilaznih cijevi (5):
25 m?/h. Usisni uredaj mora biti prikladan za temperature. Vrijede iste preporuke kao i za
odvod odlaznog zraka putem pasivnog sustava cijevi.

Preporuke za cijevi za pec¢i s napom i ventilatorom svjezeg zraka
Prilikom projektiranja odvodnog kanala potrebno je obratiti pozornost na sljedece:

e  Volumenski protok i temperatura odvodnog zraka
e  Uvijeti konstrukcije, duljine cijevi i broj skretanja
e  Dopustene temperature i otpornost na koroziju sustava za odlazni zrak

e  Opasnost od kvarova ili nepravilnog rada peéi ili sustava za odvod zraka, na primjer
opasnost od pozara

e  Tlac¢ni uvjeti na mjestu ugradnje

e  KiSa i pritisak vjetra na izlazu iz cjevovoda

e Napai cijevi moraju se lako odvojiti za radove odrzavanja i ¢i¢enja

e  Tezina cjevovoda mora biti podrzana na gradiliStu. Napa za ispusni zrak nije prikladna
za tezinu cijevi.

Izbjegavajte naslage kondenzata. Odredeni kondenzati mogu uzrokovati daljnje opasnosti
(npr. opasnost od pozara) ili ostetiti pe€. [zolacijom, sabirnim uredajima, otvorima za
odrzavanje i redovitim ¢iS¢enjem moze se izbjeéi stvaranje kondenzata.

Pasivno vodenje ispusnog zraka u vezi s funkcijom hladenja pe¢i moguée je samo u
idealnim uvjetima zbog velikih volumnih protoka. Za funkcionalno ispustanje odlaznog
zraka putem prirodnog propuha, mora se postivati sljedece:

e  Pritisak vjetra, temperatura peci i vanjska temperatura imaju veliki utjecaj na funkciju.

e Nepovoljni uvjeti tlaka, na primjer dodatno usisavanje na mjestu ugradnje, smanjuju
ili sprjecavaju funkciju. Povratne tokove treba izbjeci pod svaku cijenu. Prilikom
ugradnje u ,,pasivnu ku¢u” mora se osigurati da su uvjeti tlaka prema van
izbalansirani, na primjer s pomoc¢u nuzne ventilacije prostorije.

e  Popreéni presjeci cijevi moraju biti odgovarajuc¢e dimenzionirani.

e  Dovoljna duljina cijevi s vanjske strane zgrade (1). Duzi okomiti dijelovi cijevi
podrzavaju ovu funkciju.

e  Dugi horizontalni dijelovi cijevi (takoder s nagibom) i zavoji smanjuju funkciju
e  Moraju se uzeti u obzir padaline i kondenzacija.

Aktivno usisavanje (npr. ventilator u cjevovodu) omogucuje ciljano ispustanje odlaznog
zraka i apsorbira dio otpadne topline iz pe¢i.

Ako vise sustava radi na sustavu za usisavanje, tada odgovarajuci radni uvjeti mogu utjecati
na koli¢inu zraka na mjestu usisavanja peci. Koli¢ina zraka koju ispusta pe¢ mora cijelo
vrijeme u potpunosti apsorbirati sustav za usisavanje.

Podesivi prigusni poklopci na tockama to¢enja omogucuju precizno podes$avanje protoka.
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Visok negativni tlak ispod poklopca za odvod zraka utjeée na prirodno hladenje bez
uporabe ventilatora svjezeg zraka. Vrlo visoki negativni tlakovi mogu utjecati na raspodjelu
temperature u komori peéi.

Sl. 58: Primjer aktivnog usisnog sustava (slika ovisno o modelu)

Smetnje i neispravno rukovanje sustavom za odlazni zrak
Sustav za usisavanje mora ispravno funkcionirati kada je pe¢ u pogonu.

Takoder mogu postojati visoke temperature i zagadena atmosfera peci u peci prije i nakon
postupka. Sustav za odvod zraka stoga mora raditi ovisno o stanju u prostoru za peé.

Kvar na sustavu za odlazni zrak ne smije dovesti do daljnjih opasnosti na mjestu ugradnje.
U slucaju kvara moraju se definirati odgovarajuca pravila ponasanja i mjere, na primjer
hitno prozracivanje prostorije, gasenje peci, posebne mjere zastite od pozara.

Zrak izvucen iz prostorije sustavom za odvod zraka mora se vracati kroz ventilaciju.
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Volumenski protoci i temperature

U nastavku su opisana sucelja do prostorije i cjevovoda.

Sl. 59: Pe¢ s ventilatorom za svjezi zrak, zaklopkom za odlazni zrak i poklopcem za odlazni
zrak (sli¢no kao na slici)

Ulaz svjezeg zraka (1)

Ovisno o modelu peci, dovod svjezeg zraka u komoru peéi moze se razliito projektirati.
Otvaranje podnog klizaca ili zaklopke svjezeg zraka uzrokuje strujanje zraka kroz pec.
Volumni protok nizak je i ovisi o temperaturi i ispustanju odlaznog zraka iza peéi.

Ventilator svjeZzeg zraka (opcija) znacajno povecava protok zraka kroz pe¢. U funkciji
hladenja, volumni protok moze biti stalan ili promjenjiv ovisno o temperaturi. Kako
temperatura pada, protok svjezeg zraka u pravilu se povecava kako bi se postigao ucinak
hladenja.

Zaklopka za odlazni zrak / poklopac za odlazni zrak (2)

Kada se otvori zaklopka za odlazni zrak, dolazi do trenutne izmjene zraka s atmosferom
pedi.

Ne preporucuje se upotreba ventilatora svjeZzeg zraka iznad 800 °C. Ova temperatura stoga
se moze rabiti za op¢i dizajn. Medutim, zbog posebnih zahtjeva postupka ili zbog
nepravilnog rada, neispravnosti peci ili sustava za usisavanje, mogu nastati visoke
temperature sve do maksimalne temperature. Sljede¢e komponente moraju biti tehnicki
sposobne zadovoljiti zahtjeve procesa. U slucaju nepravilnog rukovanja ili smetnje, sustav
za odlazni zrak ne smije predstavljati daljnju opasnost.

Trenuta¢na temperatura peéi moze se ocekivati u blizini izlaza (2). Pri temperaturi pec¢i od
20 °C, na (2) postoji volumni protok ventilatora svjezeg zraka (1). Volumni protok varira
ovisno o temperaturi u komori peéi. Napa (pribor) omoguéuje mijesanje hladnog zraka (2a).

Prirubnica poklopca za odlazni zrak (3)

Mjesavina dvaju volumnih protoka rezultira mjeSovitom temperaturom na prirubnici
poklopca za odlazni zrak (3). Brzina isporuke korisnikova sustava za odlazni zrak (3a) i
podesivi razmak poklopca za odlazni zrak (2, 2a) utjeCu na temperaturu mijesSanja, koja
mora biti projektirana za sljede¢e komponente. Sto je niza dopustena temperatura sustava
za odlazni zrak, to je vec¢i volumni protok potreban za mijeSanje i hladenje nape za odlazni
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zrak. Zbroj volumnih protoka iz peci (2) i (2a) rezultira koli¢inom koju treba odvojiti
sustavom za odlazni zrak.

Projektni podaci za odlazni zrak (referentne vrijednosti)

Svi volumni protoci u m%h na temelju 20 °C (neekspandirani zrak)
Volumni protoci na temelju 20 °C
Temperatura komore pe¢i 800 °C
Postavna veli¢ina ventilatora svjeZeg zraka 100 % pri 800 °C (neispravan rad / poseban slucaj)

Model peci

NE 100 — NE140
N 100 — N 660 (A25)

N 100 — N 660 (D05)
NW 150 — NW 440 (A25)
NW 150 — NW 660 (D05)
NW 1000

N1000- N2200

1 Volumni protok
ventilatora svjezeg

zraka

maks
maks
maks
maks
maks
maks

maks

Sl. 60: Projektni podaci za odlazni zrak

.40 m¥h
. 40 m¥h
. 300 m¥h
. 40 m¥h
. 300 m¥h
. 750 m%h
. 750 m%/h

3 Volumni protok prirubnice ispusnog poklopca =
¥ Volumni protoci = (2) + (2a)

Primjer Tmaks sustav
odlaznog zraka 120 °C

Primjer Tmaks sustav
odlaznog zraka 400 °C

oko 320 m¥/h
oko 320 m¥h
oko 2200 m¥h
oko 320 m¥/h
oko 2200 m?/h
Nije primjenjivo

Nije primjenjivo

oko 85 m%/h
oko 85 m¥/h
oko 630 m%/h
oko 85 m¥/h
oko 630 m%/h
oko 1580 méh
oko 1580 m®h

6.2.4.3 Montaza poklopca/poklopaca za otpadni zrak (pribor)
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Nakon isporuke uklonite materijal pakiranja. Vizualno provjerite ima li ostecenja na
poklopcu/poklopcima za otpadni zrak. Preporucujemo da transport i montazu izvode
najmanje dvije osobe ili vise njih.

Pri montazi poklopca/poklopaca za otpadni zrak treba nositi zastitne rukavice.

Nadalje, postoji opasnost od pada (s krova peci, s ljestava ili sa skele). Treba slijediti
propise za zastitu od nezgode doti¢ne zemlje.

* Poklopac peéi NIJE namijenjen za hodanje
* Postoji opasnost od rusenja.

* Pri stupanju na njega mogu se slomiti ili ostetiti komponente.

Pri postavljanju poklopca/poklopaca za otpadni zrak pazite na ispravnu stranu. Postavite
otvor/otvore poklopca/poklopaca za otpadni zrak na stranu vratila (1) zaklopke/zaklopki za
ulazni zrak (ako postoje).
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Sl. 61: primjer: smjestanje poklopca/poklopaca za otpadni zrak (sli¢no kao na slici)

Vijei (2) potrebni za pri¢vr§éivanje poklopca/poklopaca za otpadni zrak nalaze se na krovu
peci. Postavite poklopac/poklopce za otpadni zrak u poloZaj u kojem se nalaze tvornicki
predmontirani vijei. Broj i1 polozaj vijaka moze odstupati ovisno o modelu.
Zaklopka/zaklopke otpadnog zraka koje/koje se nalaze ispod poklopca/poklopaca za
otpadni zrak mora/moraju se mo¢i slobodno kretati.

Sl. 62: primjer: smjestanje i priévrs¢ivanje poklopca/poklopaca za otpadni zrak (sli¢no kao
na slici)

> Montaza cjevovoda

Napa za odlazni zrak nije prikladna za apsorbiranje opterecenja iz cjevovoda. Cjevovod bi
se trebao lako odvojiti od nape za odlazni zrak radi podesavanja i odrzavanja.

6.2.4.4 Namjestanje visine poklopca za otpadni zrak

Ispod poklopca za otpadni zrak (ako on postoji) pri ukljucenom rashladnom ventilatoru
(ako postoji) uvijek treba postojati lagani podtlak u odnosu na okolinu. Stoga se pri
aktivnom usisavanju mora mo¢i namjestiti kapacitet usisavanja (primjerice s pomocu

prigusne zaklopke). S pomocu razmaka (2) poklopca za otpadni zrak prema pec¢i moze se
namjestiti struja primijeSanog zraka.
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Visina poklopca za otpadni zrak moZze se kontinuirano namjestiti preko vijaka (1) na
kruznim drzac¢ima. Pazite da razmak izmedu poklopca za otpadni zrak i peci cijelim
opsegom bude ravnomjeran.

Sl. 63: namjestanje visine poklopca za otpadni zrak (sli¢no kao na slici)

Upozorenje — opasnost od pozara

Nedovoljni odvod vruéeg odlaznog zraka (npr. faza hladenja) moze dovesti do pozara na
mjestu ugradnje i oStecenja peci.

6.2.5 Priklju¢ak na elektricnu mrezu
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Na lokaciji se moraju osigurati potrebni preduvjeti poput nosivosti povrsine za postavljanje,
dostupnost izvora energije (struja).

e  Pec treba postaviti u skladu s namjenskom upotrebom. Vrijednosti mreznog prikljucka
moraju odgovarati vrijednostima na natpisnoj plocici peéi.

e  Mrezna uti¢nica mora se nalaziti u blizini peé¢i i mora biti lako dostupna. Sigurnosni
zahtjevi nisu ispunjeni ako pe¢ nije priklju¢ena na uti¢nicu sa zastitnim kontaktom.

e  Zasve modele peci s prikljuénim kabelom, treba pripaziti na to da: udaljenost
izmedu automatskog osiguraca i uti¢nice u koju je priklju¢ena peé bude $to kraca.
lizmedu uti¢nice i pec¢i NISU upotrijebljene razdjelne uti¢nice NI produzni kabel.

e  Mrezni kabel ne smije biti ostecen. Nemojte odlagati predmete na mrezni kabel.
Polozite kabel tako da se na njega ne moze stati ni o njega spotaknuti.

e  Mrezni kabel smije se zamijeniti samo odobrenim kabelom jednake kvalitete.

Napomena

Prije prikljucivanja napajanja osigurajte da se mrezna sklopka nalazi u polozaju
Isklju¢eno” odnosno ,,0”.
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klick; click; clic;
klik; wenk; 4k

Sl. 64: pe¢ do 3600 W (priloZeni mreZni kabel dio je opsega isporuke) (sli¢no kao na slici)
1. Isporuc¢eni mrezni kabel s ,,uticnom spojkom” treba umetnuti u straznju stijenku
odnosno stranu peci.

2. Zatim prikljucite priloZeni mrezni kabel u mrezni prikljucak. Za napajanje
upotrijebite samo utinicu sa zastitnim kontaktom.

/N

Sl. 65: pe¢ od 3600 W (utika¢ CEE) (sli¢no kao na slici)

1. Prikljucite mrezni kabel u mrezni prikljucak. Za napajanje upotrijebite samo uti¢nicu
sa zaStitnim kontaktom.

Provjera otpora uzemljenja (u skladu s normom VVDE 0100); pogledajte i propis za
spreCavanje nezgoda.

Elektri¢na postrojenja i pogonska sredstva u skladu s propisom DGUV V3.
Mrezni priklju¢ak bez mreznog kabela:

Mrezni kabel treba spojiti kao fiksni prikljucak u razvodnom ormaru ili na pripremljene
prikljucke ili, na modelima sa zasebnim rasklopnim uredajem, izravno na glavnu sklopku.
Pritom treba uzeti u obzir podatke o mreznom naponu, vrsti mreze i maksimalnoj potrebnoj
snazi na natpisnoj plocici.

Zastitu i poprecni presjek mreznog prikljucka koji treba predvidjeti ovise o okolnim
uvjetima, duljini voda i vrsti polaganja. Stoga nacin izvedbe treba utvrditi struéni elektri¢ar
na mjestu postavljanja.

e  Mrezni kabel ne smije biti o$tecen. Nemojte odlagati predmete na mrezni kabel.
Polozite kabel tako da se na njega ne moze stati ni o njega spotaknuti.

e  Mrezni kabel smije se zamijeniti samo odobrenim kabelom jednake kvalitete
e  Osigurajte zastiCeno polaganje spojnog kabela peci

Izvedba mora odgovarati regionalnim normama i odredbama.

Osigurajte ispravan prikljucak zastitnog vodica.
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Ako postoji viSe faza, treba ih prikljuciti s rotacijskim polje koje se okre¢e udesno uz
redoslijed L1, L2, L3.

Prije prvog uklju¢ivanja provjerite je 1i osigurano polje koje se okrece udesno. To je
preduvjet za ispravnu funkciju postrojenja.

Upozorenje — opasnosti uslijed elektricne struje!

Radove na elektri¢noj opremi smiju izvoditi samo kvalificirani i ovlasteni strucni
elektricari!

Na lokaciji se moraju osigurati potrebni preduvjeti poput nosivosti povrsine za postavljanje,
dostupnost izvora energije (struja).

e  Pazite na dostatno dimenzioniranje i osiguravanje mreznog kabela u skladu s
karakteristikama peci.

e  Osigurajte zastiCeno polaganje spojnog kabela peci / rasklopnog uredaja.
e  Ne smije se upotrijebiti diferencijalna sklopka (FID sklopka).

e  Provjera otpora uzemljenja (u skladu s normom VDE 0100); pogledajte i propis za
spreCavanje nezgoda.

e  Elektri¢na postrojenja i pogonska sredstva u skladu s propisom DGUV V3.

OziCenje 1 elektriéni
prikljucci nalaze se u
priloZenoj shemi spoja.
Elektri¢na oprema
stroja nalazi se u shemi
spoja.

Sl. 66: Primjer: mrezni prikljucak (sli¢no kao na slici)

> Napomena

Vrijede nacionalni propisi doti¢ne zemlje primjene.

POZOR

* Opasnost od pogresnog mreznog P e

napona R T e

* Ostecenje uredaja

* Prije priklju¢ivanja i pustanja u pogon
provjerite mrezni napon

* Usporedite mrezni napon s podacima na
natpisnoj plocici

C€
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6.2.6 Prvo pustanje u pogon

B>

6.2.7 Preporuka za

Procitajte poglavlje ,,Sigurnost”. Pri pustanju peéi u pogon obavezno je pridrzavati se
sljedecih sigurnosnih napomena — tako se izbjegavaju ozljede opasne po zivot, oStecenja
pedi i druge materijalne Stete.

Osigurajte da se slijede upute i napomene iz uputa za upotrebu i iz uputa za upravljacki
uredaj.

Prije prvog pokretanja provijerite jesu li iz postrojenja uklonjeni svi alati, strani dijelovi i
transportna osiguranja.

Prije ukljucivanja postrojenja informirajte se o ispravnom ponasanju u slucajevima smetnji
i u slu¢aju nuzde.

Treba znati mogu li materijali koji se upotrebljavaju u peéi ostetiti ili unistiti izolaciju
odnosno grijace elemente. Tvari Stetne za izolaciju su: alkalijski metali, zemnoalkalijski
metali, metalne pare, metalni oksidi, spojevi klora, spojevi fosfora i halogeni elementi. Po
potrebi uzmite u obzir oznake i napomene na pakiranju materijala koje Zelite
upotrijebiti.

Napomena
Pec¢ se treba aklimatizirati na mjestu postavljanja 24 sata prije pustanja u pogon.

prvo zagrijavanje pedci

Da bi se izolacija osusila i da bi se postigao zastitni sloj oksida na grija¢im elementima
treba jednom zagrijati pe¢. Vijek trajanja grijacih elemenata ovisi o postizanju izrazenog
zastitnog sloja oksida. Tijekom zagrijavanja moze do¢i do stvaranja neugodnih mirisa.
Uzrok je vezivo koje izlazi iz izolacijskog materijala. Preporu¢ujemo dobro
provjetravanje na lokaciji peéi tijekom prve faze zagrijavanja.

e  Dopola otvorite kliza¢ za ulazni zrak / zaklopku za dovodni zrak (pogledajte poglavlje
»Rukovanje”)

e  Zatvorite vrata (pogledajte poglavlje ,,Rukovanje”)

e  Ukljucite pe¢ / upravljacki uredaj preko mrezne sklopke (pogledajte poglavlje
»Rukovanje”)

e  Otvorite zaklopku otpadnog zraka (ako postoji) (pogledajte poglavlje ,,Rukovanje”)

e  Zagrijte praznu pec, po potrebi ju punite novim pomagalima za paljenje (npr.
ugradbene ploce i ugradbene potpore).

e  Zaprvo zagrijavanje moze se upotrijebiti ,,Program 01 koji pripada prethodno
namjeStenim programima.
e  Zapecis Tmaks. od 1400 °C (2552 °F) sljedeci program grijanja treba izvesti bez
pomagala za paljenje.
Zagrijte praznu pe¢ na 1100 °C (2012 °F) za 10 sati, drZite temperaturu 12 sati i
ostavite pe¢ da se prirodno ohladi.

e  Zaunos temperatura i vremena procitajte upute upravljackog uredaja.
e  Po zavrSetku faze zagrijavanja pustite da se pe¢ ohladi prirodnim putem.

Izolacijski materijali i pomo¢na sredstva za gorenje ukazuju na prirodnu preostalu vlagu.
Tijekom prvih gorenja moze do¢i do nakupljanja kondenzata koji kaplje prema dolje na
plastu kuéista.
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Sl. 67: nakupine kondenzata tijekom prvih gorenja (sliéno kao na slici)

Program 01
Naziv programa: Suho pecenje (,,FIRST FIRING”)
Segment Pocetak  Cilj Vrijeme Klizac za ulazni zrak Napomene
1 0°C 500 °C 360 min Zaklopka za ulazni
. zrak mora biti potpuno
2 500 °C 900 °C 180 min otvorena
3 900 °C 900 °C 240 min
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Pustite da se pe¢ prirodno
ohladi (drzite vrata
zatvorenima).

1 Kliza¢ za ulazni zrak ru¢no se (manualno) otvara i zatvara.
2 Pe¢ se vrlo brzo zagrijava na namjestenu ciljnu temperaturu.

3 U pe¢ima s poluautomatski kontroliranim zaklopkama za ulazni zrak, zaklopka za ulazni zrak zatvara se kada se
aktivira dodatna funkcija (Extra 1):

4 U peéima s kontroliranim zaklopkama na motorni pogon za ulazni zrak, zaklopka za ulazni zrak otvara se kada se
aktivira dodatna funkcija (Extra 1):

Izolacija

Izolacija peéi sastoji se od vrlo kvalitetnog vatrootpornog materijala. Zbog toplinskog
istezanja ve¢ nakon nekoliko ciklusa zagrijavanja nastaju pukotine u izolaciji. One ipak
nemaju nikakav utjecaj na funkciju, sigurnost i kvalitetu peci. Upotrijebljena je iznimno
kvalitetna vatrootporna opeka (izolacija). Zbog postupka izrade mjestimi¢no mogu nastati
male rupe ili Supljine. One se smatraju normalnima i naglasavaju znacajke kvalitete
kamena. Ova pojava nije razlog za reklamaciju.
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Pukotine Supljine

Sl. 68: primjer: pukotine (1) i Supljine (2) u izolaciji nakon nekoliko ciklusa zagrijavanja
(sli¢no kao na slici)

Napomena

Trajni rad na maksimalnoj temperaturi moze dovesti do povecanog trosenja grijacih
elemenata, izolacijskih materijala i metalnih komponenti. Preporucujemo rad na oko
50 °C ispod maksimalne temperature.

Napomena

Nova pomoéna sredstva za gorenje (primjerice ugradbene ploce i ugradbene podupirace)
treba jednokratno zagrijati da bi se osusili (kako je opisano gore). Grijaci elementi u
hladnom su stanju iznimno lomljivi. Na to treba posebno paziti pri punjenu, praznjenju i
¢iséenju peci.

Vrata moraju biti zatvoren tijekom pecenja. Kako bi se plinovi i pare koji nastaju brze
odveli van i kako bi se skratila faza hladenja nakon pecenja, kliza¢ za ulazni zrak ili
zaklopka za dovodni zrak (ovisno o modelu) mogu se sasvim ili djelomi¢no otvoriti.
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7 Rukovanje

7.1 Upravljacki uredaj

B500/C540/P570

PROGRAM 2 & =

Pl 200°C

O,

[1 Made
Oin
1 Germany

Sl. 69: upravljacko polje B500/C540/P570 (sli¢no kao na slici)

Br. Opis
1 Prikaz
2 USB sucelje za USB Stapi¢

> Napomena

Opis unosa temperatura, vremena i ,,pokretanja” peci nalazi se u zasebnim uputama za

upotrebu.

7.2 Upravljacki elementi, indikatori i uklopni elementi (ovisno o izvedbi)

7.2.1 Ukljuéivanje upravljaékog uredaja/peci

Ukljucivanje upravljackog uredaja

Tijek Prikaz

Ukljucivanje mrezne

sklopke | 11
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Napomene

Postavite mreznu sklopku u polozaj ,,1*.

(vrsta mrezne sklopke ovisno o opremi /
modelu peci)



Ukljuc¢ivanje upravljackog uredaja
Tijek Prikaz

Prikazuje se stanje peci. B Nabertherm 01

Nakon nekoliko sekundi FIRST FIRING
prikazuje se temperatura Thu 6092021 ©

o

> Napomena

26"

MORE THAN HEAT 30-3000°C

Napomene

Ako se temperatura prikazuje na
upravljackom uredaju, upravljacki je
uredaj spreman za rad.

Trajni rad na maksimalnoj temperaturi moze dovesti do povecanog troSenja grija¢ih
elemenata, izolacijskih materijala i metalnih komponenti. Preporu¢ujemo rad na oko

50 °C ispod maksimalne temperature.

7.2.2 Iskljuéivanje upravljackog uredajal/pedci

Iskljucivanje upravljackog uredaja
Tijek Prikaz

Isklju¢ivanje mrezne
sklopke

Napomene

Postavite mreznu sklopku u polozaj ,,0”

(vrsta mrezne sklopke ovisno o opremi /
modelu peci)

Sve postavke potrebne za ispravnu funkciju namjestene su veé tvornicki.

> Napomena

Pazite da su vrata rasklopnog i regulacijskog uredaja stalno zatvorena i zakljucana. U
suprotnom treba racunati na kraci vijek trajanja ugradenih elektri¢nih rasklopnih uredaja

zbog prljavstine.

7.2.3 Pozivanje dodatnih funkcija (Dodatno 1 i Dodatno 2) preko upravljackog

uredaja

Tijekom programa toplinske obrade mogu se pozvati posebne funkcije preko programiranja
dodatnih releja. Pri izradi programa dodatni releji postavljaju se u odgovarajuci segment
ovisno o zeljenoj funkciji (pogledajte tablicu) te se njima automatski upravlja tijekom

odvijanja programa:

Upravljanje zaklopkom za dolazni zrak preko dodatne funkcije 1 (standardno)

Dodatno1 Dodatno?2 Funkcija

X -

Zatvaranje zaklopke za ulazni zrak
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Upravljanje zaklopkom ulaznog zraka / zaklopkom izlaznog zrak preko dodatne
funkcije 1i 2 (Standard plusl)

Dodatno1 Dodatno?2 Funkcija

X - Zatvaranje zaklopke za ulazni zrak

- X Otvaranje/zatvaranje zaklopke otpadnog zraka

Upravljanje zaklopkom otpadnog zraka u kombinaciji s rashladnim ventilatorom
preko dodatne funkcije 1 i 2 (Standard plus2)

Dodatno Dodatno Funkcija
1 2

X - Otvaranje/zatvaranje zaklopke otpadnog zraka

- X Ukljudivanje i isklju¢ivanje rashladnih ventilatora

Upravljanje zaklopkom otpadnog zraka / malim rashladnim ventilatorom preko
dodatne funkcije 1 i 2 (dodatna oprema)

Dodatnol Dodatno2 Funkcija

X - Otvaranje/zatvaranje zaklopke otpadnog zraka
X Ukljudivanje i isklju¢ivanje rashladnog ventilatora
X X Otvaranje/zatvaranje zaklopke otpadnog zraka i

Uklju¢ivanje i iskljuéivanje rashladnog ventilatora

Upravljanje zaklopkom izlaznog/ulaznog zraka / malim rashladnim ventilatorom
preko dodatne funkcije 1 i 2 (dodatna oprema)

Dodatno1 Dodatno?2 Funkcija

X - Otvaranje/zatvaranje zaklopke otpadnog zraka
X Otvaranje/zatvaranje Zaklopke za ulazni zrak i
Ukljucivanje i iskljuéivanje rashladnog ventilatora

X X Otvaranje/zatvaranje Zaklopke otpadnog zraka,
Otvaranje/zatvaranje Zaklopke ulaznog zraka i
Uklju¢ivanje i isklju¢ivanje rashladnog ventilatora

Upravljanje zaklopkom otpadnog zraka / velikim rashladnim ventilatorom preko
dodatne funkcije 1 i 2 (dodatna oprema)

Dodatno1 Dodatno?2 Funkcija

X - Otvaranje/zatvaranje zaklopke otpadnog zraka

X X Otvaranje/zatvaranje zaklopke otpadnog zraka i
Ukljucivanje i iskljuéivanje rashladnog ventilatora
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Upravljanje zaklopkom izlaznog/ulaznog zraka / velikim rashladnim ventilatorom
preko dodatne funkcije 1 i 2 (dodatna oprema)

Dodatno1 Dodatno 2 Funkcija

X - Otvaranje/zatvaranje zaklopke otpadnog zraka

X X Otvaranje/zatvaranje Zaklopke otpadnog zraka,
Otvaranje/zatvaranje Zaklopke ulaznog zraka i
Ukljucivanje i iskljuc¢ivanje rashladnog ventilatora

> Napomena

Pri upotrebi velikog rashladnog ventilatora on se moze pustiti u pogon tek kada je
otvorena zaklopka otpadnog zraka (ne pojavljuje se poruka o pogresci kada zaklopka
otpadnog zraka nije otvorena).

Ako vasa pe¢ ima mali rashladni ventilator (ventilator), on se moZze pustiti u pogon i pri
zatvorenoj zaklopki otpadnog zraka.

> Napomena
Rukovanje i upute navedeni su u uputama za upotrebu upravljackog uredaja.

7.2.4 Rukovanje upravljackim uredajem

Upravljacki uredaj moze se jednostavno izvu¢i prema gore iz drzaca §to omogucava vrlo
ergonomsko, a time i komfornije rukovanje.

Nakon upotrebe vratite upravljacki uredaj u predvideni drzac.

Nabertfem

Jednostavno rukovanje | Jednostavno i ergonomsko upravljanje izvla¢enjem
izravno na upravljackog uredaja iz drzaca
upravljackom uredaju

Sl. 70: rukovanje upravljackim uredajem (sli¢no kao na slici)

Pazite da se upravljacki uredaj potpuno umetne u postojeéi drza¢. Ako se zanemari ova
uputa, moze do¢i do ostecenja ili uniStenja upravljackog uredaja. Tvrtka Nabertherm ne
odgovara za nestru¢no rukovanje upravljackim uredajem.
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Sl. 71: umetanje upravljackog uredaja u drza¢ na peci (sli¢no kao na slici)

7.3 Grani¢nik odabira temperature s namjestivom temperaturom isklju€ivanja
(dodatna oprema)

B>

Sl. 72: grani¢nik odabira temperature (sli¢no kao na slici)

Napomena
Opis i funkcija nalaze se u zasebnim uputama za upotrebu.

7.4 Punjenje/Sarziranje

80

e  Postrojenje smije raditi samo kada su prisutni i funkcionalni svi zatitni i sigurnosni
uredaji, primjerice, zastitni uredaji koji se mogu odvojiti, uredaji za zaustavljanje u
nuzdi, zvuéne izolacije, uredaji za usisavanje!

e  Smiju se upotrebljavati samo materijali ¢ije su karakteristike poznate. Po potrebi
slijedite podatke sa sigurnosno-tehnickih listova materijala.

e  Ako se u unutrasnjost peéi stavi jako puno materijala, vrijeme zagrijavanja moze se
znacajno produziti. Vrlo gusto punjenje utjece na raspodjelu temperature.

e  Kada punite pe¢, pazite da se izbjegnu visoka optere¢enja (maksimalno 10 kg/dm?).
Maksimalna dopustena tezina punjenja ne smije se prekoraditi.

e  Kako bi se osiguralo dobro odvodenje topline iz podne komore za grijanje, SiC ploca
ne bi trebala biti potpuno prekrivena.

e Ovisno o potrebnoj raspodjeli temperature, Sarza se mora postaviti na odgovaraju¢im
udaljenostima od zidova, poda, vrata i stropa. Ovisno o zahtjevima, preporucuje se
dodatna pomoc¢ pri gorenju u peci.

e  Podna izolacija kao i SiC osnovna ploca nisu prikladni za pri¢vrs¢ivanje ljepljivog
sredstva za odvajanje, npr. engobe.




SIL7
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Kada punite pe¢ s ladicom na izvlacenje (NW 150(H) - NW 300(H)), obratite
pozornost na maksimalnu teZinu punjenja. Kod nepridrzavanja Nabertherm ne
preuzima odgovornost za nastale Stete ili ozljede.

NW 150.. maks. 75 kg
NW 200.. maks. 100 kg
NW 300.. maks. 150 kg

Maksimalno optereéenje dna peéi (tezina punjenja)
jako ovisi o temperaturi. Preporu¢ujemo oko 50 %
volumena peci u kg kao granicu punjenja.

Primjer: N 650.. = 650 litara volumena peci (pogledajte
poglavlje ,, Tehni¢ki podaci”) odgovara oko 325 kg
maksimalnog opterecenja dna peci

N

Sl. 74: preporuka: maksimalno opterecenje dna peci

Tijekom svih kretanja vrata i kolica peci korisnik mora osigurati da se nitko slu¢ajno
ne povrijedi. Polozaj korisnika mora se odabrati tako da se mogu nadzirati svi dijelovi
koji se pokrec¢u. Nije dopusteno zadrzavanje u peci.

Prije svakog pocetka korisnik se mora uvjeriti da u unutrasnjosti pe¢i nema nikoga
Zabranjeno je sjediti ili stajati na ladici na izvlacenje ili na kolicima.

Pe¢ po moguénosti ne otvarajte dok je vru¢a. Ako je morate otvoriti pri visokoj
temperaturi, neka to bude §to krace. Pazite na dostatnu zastitnu odjecu i provjetravanje
prostorije, pogledajte poglavlje ,,Sigurnost”. Moze doc¢i do obojenja na kucistu ili na
njegovim oblogama (pogotovo pri otvaranju vruce peéi), ali to ne pogorsava funkciju
peci. Preporuc¢ujemo vadenje punjenja tek nakon $to se potpuno ohladi.
Priklju¢ivanjem uredaja za dovodenje plina (dodatna oprema) u unutrasnjost pe¢i
mogu se dovesti redukcijski plinovi, ali u unutragnjosti peéi ne treba doseéi definiranu
atmosferu. Napomena: Postoji opasnost od gusenja zbog zastitnog plina koji izlazi.
Treba paziti na to da svi metalni dijelovi koji strSe iz pe¢i tijekom rada peci imaju
ispravno zastitno uzemljenje. To primjerice moze biti potrebno kada je pe¢ opremljena
provrtima za provodenje termoelemenata.
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Izvlaéenje i uvlaéenje kolica

NW 440(H) - NW 2200(H)

Nakon §to su vrata potpuno otvorena, kolica se mogu puniti izvan peci. Izvucite vuc¢nu
Sipku (1) (nalazi se na bo¢noj strani kudista peéi) i umetnite u drzac (2) kolica. Izvucite
kolica za punjenje. Grija¢ kolica automatski se spaja na elektriénu mrezu kada se kolica

uvezu

Prije zatvaranja vrata potrebno je izvuéi vucnu Sipku iz drzaca nosaca lozista i vratiti je u
drzac¢ na kuéistu peci.

Napomena: Prilikom punjenja kolica pazite na raspodjelu tezine i maksimalno optereéenje
(vidi poglavlje ,,Utovar/punjenje”).

Sl. 75: Umetnite vuénu Sipku

Kako biste lakSe odspojili strujne kontakte izmedu kolica i peci, snazno pritisnite nogom
gornju povrs$inu pedale (A) i istovremeno povucite vu¢nu Sipku (vidi sliku ispod).

Sl. 76: IzvlaCenje kolica (sli¢no kao na slici)

Radi lak$eg pritiskanja kolica u strujne kontakte (koji se nalaze izmedu kolica i peci),
kolica se najprije moraju gurnuti u pe¢ koliko god mogu. Zatim snaZno pritisnite nogom na
donju povrsinu pedale (B). Kolica se guraju u strujne kontakte (vidi sliku ispod).



MORE THAN HEAT 30-3000°C

Sl. 77: Uvlacenje kolica (sli¢no kao na slici)

7.6 Otvaranje i zatvaranje vrata

7.6.1 Pe¢ s podesivim brzim zatvaraem

Otvaranje vrata (s podesivim brzim zatvaracem)

Otvorite brzi zatvara¢ kako je prikazano na donjem crteZu. Vrata se mogu jednostavno
otvoriti laganim povla¢enjem rucke. Potpuno otvorite vrata kako biste lak$e napunili pec.

Sl. 78: otvaranje vrata (sli¢no kao na slici)

Zatvaranje vrata (s podesivim brzim zatvaracem)

Pazljivo zatvorite vrata peci (nemojte zalupiti). Zatvorite brzi zatvara¢ kako je prikazano na
donjem crtezu.

Nakon zatvaranja pazite da su vrata ravnomjerno zatvorena sa svih strana. Provjerite
zatvarac poklopca i po potrebi uz nekoliko okretaja namjestite zahvatac (A) tako da se
zatvarac poklopca moze zatvoriti bez primjene sile.

Sl. 79: zatvaranje vrata (sli¢no kao na slici)
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7.6.2 Pe¢ s brzim zatvaracem (izvedba A)

Otvaranje i zatvaranje zakretnih vrata

Olabavite blokade (1) zakretnih vrata okretanjem ulijevo i zakrenite ih prema kucistu peci

Q).

Povlacenjem rucke (3) otvaraju se zakretna vrata. Za punjenje pecéi zakretna se vrata moraju
sasvim otvoriti. Zatvaranje vrata odvija se obrnutim redoslijedom. Oprezno pritisnite
zakretna vrata prema obrubu pe¢i (nemojte ih zalupiti uz zamah). Zbog tezine zakretnih
vrata moze do¢i do oSte¢enja na obrubu pedi i/ili vrata.

Sl. 81: zatvaranje zakretnih vrata (sli¢no kao na slici)

7.6.3 Pe¢€ s brzim zatvaracem (izvedba B)

Otvaranje i zatvaranje zakretnih vrata

Olabavite blokade (1) zakretnih vrata okretanjem ulijevo i zakrenite ih prema Sarki vrata
peci (2).

Povlac¢enjem rucke (3) otvaraju se zakretna vrata. Za punjenje peci zakretna se vrata moraju
sasvim otvoriti. Zatvaranje vrata odvija se obrnutim redoslijedom. Oprezno pritisnite
zakretna vrata prema obrubu peci (nemojte ih zalupiti uz zamah). Zbog tezine zakretnih
vrata moze do¢i do ostecenja na obrubu pe¢i i/ili vrata.

Sl. 82: otvaranje zakretnih vrata (sli¢no kao na slici)
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Sl. 83: zatvaranje zakretnih vrata (sli¢no kao na slici)

7.6.3.1 Sigurnosne zvjezdaste ruc¢ke — upravljanje kljuéem (dodatna oprema)

Sigurnosna zvjezdasta rucka sprjecava da otpustanje od strane neovlastenih osoba. Klju¢
(1) se moze okrenuti tako da se otpustanje ili zatezanje manje ometa kada je klju¢ umetnut.
Mehanizam za zaklju€avanje drzi rucku s klju¢em u odgovarajuéem polozaju.

S umetnutim klju¢em (2) (okretanje nije potrebno) osigurana je normalna funkcija
zvjezdastog drzaca (stezanje/otpustanje).

Bez umetnutog kljuca (3), zvjezdasta rucka moze se rabiti samo za stezanje, tako da je
moguca samo rotacija udesno. Prilikom okretanja ulijevo (otpustanje) mehanizam za
zakljuCavanje prekida vezu izmedu tijela ruc¢ke i ¢ahure s navojem.

Sl. 84: Funkcija/rukovanje sigurnosne zvjezdaste rucke (sli¢no kao na slici)

7.7 Poklopac za odlazni zrak (ovisno o0 modelu)

Zaklopka/zaklopke otpadnog zraka s motornim pogonom (dodatna oprema)

Ova pe¢ opremljena je zaklopkom/zaklopkama otpadnog zraka (s motorom -> dodatna
oprema). Zaklopka/zaklopke otpadnog zraka sluze za sigurno odvodenje otpadnog zraka
nastalog uslijed procesa iz peci. Preko klizaca za ulazni zrak / zaklopke za ulazni zrak ili
preko ventilatora svjezeg zraka (dodatna oprema) pe¢ se dodatno opskrbljuje svjezim
zrakom.

Ako treba samo odvesti otpadni zrak iz peéi bez promjene atmosfere, dovoljno je otvoriti
zaklopku/zaklopke otpadnog zraka.

Stalna promjena atmosfere osigurava se kada se otvaraju kliza¢ za ulazni zrak / zaklopka za
dovodni zrak i zaklopka/zaklopke otpadnog zraka.

Treba izbjegavati otvaranje samo klizaca za ulazni zrak / zaklopke za dovodni zrak (ili
uklju¢ivanje ventilatora svjezeg zraka -> dodatna oprema) jer se time ne moze generirati
definirano stanje u unutrasnjosti peci.

Tijekom procesa, zaklopka za odlazni zrak mozZe se otvoriti uporabom dodatne funkcije 2
regulatora (vidi neobavezni upute za regulator) u zeljenom segmentu programa.
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Napomena

Pogon s otvorenim poklopcima moze promijeniti kretanje temperature u unutrasnjosti
peci. Pri osjetljivoj Sarzi moze biti nuzan pokusaj ujednacavanja temperature s ciljem
optimizacije procesa.

Zatvorena zaklopka otpadnog zraka Otvorena zaklopka otpadnog zraka

Sl. 85: regulacija odvodenja odlaznog zraka (sli¢no kao na slici)

Napomena

Za upravljanje/reguliranje pogonom kojim upravlja motor, pogledajte posebne upute za
uporabu rasklopnog uredaja.

7.8 Kliza€ za ulazni zrak / zaklopka za ulazni zrak (ovisno o modelu)

Zaklopka za
dovodni zrak

1 = zatvaranje
2 = otvaranje
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Koli¢ina dovodnog zraka moze se namjestiti na klizacu za ulazni zrak ili na zaklopki za
dovodni zrak (ovisno 0 modelu). Kliza¢ za ulazni zrak / zaklopka za dovodni zrak nalazi se
na donjoj strani peci.

Nakon §to kemijski vezana voda pri gorenju izide iz keramike (maks. 600 °C (1112 °F)),
treba zatvoriti kliza¢ za ulazni zrak ili zaklopku za dovodni zrak (ovisno o modelu) peéi da
bi se sprijecio propuh i osigurala ravnomjerna temperatura u gornjem rasponu temperature.

Alternativno, zaklopka/zaklopke za ulazni zrak / kliza¢ za ulazni zrak moze se pokretati
elektricnim pogonom, kojim se potpuno automatski upravlja s pomocu regulatora.

Modeli komornih pe¢i serije N 140 E(L) — N 280 E(L), N 100 (H)(14)(G) — N 300
(H)(14)(G) kao i NW 150(H) — NW 300(H) standardno imaju poluautomatsku,
elektromagnetski kontroliranu zaklopku za ulazni zrak.

Ova funkcija omoguéuje da se keramika osusi na niskim temperaturama prije nego $to
stvarno pecenje zapocéne sa zatvorenom zaklopkom za ulazni zrak (dobra raspodjela
temperature u komori peéi).

Prije pokretanja programa, zaklopka za ulazni zrak mora se otvoriti ru¢no. Tijekom
procesa, zaklopka za ulazni zrak moze se jednom zatvoriti uporabom dodatne funkcije 1
regulatora (vidi zasebne upute za regulator) u Zeljenom segmentu programa. Zaklopka za
ulazni zrak mora se ponovno rué¢no otvoriti prije sljedeéeg paljenja.




Zaklopka za
dovodni zrak

1 = zatvaranje
2 = otvaranje

Klizac za ulazni
zrak

1 = zatvaranje
2 = otvaranje

Kliza¢ za ulazni
zrak

1 = zatvaranje
2 = otvaranje

Kliza¢ za ulazni
zrak

1 = zatvaranje
2 = otvaranje
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Sl. 86: Regulacija dovoda svjezeg zraka na kliza¢u za ulazni zrak ili na zaklopci za dovod
zraka (ovisno o modelu) (sli¢no kao na slici)

7.9 Shematski prikaz dovoda svjezeg zraka

Pri keramickom pecenju nastaju plinovi, pare i vlaga koji mogu dovesti do korozije peci.
Da bi se osiguralo optimalno odvodenje otpadnih plinova prema van u idealnom slucaju
otvor za svjezi zrak i zaklopka za ulazni zrak (ako postoji) moraju biti otvoreni do 650 °C
(1202 °F), a zatim zatvoreni da bi se postigla dobra raspodjela temperature.

Nase komorne peci nisu prikladne kao susilice.

Da bi se skratila faza hladenja nakon pecenja, moze se sasvim ili djelomi¢no otvoriti otvor
za svjezi zrak (i zaklopka otpadnog zraka ako postoji).
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Sl. 87: shematski prikaz dovoda svjezeg zraka

7.10 Ventilator svjezeg zraka i/ili rashladni ventilator (dodatna oprema)

Ukljucivanje rashladnog ventilatora i otvaranje zaklopke otpadnog zraka omogucava

ubrzano hladenje. Regulacijom broja okretaja i koli¢inom zraka koja o tome ovisi moze se

upravljati odnosno oni se mogu regulirati preko rasklopnog i regulacijskog uredaja u

kombinaciji s unesenim programom, pogledajte poglavlje ,,Upravljacki elementi, indikatori

i uklopni elementi”.

e  Prikljuéivanje prisilnog hladenja mora se uvijek odvijati u skladu s osobinama
materijala, priklju¢ivanje na Tmaks nije dopusteno i ugrozava pec i Sarzu

e  Preporucujemo da zaklopke otpadnog zraka na temperaturama peci > 1000 °C drzite
zatvorenima

e  Od temperatura nizih od 800 °C moze se primijeniti aktivno hladenje s nizom
kontrolnom varijablom

e  Velike brzine hladenja zbog otvaranja zaklopki otpadnog zraka ili zbog primjene
ventilatora svjezeg zraka na visokim temperaturama uzrokuju povecano trosenje
izolacije i pomo¢nih sredstava za gorenje

e  Visoka kontrolna varijabla ventilatora svjezeg zraka na visokim temperaturama moze
dovesti do izgaranja na podrucju zaklopke otpadnog zraka i podru¢ja iznad nje

Sl. 88: ventilator svjezeg zraka i/ili rashladni ventilator

88



MORE THAN HEAT 30-3000°C

8 Savjeti za loncare

[

Punjenje peci

Napomena

Treba se pridrzavati temperatura za glinene mase i glazure koje je naveo proizvodac gline
i glazure. Rado ¢emo vam staviti na raspolaganje odgovarajuce krivulje pecenja za
doti¢ne proizvode.

Pazljivo otvorite vrata peci.

Smiju se upotrebljavati samo takvi materijali ¢ije su karakteristike i temperature otapanja
poznate. Po potrebi slijedite podatke sa sigurnosno-tehnickih listova materijala.

Pri punjenju pedi treba paziti da se ne oStete obrub vrata i grija¢i elementi. Svakako
izbjegavajte dodirivanje grija¢ih elemenata pri punjenju peéi, to moze prouzrociti unistenje
grijac¢ih elemenata.

Ako se u unutrasnjost peci stavi jako puno materijala, vrijeme zagrijavanja moze se
znacajno produZiti.

Za dobar rad plamenika i ravnomjernu raspodjelu temperature, preporu¢amo ravnomjernu
raspodjelu materijala za loZenje na pojedina¢nim ugradbenim plo¢ama.

Nakon punjenja treba pazljivo zatvoriti vrata peci. Vrata peéi treba pazljivo zatvarati da se
ne osteti izolacija. Pazite da su vrata ispravno zatvorena.

Pe¢ po mogucénosti ne otvarajte dok je vruca. Ako je morate otvoriti pri visokoj
temperaturi, neka to bude $to kraée. Pazite na dostatnu zastitnu odjecu i provjetravanje
prostorije, pogledajte poglavlje ,,Sigurnost”.

Moze doéi do obojenja na ploc¢i od nehrdajuceg ¢elika (pogotovo pri otvaranju vruée peéi),
ali to ne pogorsava funkciju peéi.

Koli¢ina dovodnog zraka moZe se namjestiti na klizacu za ulazni zrak ili na zaklopki za
dovodni zrak (ovisno o modelu). Kliza¢ za ulazni zrak / zaklopka za dovodni zrak nalazi se
na donjoj strani peci.

Nakon §to kemijski vezana voda pri gorenju izide iz keramike (maks. 600 °C (1112 °F)),
treba zatvoriti kliza¢ za ulazni zrak ili zaklopku za dovodni zrak (ovisno o modelu) peéi da
bi se sprije¢io propuh i osigurala ravnomjerna temperatura u gornjem rasponu temperature.

Alternativno, zaklopka/zaklopke za ulazni zrak / kliza¢ za ulazni zrak moze se pokretati
elektricnim pogonom, kojim se potpuno automatski upravlja s pomocu regulatora.

Modeli komornih pe¢i serije N 140 E(L) — N 280 E(L), N 100 (H)(14)(G) — N 300
(H)(14)(G) kao i NW 150(H) — NW 300(H) standardno imaju poluautomatsku,
elektromagnetski kontroliranu zaklopku za ulazni zrak.

Ova funkcija omoguéuje da se keramika osusi na niskim temperaturama prije nego §to
stvarno pecenje zapocne sa zatvorenom zaklopkom za ulazni zrak (dobra raspodjela
temperature u komori peéi).

Prije pokretanja programa, zaklopka za ulazni zrak mora se otvoriti ru¢no. Tijekom
procesa, zaklopka za ulazni zrak moze se jednom zatvoriti uporabom dodatne funkcije 1
regulatora (vidi zasebne upute za regulator) u Zeljenom segmentu programa. Zaklopka za
ulazni zrak mora se ponovno ruéno otvoriti prije sljedeceg paljenja.

Pri kerami¢kom pecenju nastaju plinovi, pare i vlaga koji mogu dovesti do korozije peci.
Da bi se osiguralo optimalno odvodenje otpadnih plinova prema van u idealnom slucaju
otvor za svjezi zrak i zaklopka za ulazni zrak (ako postoji) moraju biti otvoreni do 650 °C
(1202 °F), a zatim zatvoreni da bi se postigla dobra raspodjela temperature.

Nase komorne peéi nisu prikladne kao susilice.
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A = 691600956

Keramicke ulozne ploce
ukljuéene su u opseg za peci
bez SiC podne ploce / podnih
ploca.

B = 691600185

Keramicke ugradbene potpore
ukljucene u opseg isporuke za
peci s podnim grijanjem, ali
bez SiC podne ploce / podnih
ploca

Da bi se skratila faza hladenja nakon pecenja, moze se sasvim ili djelomi¢no otvoriti otvor
za svjezi zrak (i zaklopka otpadnog zraka ako postoji).

Primjena uloznih plo¢a i ugradbenih potpora ukljuéenih u opseg isporuke

Modeli pe¢i bez SIC podne ploce standardno imaju tri keramicke ulozne ploce (A), kako
bi se sprijeéilo ostecenje ,,mekog” dna peci (npr. otisci). Osim toga, modeli pe¢i s podnim
grijanjem, ali bez SIC podne plo¢e imaju jos tri ugradbene potpore (B) kako bi se
sprijecilo nakupljanje topline izmedu podnog grijanja i naknadno umetnute ugradbene
ploce (pribor).

Nabertherm nije odgovoran za oStecenje dna peci ili oSteCene grijaée elemente ako se ove
ulozne ploce ili ugradbene potpore ne rabe. Oste¢ena ulozna ploca ili ugradbena potpora
moraju se odmah zamijeniti novima (vidi poglavlje ,,Pribor”).

Pod pe¢i bez podnog grijanja Pod pe¢i s podnim grijanjem

(bez SiC podne ploce) (bez SiC osnovne ploce)

Model pe¢i N 40 E — N 100 E Model pe¢i N 140 LE — N 280 E

A = keramicka ulozna ploca A =keramicka ulozna ploca

B = ugradbena potpora (nije uklju¢ena u B = ugradbena potpora (ukljucena u
isporuku - pribor) isporuku)

Sl. 89: Primjer: Keramicke ulozne ploce za zastitu poda peci (slicno kao na slici)

Smjestanje ugradbenih plo¢a i ugradbenih podupira€a (pribor)

Za ugradbene ploce do veli¢ine 540 x 440 mm preporucujemo stabilnu konstrukciju
ugradbenih potpora u trima tockama.

Najprije postavite tri potpore za ugradnju (B) u obliku trokuta na keramicke ulozne ploce
(A) ukljucene u opseg isporuke (samo za peci bez SiC osnovne ploce). Prije toga treba
ravnomjerno rasporediti keramicke ugradbene plo¢e na dno peci. Medusobni razmak
ugradbenih podupiraca (B) ovisi o veli¢ini ugradbenih ploca i trebao bi biti §to veci kako bi
se osigurala stabilnost.

Odlozite ugradbenu plocu (C) na prethodno rasporedene ugradbene podupirace. Tek sada
stavite materijal namijenjen pecenju u pe¢ i rasporedite ga §to ravnomjernije. Ako je
potreban drugi sloj, dodatnim podupira¢ima treba osigurati potreban razmak od donje
ploce.

Pozor: Pri umetanju uloZzne ploce/ploca pazite da se ne oStete obrub vrata i grijaci elementi.
Svakako izbjegavajte dodirivanje grijac¢ih elemenata pri umetanju ulozne ploce/ploca, to
moze prouzrociti uniStenje grijac¢ih elemenata.

Dno pecéi izradeno je od vrlo kvalitetnog vatrootpornog materijala, ali je on ekstremno
osjetljiv na udarce odnosno pritisak.
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Sl. 90: Primjer 1: Struktura pojedina¢nih ugradbenih ploc¢a (sli¢no kao na slici)

Za modele pe¢i NW... preporu¢amo stabilniju strukturu kroz konstrukciju u Cetiri tocke
ugradbenih potpora (B). Pomicanje ladice (NW 150 — NW 300(H)) ili kolica (NW 440 —
NW 2200(H)) moze uzrokovati vibracije. Konstrukcija ugradbenih potpora i ugradbenih
ploca (C) u cCetiri tocke jamcio vecu stabilnost konstrukcije s predmetima koji se loze.
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Sl. 91: Primjer 2: Struktura pojedina¢nih ugradbenih ploc¢a za model pe¢i NW... (sli¢no kao
na slici)

Za modele peci s nekoliko pojedinacnih ugradbenih ploca (C) na jednoj razini,

preporucujemo stabilnu strukturu kroz konstrukciju u trima to¢kama za svaku ugradbenu
plo¢u ugradbenim potporama (B).

~ |0

O 0] @ """" ] "' @
Sl. 92: Primjer 3: Struktura nekoliko pojedina¢nih ugradbenih plo¢a na jednoj razini (sli¢no
kao na slici)

Napomena

Treba se pridrzavati temperatura za glinene mase i glazure koje je naveo proizvodac gline
i glazure. Rado ¢emo vam staviti na raspolaganje odgovarajuée krivulje pecenja za
doti¢ne proizvode.
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8.1 Prvo pecenje

Kako ne biste unistili loncarske radove koje ste izradili s puno truda i ljubavi neispravnim
susenjem i pecenjem, pridrzavajte se sljede¢ih nacela:

e  Pustite da se glina polagano osusi — ne u peci, u lozistu ili na suncu.

e  Susite izvan dometa propuha — propuh uzrokuje neravnomjernije susenje, a time i
pukotine tijekom suSenja.

e Dijelovi koji strSe (primjerice drsku) lagano omotajte papirom ili folijom jer ¢e se brze
osusiti od ostatka posude. Na mjestima umetanja mogu nastati pukotine.

e  Ostavite predmete da se suse barem jedan tjedan — u hladnim podrumskim
prostorijama po potrebi i duze.

e  Glina se pri susenju skuplja, to znaci da se njezin volumen smanjuje uslijed gubitka
vode. Predmeti koji se lijepe za plocu pucaju pri skupljanju — stoga ih uvijek odlozite
na svjezu, suhu podlogu.

e Cesce okrelite predmete jer se odozgo brze suse nego u blizini podloge.

e  Suhe predmete paZljivo primite s obje ruke, a ne mjestimi¢no za rubove. U ovom su
stanju vrlo lomljivi.

Ako se sirovina sasvim osuSila, podvrgava se prvom pecenju odnosno pecenju u peci na
oko 900 °C do 950 °C. Prvo pecenje, za glinene proizvode bez glazure (terakota) i jedino
pecenje, fizikalno i kemijski mijenja glinu. Glina postaje ,,biskvit” (poput opeke) koji je
tvrd i vodonepropustan.

Tijekom prvog pecenja ili pecenja sirovine predmeti u peéi smiju se dodirivati. Predmeti se
mogu slagati jedan na drugi (i jedan u drugi) ako nisu preteski ili ako si medusobno ne
sprecavaju skupljanje (skupljanje pri pecenju). Kaljeve ploce ili plosnate ploce treba
postaviti izravno na ugradbene ploce da ne dode do deformacija. Stoga bitno ovisi o
veli¢ini predmeta slazu li se oni u viSe slojeva na ugradbene ploce ili se manjim komadima
puni cijela pe¢. Komoru za pecene ipak ne treba ,,preopteretiti” kako bi se osigurala
dostatna cirkulacija zraka. Za postupak pecenja vazno je znati §to se u odredenom trenutku
dogada s materijalom koji se pece. On jos uvijek gubi dosta vode i skuplja se. Ako bi
temperatura u peéi prebrzo porasla, ne bi se stigla stvoriti vodena para; predmeti bi se mogli
raspuknuti, a pritom i oStetiti pe¢. Zato se pe¢ mora polagano zagrijavati do oko 650 °C s
oko 100 °C do 150 °C/h. Do ove temperature iz gline izlazi kemijski vezana voda. Od tog
trenutka smije se punom snagom krenuti prema zavr$noj temperaturi. Upravljacki uredaji
tvrtke Nabertherm potpuno automatski izvrSavaju ovaj zadatak.

Precizni podaci nalaze se u uputama za upotrebu upravljackog uredaja.

Zbog velike mase i dobre izolacije hladenje traje nekoliko sati; za to je potrebno strpljenje.
Tek kada se temperatura spusti ha oko 100 °C vrata se smiju malo otvoriti.

Nakon potpunog otvaranja vrata mnogi ¢e s divljenjem utvrditi da se dosta toga promijenilo
na umetnutim izracima. Postali su manji, imaju jasan zvuk, glina je druge boje, biskvit je
¢vrst, a posuda se sada bez rizika smije uhvatiti za drsku.

8.2 Pecenje glazure
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Pecenje glazure u pravilu je peCenje na najvisoj temperaturi. Temperaturni raspon za
zemljane posude (uglavnom crvena ili smeda glina) iznosi 1020 °C do 1100 °C. Za pecenje
keramike (uglavnom bijela glina) pe¢ mora dose¢i barem 1250 °C. Glazure se moraju
prilagoditi doticnom temperaturnom rasponu.

Gornju stranu Samotnih ploca prije peCenja glazure treba tanko premazati sredstvom za
razdvajanje. Taj premaz povremeno treba obnavljati.

Provjeravajte podloge — na njima ne smije biti glazure. 1zraci s glaziranim dnom smiju se
peci samo na trono$cima ili na trokutastim letvicama. Glazirane izratke treba primati vrlo
pazljivo i ne za rubove. Oni se ne smiju dodirivati u pe¢i — njihove bi se glazure stopile
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(izmedu izradaka mora postojati razmak od nekoliko cm). Osim toga, razmak od grijac¢ih
elemenata mora biti barem 2 cm.

U jednom pecenu uvijek pecite samo glazure istog raspona topljenja (npr. 1050 °C). Vodite
pecenje do oko 500 °C uz smanjenu snagu (oko 180 °C po satu, pogledajte i upute za
upotrebu upravljackog uredaja) (voda isparava iz glazure), a zatim grijte punom snagom do
zavr$ne temperature. Zavr§na temperatura treba se odrzavati oko 30 minuta da bi se na svim
mjestima u peci glazure ravnomjerno otopile.

Poklopac pe¢i odnosno vrata smiju se otvoriti tek kada temperatura padne ispod 50 °C.
Puno pukotina u glazuri nastane zbog preranog otvaranja poklopca pe¢i.

Eventualne kapljice glazure na dnu posude i na ugradbenim plo¢ama mogu se ostrugati
brusnim kamenom odnosno kutnom brusilicom uz slijedenje svih zastitnih propisa.
Nacelno ne treba upotrebljavati previse tekuce glazure da bi se sprijecilo ostecenje
ugradbenih ploca, izolacije peci, grija¢ih elemenata i peéi.

Pribor za pecenje i glaziranje te stru¢nu literaturu mozete nabaviti od najblizeg
specijaliziranog distributera. Rado ¢emo vam navesti adrese.

8.3 Redukcijsko pecenje

Pri redukcijskom pecenju s pomocu strane tvari izgara kisik u peéi. Kako je kisik ipak
potreban za odrzavanje zastitnog sloja oksida na grija¢im elementima, u elektri¢no
grijanoj peci NE treba vrsiti redukcijsko pecenje.

Otpadni plinovi se u odredenim okolnostima u veéoj koncentraciji mogu nataloZiti
na izolaciju i unistiti je.

Ako se redukcijsko peCenje ne moze izbjeci, nakon svakog redukcijskog pecenja treba
izvrsiti jedno pecenje u normalnoj atmosferi kako bi se obnovio zastitni sloj oksida na
grija¢im elementima.

Za kvarove koji nastanu kao posljedica redukcijskih pecenja ne vrijedi jamstvo.

8.4 Prethodno namjesteni programi za obradu keramike

>

U upravljackim uredajima B500/510, C540/550 i P570/580 prethodno su namjesteni
sljede¢i programi koji se mogu i izravno pokrenuti.
Napomena

U svakom se slucaju pridrZavajte uputa i napomena proizvodaca sirovina zbog kojih moze
biti potrebna izmjena ili prilagodba prethodno namjestenih programa. Ne mozemo
zajamciti da se s prethodno namjestenim programima mogu posti¢i optimalni rezultati.
Namjesteni tvornicki programi mogu se prepisati u vlastite svrhe.
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Napomena
Probni programi za keramicke primjene tvornicki su spremljeni na programskim mjestima ,,P02 — P05”.

Napomena: Namjesteni tvorni¢ki programi mogu se prepisati u vlastite svrhe.

Primjer pokazuje dodjelu programa na P02 (BISCUIT 950)

Pokretanje programa:

Pozovite spremljeni program iz pregleda aktivacijom simbola
Odaberite broj programa ,,P02”.

Program je sada ucitan i moze se pokrenuti preko gumba El na upravljackom uredaju.
Potvrdite sljedeéi sigurnosni upit s ,,Da”

Program 02
Naziv programa: prvo pecenje, polagano (,,BISCUIT SLOW 900”)
rucna zaklopka / poluautomatski Motorna
ruéni kliza¢ za kontrolirana zaklopka za
ulazni zrak * zaklopka za ulazni ulazni zrak*
zrak 3
Segment Pocetak  Cilj Vrijeme Dodatno 1
1 0°C 600 °C 480 min otvoriti ru¢no ruéno otvaranje (0)  otvara se
automatski (1)
2 600 °C 900 °C 0 min? zatvoriti ruéno zatvara se zatvara se
automatski (1) automatski (0)
3 900 °C 900 °C 20 min - 0 0
4 900 °C 0°C - 0 0
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! Klizag za ulazni zrak ru¢no se (manualno) otvara i zatvara.
2 Pe¢ se vrlo brzo zagrijava na namjestenu ciljnu temperaturu.

3 U peéima s poluautomatski kontroliranim zaklopkama za ulazni zrak, zaklopka za ulazni zrak zatvara se kada se
aktivira dodatna funkcija (Extra 1):

4 U pe¢ima s kontroliranim zaklopkama na motorni pogon za ulazni zrak, zaklopka za ulazni zrak otvara se kada se
aktivira dodatna funkcija (Extra 1):



MORE THAN HEAT 30-3000°C

Program 03
Naziv programa: pecenje glazure, zemljane posude (,, GLAZE FIRING 1050”)
ru¢na zaklopka / poluautomatski Motorna
ruéni kliza¢ za kontrolirana zaklopka za
ulazni zrak * zaklopka za ulazni ulazni zrak*
zrak 3
Segment Pocetak  Cilj Vrijeme Dodatno 1
1 0°C 500 °C 180 min otvoriti ru¢no ruéno otvaranje (0)  otvara se
automatski (1)
2 500 °C 1050 °C 0min?  zatvoriti ru¢no zatvara se zatvara se
automatski (1) automatski (0)
3 1050 °C 1050 °C 20 min - 0 0
4 1050 °C 0°C - 0 0

! Klizag za ulazni zrak rué¢no se (manualno) otvara i zatvara.
2 Peé se vrlo brzo zagrijava na namjestenu ciljnu temperaturu.

3 U pecima s poluautomatski kontroliranim zaklopkama za ulazni zrak, zaklopka za ulazni zrak zatvara se kada se
aktivira dodatna funkcija (Extra 1):

4 U peéima s kontroliranim zaklopkama na motorni pogon za ulazni zrak, zaklopka za ulazni zrak otvara se kada se
aktivira dodatna funkcija (Extra 1):

Program 04
Naziv programa: pecenje glazure, kamenina (,, GLAZE FIRING 1150)

rucna zaklopka / poluautomatski Motorna
ruéni kliza¢ za kontrolirana zaklopka za
ulazni zrak * zaklopka za ulazni ulazni zrak*
zrak 3
Segment Pocetak  Cilj Vrijeme Dodatno 1
1 0°C 500 °C 180 min otvoriti ru¢no ru¢no otvaranje (0)  otvara se
automatski (1)
2 500 °C 1150 °C 0 min? zatvoriti ruéno zatvara se zatvara se
automatski (1) automatski (0)
3 1150°C 1150 °C 20 min - 0 0
4 1150 °C 0°C - 0 0

! Klizag za ulazni zrak ru¢no se (manualno) otvara i zatvara.
2 Pe¢ se vrlo brzo zagrijava na namjestenu ciljnu temperaturu.

3 U peé¢ima s poluautomatski kontroliranim zaklopkama za ulazni zrak, zaklopka za ulazni zrak zatvara se kada se
aktivira dodatna funkcija (Extra 1):

4 U peéima s kontroliranim zaklopkama na motorni pogon za ulazni zrak, zaklopka za ulazni zrak otvara se kada se
aktivira dodatna funkcija (Extra 1):
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Program 05

Naziv programa: pecenje glazure, keramika (,, GLAZE FIRING 1250”)

Segment Pocetak
1 0°C
2 500 °C
3 1250 °C
4 1250 °C

ru¢na zaklopka / poluautomatski Motorna
rucni kliza¢ za kontrolirana zaklopka za
ulazni zrak ! zaklopka za ulazni ulazni zrak*
zrak 3
Cilj Vrijeme Dodatno 1
500 °C 180 min otvoriti ru¢no ruéno otvaranje (0)  otvara se
automatski (1)
1250 °C 0min?  zatvoriti ru¢no zatvara se zatvara se
automatski (1) automatski (0)
1250 °C 20 min - 0 0
0°C - 0 0

! Kliza¢ za ulazni zrak ru¢no se (manualno) otvara i zatvara.

2 Pe¢ se vrlo brzo zagrijava na namjestenu ciljnu temperaturu.

3 U pe¢ima s poluautomatski kontroliranim zaklopkama za ulazni zrak, zaklopka za ulazni zrak zatvara se kada se
aktivira dodatna funkcija (Extra 1):

4U pe¢ima s kontroliranim zaklopkama na motorni pogon za ulazni zrak, zaklopka za ulazni zrak otvara se kada se
aktivira dodatna funkcija (Extra 1):

>

Napomena

Ako neki od gore prikazanih programa ima veéu maksimalnu temperaturu od maksimalne
temperature vase peci, taj program nece biti prethodno namjesten.

Kod peci bez dodatne funkcije za poluautomatsko zatvaranje zaklopke za ulazni zrak,
zaklopka za ulazni zrak moze se otvarati i zatvarati samo ru¢no.

9 Popravci, ¢iSéenje i odrzavanje

2
A\
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Upozorenje — opéenite opasnostil!

Cis¢enje, podmazivanje i odrzavanje smiju vriiti samo ovlastene struéne osobe koje
slijede upute za odrzavanje i propise za zastitu od nezgoda! Preporucujemo da se popravci
i odrzavanje prepuste servisu tvrtke Nabertherm GmbH. U slu¢aju zanemarivanja ove
upute moze doéi do tjelesne ozljede, smrtni ili znacajne materijalne Stete!

Upozorenje — opasnosti uslijed elektricne struje!

Radove na elektri¢noj opremi smiju izvoditi samo kvalificirani i ovlasteni stru¢ni
elektricari!

Rasklopni uredaj tijekom radova odrzavanja treba odvojiti od napona (lokot) kako ne bi
doslo do slucajnog pustanja u pogon, a sve pokretne dijelove peéi treba osigurati (Pec s
podiznim vratima. Umetnite sigurnosni svornjak).
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e  Prije radova koje treba izvesti na postrojenju osigurajte Siroko radno podrucje
(blokirni lanci, natpisi upozorenja)

e  Obavijestite rukovatelje i odredite osobu za vodenje nadzora

e  Korisnik smije samostalno uklanjati samo one smetnje koje su ocita posljedica
pogresaka pri rukovanju

e  Pec s podiznim vratima: Nemojte ulaziti u komoru peci dok se ne umetne sigurnosni
uredaj (sigurnosni svornjak s lijeve i desne strane vodilice podiznih vrata)

e  Utvrdene pogreske ili o§te¢enja na postrojenju odmah prijavite nadleznom
zaposleniku. Prekinite proizvodnju do uklanjanja oSte¢enja. Utvrdene nedostatke
elektri¢nih postrojenja / ugradbenih skupina / pogonskih sredstava treba odmah
ukloniti.

e  Pricekajte da se unutrasnjost peci i nadogradni dijelovi ohlade na sobnu temperaturu

e U redovitim razmacima treba vizualno provjeravati ima li na peci oste¢enja. Osim
toga po potrebi treba o€istiti unutra$njost peéi (npr. usisavanjem) Pozor: pritom
nemojte udarati o grijace elemente kako biste izbjegli razbijanje.

e  Tijekom radova na peci pec i radni prostor treba dodatno prozracivati svjezim zrakom
e  Nakon radova treba ponovno montirati zastitne uredaje uklonjene tijekom odrzavanja

e  Nemojte vrsiti nikakve promjene ili modifikacije na sustavu. To vrijedi i za ugradnju i
postavljanje sigurnosnih naprava te za varenje nosivih dijelova.

e  Upozorenje na visece terete na radnom mjestu (npr. podizni uredaji). Zabranjen je rad
ispod podignutog tereta (npr. podignuta pe¢, rasklopni uredaj).

e U redovitim intervalima treba provjeravati funkciju sigurnosne sklopke i eventualno
postojece krajnje sklopke (DGUV V3) ili to treba ¢initi u skladu s nacionalnim
propisima doti¢ne zemlje primjene.

e  Da bi se zajam¢ila sasvim ispravna regulacija temperature peéi, vizualni svakog
procesa treba provjeriti postoje li ostec¢enja termoelementa (vizualna provjera).

e  Po potrebi treba dodatno pritegnuti vijke drzaca elementa (pogledajte poglavlje
»Zamjena grijaceg elementa”). Prije tih radova pe¢ i/ili rasklopni uredaj treba odvojiti
od napona. Slijedite propise (DGUV V3) ili odgovarajuce nacionalne propise doti¢ne
zemlje primjene.

e U rasklopnom uredaju nalazi se jedan uklopni relej ili viSe njih. Kontakti tih uklopnih
releja potrosni su dijelovi te ih stoga treba redovito odrzavati odnosno mijenjati
(DGUV V3) ili to treba ¢initi u skladu s odgovaraju¢im nacionalnim propisima
doti¢ne zemlje primjene.

e U ormaru rasklopnog uredaja (ako postoji) nalaze se ventilacijske reSetke s ugradenim
ulosScima filtra. Treba ih &istiti odnosno mijenjati u redovitim razmacima da bi se
osiguralo dostatno prozracivanje i ventilacija rasklopnog uredaja! Tijekom pogona
vrata razvodnog ormara nacelno treba Cvrsto zatvoriti.

e  Pri zamjeni konstrukcijskih dijelova treba upotrebljavati samo originalne dijelove

jamstvo.

e  Nabertherm ne prihvaéa odgovornost za $tetu uzrokovanu upotrebom neoriginalnih
dijelova

Upozorenje — opasnost od pada

Pri zanemarivanju postoji opasnost po zivot. Opasnost od pada postoji ve¢ od visine manje
od 1,00 m iznad tla ili iznad neke druge dostatno $iroke nosive povrsine (primjerice na
visoko polozenim mjestima upravljanja i radnim mjestima, na radnim platformama,
galerijama, odmoristima, prijelazima, mostovima, rampama i stepenicama), otvora i
udubina kroz koje ljudi mogu pasti (primjerice u podovima, platformama, montaznim
otvorima, oknima i jamama, nenosivim krovovima).
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.1 lzolacija peci
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* Poklopac peéi NIJE namijenjen za hodanje
* Postoji opasnost od rusenja.

* Pri stupanju na njega mogu se slomiti ili oStetiti komponente.

Upotrijebljena je iznimno kvalitetna vatrootporna opeka (izolacija). Zbog postupka izrade
mjestimi¢no mogu nastati male rupe ili Supljine. One se smatraju normalnima i naglaSavaju
znacajke kvalitete kamena. Ova pojava nije razlog za reklamaciju.

Popravke izolacije ili zamjenu komponenti u komori za grijanje smiju izvoditi samo osobe
educirane o mogucim rizicima i zastitnim mjerama koje samostalno mogu primijeniti to
znanje.

Pri radovima na izolaciji ili zamjeni komponenti u unutrasnjosti peci treba
uzeti u obzir sljede¢e napomene:

Pri popravku ili ruSenju mogu se osloboditi silikogene prasine. Ovisno o materijalima koji
se u peci toplinski obraduju, u izolaciji se mogu nalaziti daljnja one¢i$¢enja. Da bi se
iskljucile moguée opasnosti po zdravlje, pri radovima na izolaciji smanjite opterecenje
prasinom na minimum. U mnogim zemljama za to postoje grani¢ne vrijednosti na radnom
mjestu. Ako se zelite dodatno informirati o tome, potrazite odgovarajuce zakonske
propise svoje zemlje.

Koncentracije praSine moraju biti §to nize. Prasine treba usisati usisnim sustavom ili
usisiva¢em prasine s visokoucinkovitim filtrom (HEPA — kategorija H). Treba sprijeciti
kovitlanja koja nastaju, primjerice, zbog propuha. Za ¢i$¢enje se ne smije upotrebljavati
komprimirani zrak ili ¢etka. Nakupine prasine treba navlaziti.

Pri radovima na izolaciji treba nositi zastitnu masku za disanje s filtrom FFP2 ili FFP3.
Radna odjeca treba u potpunosti pokrivati tijelo i biti komotna. Moraju se nositi rukavice i
zaStitne naocale. Onecis¢enu odjecu prije svlacenja treba usisati usisivaéem s HEPA
filtrom.

Treba izbjegavati kontakt s kozom i o¢ima. Utjecaji vlakana na kozu ili na o¢i mogu
izazvati mehanicke nadrazaje zbog kojih moze do¢i do crvenila i svraba. Nakon izvodenja
radova ili izravnog kontakta operite ruke vodom i sapunom. Pri dodiru s o¢ima nekoliko
minuta pazljivo ispirite o¢i. Po potrebi potrazite savjet okulista.

Zabranjeno je pusiti, jesti i piti na radnom mjestu.

Pri radovima na izolaciji u Njemackoj treba primijeniti Tehnicka pravila za opasne tvari.
http://www.baua.de (njemacki).

Dodatne informacije o rukovanju vlaknastim materijalima nalaze se na http://www.ecfia.eu
(engleski).

Pri zbrinjavanju materijala treba slijediti nacionalne i regionalne direktive. Pritom treba
uzeti u obzir moguca oneci§¢enja tijekom procesa u peéi.

Izolacija

Izolacija pe¢i sastoji se od vrlo kvalitetnog vatrootpornog materijala. Zbog toplinskog
istezanja ve¢ nakon nekoliko ciklusa zagrijavanja nastaju pukotine u izolaciji. One ipak
nemaju nikakav utjecaj na funkeciju, sigurnost i kvalitetu pe¢i. Upotrijebljena je iznimno
kvalitetna vatrootporna opeka (izolacija). Zbog postupka izrade mjestimi¢no mogu nastati


http://www.baua.de/
http://www.ecfia.eu/
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male rupe ili Supljine. One se smatraju normalnima i naglasavaju znacajke kvalitete
kamena. Ova pojava nije razlog za reklamaciju.

Pukotine Supljine

Sl. 93: primjer: pukotine (1) i Supljine (2) u izolaciji nakon nekoliko ciklusa zagrijavanja
(sli¢no kao na slici)

9.2 Isklju€ivanje postrojenja pri popravcima, €iSéenju i odrzavanju

Upozorenje — opéenite opasnosti!

Ciséenje, podmazivanje i odrzavanje smiju vrsiti samo ovlastene struéne osobe koje
slijede upute za odrzavanje i propise za zastitu od nezgoda! Preporucujemo da se popravci
i odrzavanje prepuste servisu tvrtke Nabertherm GmbH. U slucaju zanemarivanja ove
upute moze doéi do tjelesne ozljede, smrtni ili znacajne materijalne Stete!

Pri¢ekajte da se unutrasnjost peéi i nadogradni dijelovi ohlade na sobnu
temperaturu.

e  Pec se mora potpuno isprazniti

e Informirajte rukovatelje, imenujte voditelje nadzora

e  Iskljucite glavnu sklopku (poloZaj ,,O/OFF”) - rasklopni uredaj
e  Lokotom osigurajte glavnu sklopku od slu¢ajnog pustanja u pogon

e  Na glavnu sklopku postavite natpis s upozorenjem o zabrani ponovnog uklju¢ivanja
(primjerice ,,Paznja, radovi odrzavanja — ne ukljucujte postrojenje™)

e  Ne smije se onemoguciti zastitna funkcija sigurnosnih uredaja
e  Osigurajte Siroko podruéje na kojem se vr$i odrzavanje
e  Provjerite ima li napona

e  Utvrdite ima li napona Izostanak napona smije utvrdivati smo strucni elektricar ili
osoba educirana za elektrotehnic¢ke radove. 1zostanak napona mora se utvrditi na
mjestu rada na svim polovima (svi polovi).

e  Uzemljite i kratko spojite mjesto rada
e  Prekrijte susjedne dijelove koji su pod naponom

Upozorenje — opéenite opasnosti!
Ne dodirujte predmete prije no §to provjerite njihovu temperaturu.
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Upozorenje — opasnosti uslijed elektriéne struje!

Radove na elektri¢noj opremi smiju izvoditi samo kvalificirani i ovlasteni struéni
elektricari. Pe¢ i rasklopni uredaj tijekom radova odrzavanja treba odvojiti od napona
kako ne bi doslo do slu¢ajnog pustanja u pogon (treba iskljuciti postrojenje na glavnoj
sklopki), a sve pokretne dijelove peéi treba osigurati. Slijedite propis DGUV V3 ili
odgovarajuce nacionalne propise doti¢ne zemlje primjene. Pricekajte da se unutrasnjost
pec¢i i nadogradni dijelovi ohlade na sobnu temperaturu.

9.3 Redoviti radovi odrzavanja na kompletnom postrojenju

Zahtjevi za jamstvom i odgovornoscu za ozljede i materijalne Stete iskljuceni su ako se ne izvr§avaju redoviti
radovi odrZavanja.

Komponenta / pozicija / funkcija Napomena A B C
i mjera
Pogoni i strani agregati X2

Odrzavanje u skladu s uputama proizvodaca

Sigurnosna provjera u skladu s propisom DGUV V3 ili odgovaraju¢im X2
nacionalnim propisima
Prema propisu

Uredaj za iskljucivanje u nuzdi (ako postoji) Q X1
Pritisnite tipkalo ,,isklju¢ivanje u nuzdi”, mreznu sklopku ili glavnu sklopku

Legenda: vidi poglavlje ,,Legenda tablica odrZzavanja”

Upozorenje — opasnost od pada

Pri zanemarivanju postoji opasnost po zivot. Opasnost od pada postoji ve¢ od visine manje
od 1,00 m iznad tla ili iznad neke druge dostatno Siroke nosive povrsine (primjerice na
visoko polozenim mjestima upravljanja i radnim mjestima, na radnim platformama,
galerijama, odmoristima, prijelazima, mostovima, rampama i stepenicama), otvora i
udubina kroz koje ljudi mogu pasti (primjerice u podovima, platformama, montaznim
otvorima, oknima i jamama, nenosivim krovovima).

Napomena

Radove odrzavanja smiju vr$iti samo ovlaStene stru¢ne osobe koje slijede upute za
odrZavanje i propise za zastitu od nezgoda! Preporucujemo da se popravci i odrzavanje
prepuste servisu tvrtke Nabertherm GmbH.
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9.4 Redoviti radovi odrzavanja — grijac¢i elementi / komora peéi

Komponenta/pozicija/funkcija Napomena A B C
i mjera
Grijadi elementi 3 Q X2

Vizualna provjera: stvaranje sloja oksida, stvaranje pukotina, zakretanje,
odvrtanje ili namotavanje, stvaranje mjestimicnih gustih navoja

Grijaci elementi 1 Y X2
Zamjena
Provodenje grija¢ih elemenata preporucuje se 3 Y X2
Cis¢enje najkasnije pri zamjeni

grija¢ih elemenata
Provodenje grijacih elemenata najkasnije pri zamjeni 2 Y X2
Zamjena grija¢ih elemenata
Prikljucivanje grijac¢ih elemenata 3 Y X2

Provodenje zica do krajeva prikljucaka, sklonost koroziji Usukani krajevi
(tragovi gorenja)

Nosive cijevi 2 q X2
Vizualna provjera: ispravan dosjed, pregibanje, stvaranje pukotina

Nosive cijevi po potrebi 2 Y X1
Zamjena

Nosivi blokovi 3 Y Xl

Vizualna provjera: ispravan dosjed, stvaranje pukotina

Struja u grija¢im elementima - Y X2
Provjerite opteretivost grijacih grupa

Legenda: vidi poglavlje ,,Legenda tablica odrzavanja”

> Napomena

Kako se ploce od SiC stalno rastezu, treba ih zamijeniti nakon oko 3 — 5 godina. U
suprotnom postoji opasnost da ¢e se obrubne cigle istisnuti prema van. U tom slucaju ne
priznaje se jamstveni zahtjev.

9.5 Redoviti radovi odrzavanja — grijaci elementi / kolica

Komponenta/pozicija/funkcija Napomena A B C
i mjera
Grijaéi elementi - W X2

Vizualna provjera: stvaranje sloja oksida, stvaranje pukotina, zakretanje,
odvrtanje ili namotavanje, stvaranje mjestimi¢nih gustih navoja

Grijadéi elementi: Stezaljke nadzemnih vodova / upletene trake - Y X2
Zategnuti pri vizualnom pregledu

Grijaéi elementi 1 Y X2

Zamjena, provjera ¢vrstoce elektri¢nih prikljucaka

Stezaljke nadzemnih vodova / upletene trake 1 Y X2
Zamjena, provjera ¢vrstoce elektri¢nih prikljucaka
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Komponenta/pozicija/funkcija Napomena
i mjera

Prikljucivanje grijac¢ih elemenata
Provodenje zica do krajeva prikljucaka, sklonost koroziji Usukani krajevi
(tragovi gorenja), provjera ¢vrstoce elektri¢nih prikljucaka

Provodenje grijac¢ih elemenata najkasnije pri zamjeni
Ciscenje grijacih elemenata
Provodenje grija¢ih elemenata preporucuje se
Zamjena najkasnije pri zamjeni

grija¢ih elemenata

Podrudje spajanja oZienja
Ispravna izolacija

Nosive cijevi
Vizualna provjera: ispravan dosjed, pregibanje, stvaranje pukotina

Nosive cijevi po potrebi
Zamjena

Struja u grija¢im elementima
Provjerite opteretivost grijacih grupa

Kontaktna letvica oStrice
Vizualna provjera: ispravan dosjed, mjesta tarenja, bakrena pasta

Legenda: vidi poglavlje ,,Legenda tablica odrzavanja”

9.6 Redoviti radovi odrzavanja — izolacija komore peé¢i

Komponenta/pozicija/funkcija Napomena
i mjera

Brtva vrata i labirint brtva

Provjerite ima li oSte¢enja i labavih dijelova

Obrub
Vizualna provjera stvaranja pukotina, labavi segmenti

Provodi svjezeg zraka
Provjera eventualnih pukotina u izolaciji

Stijenke
Vizualna provjera stvaranja pukotina, povrsina, kemijsko ostec¢enje

Izboc¢ina u zidu (unutras$njost peéi)
Vizualna provjera stvaranja pukotina

Izboc¢ina u zidu (unutrasSnjost peéi)
Usisavanje

I1zlazi otpadnog plina
Vizualna provjera taloZenja na provodnim cijevima,

I1zlazi otpadnog plina
Zamjena provodnih cijevi

Strop
Pukotine i stropni ovjes
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Komponenta/pozicija/funkcija
i mjera

Zaklopke otpadnog zraka
Provjera postrojenja, ispravno brtvljenje

Zaklopke otpadnog zraka
Zamjena

Prostor zaklopki otpadnog zraka
Provjera vlaknastog bloka i provodne cijevi, pogotovo ruba i provodne
cijevi

Legenda: vidi poglavlje ,,Legenda tablica odrzavanja”

9.7 Redoviti radovi odrzavanja — izolacija kolica

Komponenta/pozicija/funkcija
i mjera

Labirint brtva
Provjerite postoje li ostecenja

Brtvljenje trakom od niti
Provjerite ispravno brtvljenje s kuciStem peci

Donja strana poda
Provjerite ima li toplinskih ,,mrlja”

Plocasti poklopac od SiC/mulita
Pazite na ispravan polozaj i deformacije

Stol
Usisavanje

Komora za grijanje
Usisavanje

Legenda: vidi poglavlje ,,Legenda tablica odrzavanja”

9.8 Redoviti radovi odrzavanja — mehanika kolica

Komponenta/pozicija/funkcija
i mjera

Gumeni kota¢i
Provjera funkcije glatkog hoda po tlu, vizualni pregled gumenog sloja
kotaca

Kontaktna letvica oStrice
Vizualna provjera: ispravan dosjed, mjesta tarenja, bakrena pasta

Kugli¢ni leZaj pomagala za umetanje
Provjera funkcije

Legenda: vidi poglavlje ,,Legenda tablica odrzavanja”

MORE THAN HEAT 30-3000°C

Napomena A B C
3 Q x1
113 Q X2
3 Q X1
Napomena A B C
SRR
2 Q X1
3 Y Xl
2 Q X1
3 M X1
- M X1
Napomena A B C
- Y X1
2 Q X2
3 Y Xl
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9.9 Redovno odrzavanje — kuciste

Komponenta/pozicija/funkcija Napomena
i mjera

Gornja stranica peci
Vizualna provjera kabela, motora, termicki utjecaj na termoelemente

Regulacijski termoelementi
Provjerite zastitnu cijev, polozaj i element s priklju¢cima

Regulacijski termoelementi
Zamjena

Povrsina kuéiSta
Provjerite ima li spaljenih mjesta (kudiste za otpadni zrak)

Sigurnosna sklopka (,,kontakt vrata”)
Ispravna uklopna tocka

Sigurnosna sklopka blokade vrata
Provjera funkcije

Brtva kudista
Vizualna provjera

Kontaktna letvica oStrice
Vizualna provjera: ispravan dosjed, mjesta tarenja, bakrena pasta

Legenda: vidi poglavlje ,,Legenda tablica odrzavanja”

9.10 Redovno odrzavanje — rasklopni uredaj

Komponenta/pozicija/funkcija Napomena
i mjera

Filtar za usisavanje zraka Pri zanemarivanju moze do¢i do

Zamijena ili &igéenje ulogka filtra ispada elektronickih _ureda]_'a. Ne _
odgovaramo za prekid proizvodnje

Releji

Trazenje eventualnih nagorjelih mjesta
Releji

Zamjena

Baterija USV
Zamjena

Rasklopni uredaj
Usisavanje

Rashladna jedinica upravljackeg ormara
Prema proizvodacevim uputama za odrzavanje

Provjera funkcije zastite od prevelike temperature
Namjestanje vrijednosti iskljucivanja ispod stvarne
vrijednosti i dopustanje iskljucivanja
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Komponenta/pozicija/funkcija Napomena A B C
i mjera
Provjera preciznosti zastite od prevelike temperature - Y X2

NGBETITTT .

(kalibracija)
Certificiranim senzorom temperature provjerava se
namjesStena temperatura iskljucivanja

Provjera prikaza temperature (kalibracija) Y X2
Certificiranim senzorom temperature provjerava se

namjestena temperatura isklju¢ivanja

Provjerite ¢vrstoéu svih priklju¢nih mjesta koja se Y X2
mogu zavrnuti

Releji, prikljucci itd., posebno glavna sklopka

Provjerite ima li ostataka praha na priklju¢cima X2
Rasklopni uredaj: svjetla i signali X2
Provjera funkcije

Osiguraci - X1
Zamjena nakon ispada

PLC ugradbene skupine sa sigurnosno-tehni¢kim 10y X2
certifikatom

Zamijenite prema tehnickom listu

Osiguraci poluvodica - X1

Zamjena nakon ispada

Legenda: vidi poglavlje ,,Legenda tablica odrzavanja”

[

Napomena

PLC ugradbene skupine sa sigurnosno-tehnickim certifikatom zamijenite nakon 10
godina.

Napomena

Ako postoje kontrolnik odabira temperature ili grani¢nik odabira temperature (pogledajte
poglavlje Kompletni pregled postrojenja), treba u redovitim razmacima provjeravati
njihovu funkciju. Da biste provjerili reagira li kontrolnik odabira temperature ili grani¢nik
odabira temperature, uredaj se mora pustiti u pogon, a zeljena vrijednost na regulatoru
temperature mora se namjestiti tako da bude manja od namjestene vrijednosti
upravljackog uredaja. Dodatne informacije nalaze se u uputama za uporabu kontrolnika
odabira temperature / grani¢nika odabira temperature.

Upozorenje — opasnosti uslijed elektriéne struje!

Radove na elektricnoj opremi smiju izvoditi samo kvalificirani i ovlasteni stru¢ni
elektricari!
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9.11 Redoviti radovi odrzavanja — provjera elektricnih komponenti

Komponenta/pozicija/funkcija Napomena A B C
i mjera

Provjera otpora izolacije - Y X2
Ispitivanje visokog napona - Y X2

Ako je moguce

Zastitni vodic¢ - Y X2
Ispravan dosjed zastitnog vodi¢a na spojevima izmedu dijelova postrojenja

i poklopaca

Provjera funkcije - Y X2

Sve elektricne komponente

Legenda: vidi poglavlje ,,Legenda tablica odrzavanja”

> Napomena

Struéni elektricar u redovitim razmacima mora odrzavati rasklopni uredaj. Uklopni releji
potrosni su dijelovi koje ovisno o okolnim uvjetima i ucestalosti upotrebe treba
redovito provjeravati i zamijeniti najkasnije nakon jedne godine.

> Napomena

Rad pe¢i s grija¢im transformatorima i komponentama za upravljanje brojem okretaja
zbog spajanja EMV filtara moze prouzrociti aktivaciju predspojene diferencijalne sklopke.
Iz tog se razloga diferencijalne sklopke ne bi trebale upotrebljavati kao zastitni spoj.

— Napomena

§§ Filtre ventilacije razvodnog ormara treba Cistiti u redovitim razmacima da bi se osigurala
— dobra cirkulacija zraka. Ovisno o vrsti i izvedbi ventilacijskog sustava dva odnosno tri
—_— filtra mogu postojati i na drugom mjestu u razvodnom ormaru. Vrata rasklopnog uredaja

uvijek moraju biti zatvorena i zakljuéana (inace ¢e elektroni¢ki uredaji imati kratak vijek
trajanja zbog prljavstine).

> Napomena
Ako postrojenje ima neprekidno napajanje (UPS), treba uzeti u obzir da vijek trajanja
akumulatora pri okolnoj temperaturi od najvise +40 °C iznosi oko dvije godine. Vecéa
okolna temperatura ili dulji periodi mirovanja (postrojenje je isklju¢eno) smanjuju vijek
trajanja. Akumulator je potro$ni dio i ovisno o okolnim uvjetima mora se zamijeniti svaku
jednu do dvije godine.
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9.12 Redovno odrzavanje — dokumentacija

Komponenta/pozicija/funkcija
i mjera

Natpisna plocica

Citljivo stanje

Upute za upotrebu

Provjeriti postoje li na peci

Upute za komponente
Provjeriti postoje li na peci

1)

Legenda: vidi poglavlje ,,Legenda tablica odrzavanja’

9.13 Legenda tablica odrzavanja

Legenda:

A = zaliha rezervnih dijelova

B = Interval za odrZavanje:

Napomena: Pri oteZanim okolnim uvjetima intervali
za odrzavanje moraju se skratiti.

C = Osoba koja vrsi odrzavanje

MORE THAN HEAT 30-3000°C

Napomena A B C
- Y X1
3 Y Xl
3 Y X1

1 = svakako se preporucuje stvaranje zalihe
2 = preporucuje se stvaranje zalihe

3 = po potrebi, nije relevantno

D = svakodnevno, prije svakog pocetka peéi
W = jednom tjedno

M = jednom mjese¢no/

Q = jednom u tri mjeseca

Y = jednom godisnje

X1 = rukovatelj

X2 = stru¢na osoba

v OPASNOST

* Opasnost od elektri¢nog udara
* Opasnost po Zivot
* Radove na elektri¢noj
opremi smiju izvoditi samo
kvalificirani elektricari
ili stru¢no osoblje koje je ovlastila tvrtka
Nabertherm

* Odvojite postrojenje od napona
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9.14 Sredstvo za ciSc¢enje

108

Slijedite postupak za isklju¢ivanje postrojenja peéi (pogledajte poglavlje ,,Rukovanje”).
Zatim izvucite utikac iz uti¢nice. Treba pricekati prirodno hladenje peéi.

Za uklanjanje necistoca iz kuciSta upotrijebite standardna vodena ili negoriva sredstva za
¢iS¢enje bez otapala; za ¢iS¢enje unutrasnjosti upotrijebite usisni zrak.
Uzmite u obzir oznake i napomene na pakiranjima sredstava za ¢iS¢enje.
Obrisite povrsinu vlaznom krpom koja ne ispusta vlakna. Dodatno se mogu upotrijebiti
sljedeca sredstva za ¢iS¢enje:

Vlasnik treba nadopuniti ove podatke.

Komponenta i mjesto Sredstvo za ¢iséenje

Vanjske povrsine (okvir)* za ¢i§¢enje upotrijebite standardna vodena ili negoriva
sredstva za CiS¢enje bez otapala*

Vanjska povrsina Sredstvo za CiS¢enje nehrdajuceg Celika
(nehrdajudi Celik)
Unutra$njost Pazljivo usisajte usisivaem

(pazite na grijace elemente)

I1zolacijski materijali Pazljivo usisajte usisivaem
(pazite na grijace elemente)
Brtva na vratima za CiS¢enje upotrijebite standardna vodena ili negoriva
(ako postoji) sredstva za ¢iSéenje bez otapala
Ploca s instrumentima Obrisite povrsinu vlaznom krpom koja ne ispusta vlakna

(npr. sredstvom za ¢iscenje stakla)

*Treba osigurati da sredstvo za ¢is¢enje ne osteti lak koji je topiv u vodi, pa je time i ekoloski prihvatljiv
(sredstvo za CiS¢enje treba prethodno isprobati na nevidljivom mjestu u unutrasnjosti).

Sl. 94: Sredstvo za ¢is¢enje

S ciljem zastite povrSina ¢iS¢enje izvrsite brzo.

Nakon ¢is¢enja potpuno uklonite sredstvo za ¢is¢enje s povrsine vlaznom krpom koja ne
ispusta vlakna.

Nakon ¢is¢enja pregledajte ima li propustanja, labavih spojeve, izgrebanih mjesta i
ostecenja na opskrbnim vodovima i prikljucima te odmah prijavite utvrdene nedostatke!

Slijedite upute iz poglavlja ,,Propisi za zaStitu okolisa”.

> Napomena

Pe¢, unutrasnjost peéi i nadogradni dijelovi NE smiju se istiti visokotlaénim ¢istacem.



MORE THAN HEAT 30-3000°C

* Opasnost od elektri¢nog udara

* Opasnost po Zivot
* Prije radova ¢iSc¢enja iskljucite postrojenje
na

glavnoj sklopki.
* Unutarnje i vanjske povr§ine NEMOJTE
prelijevati vodom ili

sredstvom za ¢iscenje
* Prije ponovnog pustanja uredaja u pogon
potpuno ga osusite

10 Smetnje

Radove na elektricnom sustavu smiju izvoditi samo kvalificirani i ovlasteni strucni elektric¢ari. Korisnik smije
samostalno uklanjati samo one smetnje koje su o€ita posljedica pogresaka pri rukovanju.

Ako dode do smetnji koje ne mozete sami lokalizirati, prvo pozovite lokalnog elektriCara.

Ako imate pitanja, problema ili Zelja, obratite se tvrtki Nabertherm GmbH. Pisanim putem, telefonski ili preko interneta
-> pogledajte poglavlje ,,Servis tvrtke Nabertherm”.

Telefonsko savjetovanje besplatno je i neobvezujuée za nase kupce — placate samo troskove svog poziva.

Ako dode do mehanickih ostecenja, uz navodenje gore zatrazenih informacija posaljite nam poruku e-poste s digitalnim
fotografijama oSte¢enog mjesta i snimak cijele peéi na sljedecu adresu e-poste:
-> pogledajte poglavlje ,,Servis tvrtke Nabertherm”.

Ako ne mozete ukloniti smetnju opisanim rjeSenjima, nazovite izravno nasu servisnu telefonsku liniju.

Tijekom telefonskog razgovora imajte spreme sljedece informacije. Tako ¢e sluzba za korisnike lakSe odgovoriti na
vasa pitanja.

10.1 Poruke o pogreskama upravljackog uredaja

ID+ Tekst Logika Rjesenje
Sub ID

Komunikacijska pogreska

01-01 Sabirnica zona Smetnja komunikacijske veze s Provjerite ¢vrsti dosjed modula regulatora
jednim modulom regulatora LED zaruljice na modulima regulatora svijetle
crveno?

Provjerite vod izmedu upravljacke jedinice i
modula regulatora

Utikac spojnog kabela u upravljackoj jedinici nije
ispravno umetnut

01-02 Sabirnica Smetnja komunikacijske veze s Provjerite ¢vrsti dosjed komunikacijskog modula
komunikacijskog  komunikacijskim modulom Provjerite vod izmedu upravljacke jedinice i
modula (Ethernet/USB) komunikacijskog modula
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ID+
Sub ID

Tekst

Pogreska senzora

02-01

02-02

02-03

02-04

02-05

02-06

02-07

TE otvoren

TE veza

Pogreska na
mjestu usporedbe

Mijesto usporedbe
prevruce

Mijesto usporedbe
prehladno

Davac odvojen

Neispravan
element senzora

Pogreska sustava

03-01

03-02

03-03

03-04

03-05

03-06

110

Memorija sustava

Pogreska ADC-a

Pogreska datoteke
sustava

Nadzor sustava

Nadzor sustava
zona

Pogreska
automatskog
testiranja

Logika

Pogreska na ulazu od 4 — 20 mA

upravljackog uredaja (<2 mA)

Neispravan senzor PT100 ili
PT1000

Smetnja komunikacije izmedu
AD pretvaraca i regulatora

Smetnja komunikacije izmedu
zaslona i memorijskog modula

Neispravna izvedba programa
na upravljackom elementu
(program Watchdog)

Neispravna izvedba programa
na modulu regulatora (program
Watchdog)

RjeSenje

Provjerite termoelement, prikljucke i vodove

Provjerite kontaktiranje voda termoelementa u
utikac¢u X1 na modulu regulatora (kontakt 1+2)

Provjerite namjesStenu vrstu termoelementa

Provjerite prikljucak termoelementa na zamjenu
polova

Neispravan modul regulatora

Previsoka temperatura u rasklopnom uredaju (oko
70 °C)
Neispravan modul regulatora

Preniska temperatura u rasklopnom uredaju (oko -
10 °C)

Provijerite senzor od 4 — 20 mA
Provjerite spojni vod prema senzoru

Provjerite senzor PT

Provjerite spojni vod prema senzoru (lom kabela /
kratki spoj)

Pogreska nakon azuriranja programske opreme?

Kvar upravljacke jedinice’)

Zamijenite modul regulatora®

Zamijenite upravljacki element

Zamijenite upravljacki element
Prerano izvaden ili neispravan USB $§tapié¢

Iskljucite i ukljucite upravljacki uredaj

Zamijenite modul regulatora?
Iskljudite i ukljuéite upravljacki uredaj®

Kontaktirajte servis tvrtke Nabertherm®



ID+
Sub ID

Nadzori

04-01

04-02

04-03

04-04
04-05

Tekst

Nema snage
grijanja

Previsoka
temperatura

Ispad mreze

Alarm

Neuspjela
automatska
optimizacija

Slaba baterija

Logika

Nema povecavanja temperature
u rampama kada je izlaz grijanja
<> 100 % tijekom 12 minuta i
kada je zadana vrijednost
temperature veca od trenutacne
temperature peci

Temperatura zone vodenja
prekoracuje maks. zadanu
vrijednost programa ili
maksimalnu temperaturu peci za
50 kelvina (od 200 °C)

Jednadzba za grani¢nu
vrijednost iskljucivanja glasi:
Maksimalna zadana vrijednost
programa + pomak zone
MasterZone + pomak regulacija
Sarze [maks] (kada je aktivna
regulacija Sarze) + previsoka
temperatura grani¢ne vrijednosti
isklju¢ivanja (P0268, npr. 50 K)

Pokrenut je program pri
temperaturi peéi vecoj od
maksimalne zadane vrijednosti
u programu

Prekoracena je namjesStena
granica za ponovno pokretanje
peci

Pec je iskljucena na mreznoj
sklopki tijekom programa
Aktiviran je konfigurirani alarm

Izracunate vrijednosti nisu
plauzibilne

Vrijeme se vise ne prikazuje
ispravno. Ispad mreze mozda se
viSe ne obraduje ispravno.

MORE THAN HEAT 30-3000°C

RjeSenje

Potvrdite pogresku (po potrebi iskljucite napon) i
provijerite sigurnosni relej, sklopku na vratima,
upravljanje grijanjem i upravljacki uredaj.
Provjerite grijaée elemente i prikljucke grijacih
tijela.

Spustite vrijednost D parametra regulatora.

Provjerite solid state relay
Provjerite termoelement
Provjerite upravljacki uredaj

(od V1.51 s kasnjenjem od 3 minute)

Pricekajte s pokretanjem programa dok se
temperatura peéi ne smanji. Ako to nije moguce,
dodajte vrijeme zadrzavanja kao pocetni segment,
a potom rampu sa zeljenom temperaturom
(STEP=0 minuta trajanja za oba segmenta)

Primjer:

700 °C -> 700 °C, vrijeme: 00:00

700 °C -> 300 °C, vrijeme: 00:00
Odavde onda pocinje normalni program

Od verzije 1.14 promatra se i stvarna temperatura
pri pokretanju.

(od V1.51 s kasnjenjem od 3 minute)

Po potrebi upotrijebite neprekidno napajanje

Zaustavite program na upravljackom uredaju prije
isklju¢ivanja mrezne sklopke

Nemojte izvoditi automatsku optimizaciju u
donjoj temperaturnoj zoni radnog podrucja peci

Izvrsite izvoz svih parametara na USB Stapic¢
Zamijenite bateriju (pogledajte poglavlje
,»Tehnicki podaci®)
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ID+ Tekst

Sub ID

Ostale pogreske

05-00 Opcenita
pogreska

Logika

Pogreska u modulu regulatora
ili modulu Etherneta

RjeSenje

Kontaktirajte servis tvrtke Nabertherm
Pripremite izvezene servisne podatke

Poruke o pogreskama mogu se resetirati potvrdivanjem poruke. Ako ponovno dode do poruke o pogresci obratite se
servisu tvrtke Nabertherm. Cirkulacijski motori (ako postoje) ostaju ukljuceni i u slucaju pogreske dok se ne postigne
temperatura manja od namjesStene temperature za iskljucivanje.

10.2 Upozorenja upravljackog uredaja

Upozorenja se ne prikazuju u arhivu pogresaka. Vidljiva su samo na prikazu i u datoteci s izvezenim parametrima.
Upozorenja nacelno ne uzrokuju prekid programa.

Br.

00

01

02

03

04

05

06

07

08

09

112

Tekst

Nadzor gradijenta

Nema
regulacijskih
parametara

Neispravan je
element Sarze

Neispravan
rashladni element

Neispravan
element
dokumentacije

Ispad mreze
Alarm 1 — traka
Alarm 1 —

minimalni

Alarm 1 —
maksimalni

Alarm 2 — traka

Logika

Prekoracena je grani¢na
vrijednost konfiguriranog
nadzora gradijenta

Nije unesena vrijednost ,,P” za
parametre PID

Nije utvrden element $arZe pri
programu koji radi i aktiviranoj
regulaciji Sarze

Rashladni termoelement nije
umetnut ili je neispravan

Nije utvrden termoelement
dokumentacije ili je utvrden
neispravan termoelement
dokumentacije.

Utvrden je ispad mreZze.

Nije doslo do prekida programa

Oglasio se konfigurirani alarm
trake 1

Oglasio se konfigurirani
minimalni alarm 1

Oglasio se konfigurirani
maksimalni alarm 1

Oglasio se konfigurirani alarm
trake 2

RjeSenje

Uzroci pogreske navedeni su u poglavlju ,,Nadzor
gradijenta“

Premala namjestena vrijednost gradijenta

Unesite barem jednu vrijednost ,,P* u regulacijske
parametre. Ona ne smije biti ,,0

Umetnite element Sarze

Deaktivirajte regulaciju Sarze u programu
Provjerite ima li oStecenja na termoelementu
Sarze i njegovom kabelu

Umetnite rashladni termoelement

Provjerite ima li ostecenja na rashladnom
termoelementu i njegovom kabelu

Ako tijekom aktivno reguliranog hladenja dode
do kvara rashladnog termoelementa, vrsi se
prebacivanje na termoelement glavne zone.
Umetnite termoelement dokumentacije

Provjerite ima li o§tecenja na termoelementu
dokumentacije i njegovom kabelu

Nema

Optimizacija regulacijskih parametara
Alarm je namje$ten preusko

Optimizacija regulacijskih parametara

Alarm je namjesten preusko

Optimizacija regulacijskih parametara
Alarm je namjeSten preusko

Optimizacija regulacijskih parametara
Alarm je namjesten preusko



Br.

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20
21

Tekst

Alarm 2 —
minimalni

Alarm 2 —
maksimalni

Alarm — vanjski

Alarm — vanjski

Alarm — vanjski

Alarm — vanjski

Nije umetnut
USB stapi¢

Neuspjesan
uvoz/izvoz
podataka preko
USB Sstapica

Programi se
odbijaju pri uvozu
programa

Pri uvozu
programa
pojavljuje se
poruka ,,Doslo je
do pogreske*

,,Blokirano
grijanje”

Vrata otvorena

Alarm 3
Alarm 4

Logika

Oglasio se konfigurirani
minimalni alarm 2

Oglasio se konfigurirani
maksimalni alarm 2

Oglasio se konfigurirani alarm 1
na ulazu 1

Oglasio se konfigurirani alarm 1
na ulazu 2

Oglasio se konfigurirani alarm 2
na ulazu 1

Oglasio se konfigurirani alarm 2
na ulazu 2

Datoteka je obradena na
osobnom rac¢unalu (u programu
za obradu teksta) i spremljena u
pogresnom formatu ili nije
prepoznat USB Stapic.

Zelite uvesti podatke koji se ne
nalaze u mapi za uvoz na USB
Stapic¢u

Temperatura, vrijeme ili stopa
nalaze se izvan grani¢nih
vrijednosti

U mapi ,,Uvoz* na USB Stapic¢u
nije spremljen kompletni skup
parametara (barem
konfiguracijske datoteke)

Ako je na upravljacki uredaj
prikljucena sklopka vrata i ako
su vrata otvorena, prikazuje se
ova poruka

Vrata peci otvorena su dok je
program radio

Opca poruka za ovaj broj alarma

Opc¢a poruka za ovaj broj alarma

MORE THAN HEAT 30-3000°C
RjeSenje

Optimizacija regulacijskih parametara

Alarm je namje$ten preusko

Optimizacija regulacijskih parametara
Alarm je namjesten preusko

Provijerite izvor vanjskog alarma

Provjerite izvor vanjskog alarma

Provjerite izvor vanjskog alarma

Provijerite izvor vanjskog alarma

Pri izvozu podataka umetnite USB Stapic¢ u
upravljacki uredaj

Nemojte obradivati XML datoteke u programu za
obradu teksta, nego uvijek u samom
upravljackom uredaju.

Formatiranje USB Stapica (format: FAT32).
Nema brzog formatiranja

Upotrijebite drugi USB §tapié¢

(do2 TB/ FAT32)

Pri uvozu svi podaci u mapi za uvoz moraju biti
spremljeni na USB $tapic.

Maksimalna veli¢ina memorije za USB $tapice
iznosi 2 TB / FAT32. Ako dode do problema s
USB stapicem, upotrijebite druge USB Stapice s
najvise 32 GB

Uvezite samo programe prikladne i za pec.
Upravljacki uredaji razlikuju se po broju
programa i segmenata te po maksimalnoj
temperaturi peci.

Ako ste pri uvozu namjerno izostavili datoteke
mozete zanemariti poruku. U suprotnom
provjerite cjelovitost uvezenih datoteka.

Zatvorite vrata
Provijerite sklopku vrata

Zatvorite vrata peci dok program radi.

Provjerite uzrok ove poruke alarma

Provjerite uzrok ove poruke alarma

113

NGBETITTT .



Br.
22
23
24
25
26

27

28

Tekst

Alarm 5
Alarm 6
Alarm 1
Alarm 2

Temperatura je
zadrzavanja u vise
zona premasena

Temperatura je
zadrzavanja u vise
zona potkoracena

Prekinuta veza
modbusa

Logika

Opc¢a poruka za ovaj broj alarma
Opéa poruka za ovaj broj alarma
Opéa poruka za ovaj broj alarma
Op¢a poruka za ovaj broj alarma

Termoelement koji je
konfiguriran za zadrzavanje u
viSe zona napustio je
temperaturni pojas prema dolje

Termoelement koji je
konfiguriran za zadrzavanje u
viSe zona napustio je
temperaturni pojas prema gore

Veza je sa s hadredenim
sustavom prekinuta.

10.3 Smetnje rasklopnog uredaja

Pogreska

Upravljacki uredaj ne

svijetli

Upravljacki uredaj
pokazuje pogresku

Peé ne grije
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Uzrok

Upravljacki uredaj iskljuc¢en

Nema napona

RjeSenje

Provjerite uzrok ove poruke alarma
Provijerite uzrok ove poruke alarma
Provjerite uzrok ove poruke alarma
Provjerite uzrok ove poruke alarma

Provjerite je li termoelement potreban za nadzor.
Provjerite grija¢e elemente i njihovo upravljanje

Provijerite je li termoelement potreban za nadzor.
Provjerite grijace elemente i njihovo upravljanje

Provjerite ima li Ethernet kabela oSteéenja.
Provijerite konfiguraciju komunikacijske veze

Mjera

Mrezna sklopka na ,,1”

Mrezni utika¢ umetnut u uti¢nicu?
Kontrola kuénog osiguraca

Provjerite osigura¢ upravljackog uredaja
(ako postoji), po potrebi ga zamijenite.

Provjerite osigura¢ upravljackog uredaja Ukljucite mreznu sklopku. Ako
(ako postoji), po potrebi ga

ponovno iskoc¢i, obavijestite servis
tvrtke Nabertherm

zamijenite.
Pogledajte zasebne upute upravljackog Pogledajte zasebne upute upravljackog
uredaja uredaja

Otvorena vrata/poklopac

Zatvorite vrata/poklopac

Neispravna kontaktna sklopka vrata (ako Provjerite kontaktnu sklopku vrata
postoji)

Prikazuje se ,,odgodeni poc¢etak”™

Pogreska u unosu programa

Neispravan grijaéi element

Program ¢eka na programirano vrijeme
pokretanja.

Ponistite odabir odgodenog pocetka
iznad gumba za pokretanje.

Provjerite program grijanja (pogledajte
zasebne upute upravljackog uredaja)

Za provjeru angazirajte servis tvrtke
Nabertherm ili stru¢nog elektricara.



Pogreska

Vrlo dugo zagrijavanje
lozista

Program se ne prebacuje
na sljedeéi segment

Modul regulatora ne
moZe se prijaviti na
upravljackoj jedinici
Upravljacki uredaj ne
grije tijekom
optimizacije

MORE THAN HEAT 30-3000°C

Uzrok Mjera

Provjerite osigurac (osigurace)
prikljucka i po potrebi ih zamijenite.
Obavijestite servis tvrtke Nabertherm
ako novi osigura¢ odmah ponovno
iskoci.

Neispravan osigurac (osiguraci) prikljucka.

Nemojte postaviti vrijeme zadrzavanja
na [INFINITE]

U jednom ,,vremenskom segmentu” [TIME]
U unosu programa vrijeme zadrzavanja
namjesteno je na beskrajno ([INFINITE]).
Pri aktiviranoj regulaciji Sarze temperatura
na $arzi visa je od temperatura u zonama.

Parametar [BLOKADA SPUSTANJA]
mora se postaviti na [NE].

Pri aktiviranoj regulaciji Sarze temperatura
na $arzi visa je od temperatura u zonama.

Izvrsite resetiranje sabirnice i pONOVNO
adresirajte modul regulatora

Pogreska adresiranja modula regulatora

Mora se unijeti temperatura koju treba
optimirati (pogledajte zasebne upute
upravljackog uredaja)

Nije namjestena temperatura optimizacije

11 Rezervni/ potrosni dijelovi

Narucéivanje rezervnih dijelova:

servis tvrtke Nabertherm stoji vam na raspolaganju u cijelom svijetu. Zahvaljuju¢i dubini
naseg proizvodnog asortimana vecinu rezervnih dijelova isporucujemo iz skladista veé¢
sljede¢i dan ili ih mozemo proizvesti i vrlo brzo isporuciti. Rezervne dijelove tvrtke
Nabertherm mozete bez problema i jednostavno naruditi i izravno iz tvornice. Narudzba se
moze izvrsiti pismenim putem, telefonom ili putem interneta -> vidi poglavlje ,,Servis
tvrtke Nabertherm”.

RaspolozZivost rezervnih i potrosnih dijelova:

Iako tvrtka Nabertherm ima mnoge rezervne i potrosne dijelove spremne za isporuku u
svojim skladistima, ne mozemo zajamciti brzu raspolozivost svih dijelova. Preporuc¢ujemo
da za odredene dijelove stvorite pravovremene zalihe. Tvrtka Nabertherm rado ¢e vam
pomoc¢i pri odabiru rezervnih i potro$nih dijelova.

Napomena

Kako se ploce od SiC stalno rastezu, treba ih zamijeniti nakon oko 3 — 5 godina. U
suprotnom postoji opasnost da ¢e se obrubne cigle istisnuti prema van. U tom slucaju ne
priznaje se jamstveni zahtjev.

Napomena

Za demontazu i montazu rezervnih / potrosnih dijelova obratite se servisu tvrtke
Nabertherm. Pogledajte poglavlje ,,Servis tvrtke Nabertherm”. Radove na elektri¢noj
opremi smiju izvoditi samo kvalificirani i ovlasteni stru¢ni elektricari. To vrijedi i za
popravke Kkoji nisu opisani.
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Napomena

Originalni dijelovi i pribor koncipirani su posebno za postrojenja peci tvrtke Nabertherm.
Pri zamjeni konstrukcijskih dijelova treba upotrebljavati samo originalne dijelove tvrtke
Nabertherm. U suprotnom se gubi jamstvo. Tvrtka Nabertherm ne preuzima odgovornost
za oSteCenja nastala zbog upotrebe neoriginalnih dijelova.

Napomena

Potrosni dijelovi poput mufola, uloznih komora, valjkastih prijenosnika, ploc¢a za
Sarziranje ili limenih obloga izloZeni su povecanom trosenju ovisno o upotrebi. Vijek
trajanja osim o procesu i nacinu upotrebe ovisi i o ucestalosti upotrebe. Moze do¢i do
iskrivljenja i izobli¢enja komponenti. Blago iskrivljenje je normalno i za njega nisu
potrebne dodatne mjere. Ako dode do vecih izoblicenja, preporucuje se popravak ili
zamjena komponente. Preporucuje se da korisnik redovito nadzire funkcionalnost.

11.1 Zamjena grijaceg elemenata
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Upozorenje — opasnosti uslijed elektriéne struje!

Radove na elektri¢noj opremi smiju izvoditi samo kvalificirani i ovlasteni struéni
elektric¢ari. Pe¢ i rasklopni uredaj tijekom radova treba odvojiti od napona kako ne bi
doslo do slucajnog pustanja u pogon (izvuéi mrezni utikac), a sve pokretne dijelove peci
treba osigurati. Slijedite propis DGUV V3 ili odgovarajuée nacionalne propise doti¢ne
zemlje primjene. Pricekajte da se unutrasnjost peéi i nadogradni dijelovi ohlade na sobnu

temperaturu.

Napomena

Ozicenje i elektri¢ni prikljucci nalaze se u prilozenoj shemi spoja.

Sljedece upute za montazu sluze kao primjer. Mogu biti potrebni dodatni koraci montaze.
Prikazani provodi, pri¢vrsne komponente grijaceg elementa i brtve razlikuju se ovisno o
modelu.

Savjet: zbog razli¢itih modela peéi preporucujemo da izradite nekoliko fotografija
aktualnog stanja, postavljenih Zica za grijanje i rasklopnog uredaja. To ¢e olaksati kasniju
montazu i oZi¢enje novih grijaéih elemenata.

Alat koji treba pripremiti za montazu
Ceki¢, dijagonalna klijeta, $picasta klijesta, klijesta s prilagodljivim zglobom, krizni i
ravni odvija¢, francuski klju¢ i drvena kladica za ukucavanje keramickih provodnih cijevi.

\N\Ns "/




MORE THAN HEAT 30-3000°C
11.1.1 Grijaéi elementi na nosivim cijevima

Stvaranje mjestimi€nih gustih navoja

Stvaranje mjestimi¢nih
gustih navoja prirodan je
postupak za koji nije
potrebna korekcija. Izrazeno
stvaranje mjestimi¢nih
gustih navoja ipak moze
utjecati na raspodjelu
temperature.

Poslije (stvaranje mjestimi¢nih gustih navoja)

Raspored grijac¢ih elemenata (ovisno o modelu)
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1 Grijaéi elementi bocne i straznje stijenke
2 Grijadi elementi poda (skinite podnu plocu)
3 Grijadi elementi vrata

Sl. 95: primjer: raspored grija¢ih elemenata (sli¢no kao na slici)
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Polozaj priklju€nih spojnica (ovisno o modelu)

et

Primjer: Priklju¢na spojnica Primjer: Prikljucna spojnica  Primjer: Prikljucne
grijateg elementa straznje grijaceg elementa vrata spojnice grijaceg
stijenke (dno) elementa kolica

Sl. 96: Primjer: prikljuéne spojnice grija¢ih elemenata (sli¢no kao na slici)

Demontaza poklopaca

U svrhu zamjene grija¢ih elemenata moraju se demontirati poklopci koji se nalaze na peci.
Vijke doti¢nih poklopaca otpustite prikladnim alatom i sacuvajte ih na sigurnom mjestu za
kasniju ponovnu upotrebu.

A%

Primjer: poklopac za prikljucke grijac¢ih Primjer: poklopac za prikljucke grijac¢ih
tijela u straznjoj stijenci tijela u vratima

Demontaza grijac¢ih elemenata
e  Skinite zastitnu oblogu elektri¢nih prikljucaka (podignite podne ploce s poda i
pazljivo ih uklonite)
e Otpustite priklju¢ne spojnice na krajevima ogrjevne zavojnice. Uklonite keramicke
provodne cijevi i po potrebi ih zamijenite
e Izvucite postojece pridrzne kop¢e odnosno keramicke cijevi za fiksiranje grijacih
elemenata iz zidane stijenke (stare pridrzne kopce jako su lomljive. Ako se slomi
neka od pridrznih kop¢i, uklonite ostatak koji je ostao umetnut)
e Pazljivo izvadite ogrjevne zavojnice s nosivim cijevima (oprez: stari grijaci
elementi jako su lomljivi)
Ugradnja grijac¢ih elemenata

e Prije montaze provjerite ima li oSte¢enja na grija¢im elementima uklju¢enim u
isporuku. U slucaju visezonskih peci, mora se posStovati lokalna dodjela grijaceg
elementa.



MORE THAN HEAT 30-3000°C

e Necistoce u izolaciji, na nosivim cijevima, u provodima i stezaljkama mogu
dovesti do prijevremenog kvara grijaéeg elementa. Kontaktne povrSine grijaceg
elementa stoga se moraju odistiti bez ostavljanja tragova.

Napomene

Preporucujemo upotrebu novih nosivih cijevi, stezaljki i keramickih provodnica.
Oneciséene kontaktne povrsine dovode do prijevremenog kvara novog grijaéeg elementa.
Jako savijene ili slomljene nosive cijevi moraju se zamijeniti novima.

Na novim grija¢im elementima krajevi prikljucaka (usukani) imaju usicu koja sluzi za
zaStitu. Prije ugradnje otkinite uSice.

Ugradite grijaci element zajedno s nosivom cijevi. Savijeni kraj usukanih krajeva mora
nalijegati na izolaciju.

Zabijte pridrzne kopce u zidnu stijenku s minimalnim razmakom od 2 cm od prethodnog
poloZzaja. Male pukotine u izolacijskoj cigli su normalne. Ne umedéite spone u kutne cigle,
na napukla podru¢ja ili blizu ruba izolacijske cigle.

Nikada ne upotrebljavajte stare rupe za nove pridrzne kopce.

Uvijek upotrebljavajte nove kopce.

Za optimalnu ¢vrstocu ne smije se mijenjati oblik pridrznih kop¢i.

Ovisno o modelu peci, umjesto pridrznih kopéi kao drzac¢i mogu se ugraditi i keramicke
cijevi.
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Provodna cijev osigurava elektri¢nu izolaciju kudista i stoga na njoj ne smije biti
ostecenja ili prljavstine. Stoga Nabertherm preporucuje iskljucivo upotrebu novih cijevi.
Prije umetanja, provod se zapecaéuje malom koli¢inom vlaknastog materijala (1).
Temperatura klasifikacije vlaknastog materijala mora odgovarati maksimalnoj
temperaturi u unutragnjosti peéi.

Vlaknasti materijal ravnomjerno se rasporeduje oko usukanog kraja s pomocu tankog,
tupog predmeta (npr. malog odvijaca).

(2) Keramicka provodnica gura se preko usukanog kraja i umece u provrt u izolaciji do
grani¢nika. Vlakno se moze zbiti drvenom kladicom i ¢eki¢em. Izmjerite koli¢inu vlakana
tako da cijev dovoljno stisne vatu u konacnom polozaju. U slu€aju cijevi s podnozjem,
ovratnik mora nalijegati na kudiste.

Provrte s unutarnje strane treba na isti nacin napuniti vlaknastim materijalom, osobito ako
se razmak izmedu usukanog kraja i izolacije povecao zbog troSenja.

Napomena

Nedovoljno brtvljenje moze dovesti do pregrijavanja stezaljki. Neprikladan vlaknasti
materijal moze dovesti do ostakljenja i osteéenja.

Spajanje oziCenja: Kontaktna povrSina ozi¢enja mora odgovarati duljini povrsine
stezaljki.
Na upletene kabele moraju se postaviti obujmice s izolacijom.

Uspostavite elektri¢ne spojeve (3,4) s prikljuénim stezaljkama.
Stezaljke ne smiju imati nikakve tragove oksidacije na kontaktnim povr§inama.
Nabertherm preporucuje iskljuc¢ivo upotrebu novih stezaljki.

(5) Drzite donji dio klijestima s prilagodljivim zglobom, pritegnite vijak (vijke) sljede¢im
okretnim momentima:

Poprecni presjek stezaljke (mm?) Navoj Okretni moment
2,5-16 M5 6 Nm
6-25 M6 8 Nm
10 -50 M7 14 Nm
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(6) Usukane krajeve koji eventualno strse skratite tako da budu malo duzi od $irine
stezaljke.

Provjerite ispravan prikljucak elektri¢nih prikljucaka i zastitnih vodica.

Montirajte zastitnu oblogu, pritom uzmite u obzir njezin spoj. Treba paziti da kabeli ne
izlaze van i da nisu zaglavljeni.

Polozite podnu plocu. Pri ostecenju ili jakom oneciS¢enju zamijenite doticnu podnu plocu.

Umetnite mrezni utika¢ (ako postoji) (pogledajte poglavlje ,,Prikljucak na elektri¢nu
mrezu”), zatim ukljuéite mreznu sklopku i provjerite radi li pe¢ (pogledajte poglavlje
,»,Rukovanje”).

> Napomene

Sve vijke prikljucnih stezaljki grijacih elemenata treba provjeriti nakon jednog tjedna
rada, a zatim jednom godisnje.

Treba izbjegavati svako opterecenje ili zakretanje zice za grijanje.
Slab kontakt stezaljke moze dovesti do ostecenja grijaceg elementa i 0Zi¢enja.

Napomena

Stvaranje sloja oksida nuzno je za ispravnu funkciju grija¢ih elemenata.

Ovaj postupak treba ponoviti pri prvom pustanju u pogon i nakon svake zamjene grijacih
elemenata.

Trajanje oksidacijskog izgaranja navedeno je u poglavlju ,,Preporuka za prvo zagrijavanje
peci”.

11.1.2 Grijaéi elementi u zljebovima

Za grijace elemente u Zljebastim ciglama vrijede navodi u poglavlju ,,Grija¢i elementi na
nosivim cijevima”. Zbog razlika u pri¢vrs¢ivanju grijaceg elementa treba uzeti u obzir
odstupanja.

Umetnite isporucene spone u zidanu stijenku. One sprecavaju da se pri zagrijavanju grijaci
elementi postavljeni u utore nadignu iz njih.
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~14 mm

Sl. 97: Stavite grija¢u Zicu u utor/e i pri¢vrstite je stezaljkama (sli¢no kao na slici)

Nemojte umetati spone u otvore prethodno postavljenih spona. Preporu¢ujemo postaviti
nove spone na razmaku od 2 cm od postojecih.

Smjestite spone na ravnu stijenku utora (3) da biste osigurali ¢vrst dosjed i dobru funkciju
Zice za grijanje. Nakon montaze provjerite ¢vrst dosjed Zice za grijanje i spona.

Sl. 98: ispravno pozicioniranje spona (sli¢no kao na slici)

Isporucene spone treba pazljivo ukucati u izolacijsku ciglu kako je prikazano na slici dok
zica za grijanje potpuno ne nalijeze na zid. Pazite da ne oStetite izolacijsku ciglu.

Ostatak postupka opisan je u poglavlju ,,Grija¢i elementi na nosivim cijevima”.
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11.2 Zamjena termoelementa

Upozorenje — opasnosti uslijed elektri¢ne struje!

Radove na elektricnoj opremi smiju izvoditi samo kvalificirani i ovlasteni stru¢ni
elektricari. Pe¢ i rasklopni uredaj tijekom radova treba odvojiti od napona kako ne bi
doslo do slucajnog pustanja u pogon (izvuéi mrezni utikac), a sve pokretne dijelove peci
treba osigurati. Slijedite propis DGUV V3 ili odgovarajuée nacionalne propise doti¢ne
zemlje primjene. Pricekajte da se unutrasnjost peéi i nadogradni dijelovi ohlade na sobnu

temperaturu.

Prvo otpustite oba vijka (A) s priklju¢ka termoelementa. Otpustite vijak (B) i izvucite
termoelement (C).

Pazljivo umetnite novi termoelement u termokanal, montirajte ga obrnutim redoslijedom i
prikljucite ga. Pazite na ispravno postavljanje polova elektricnih prikljucaka.

Sl. 99: demontaZa termoelementa/termoelemenata (sli¢éno kao na slici)

Napomena
*) Prikljucci spojnih kabela od termoelementa do regulatora oznaceni su znakovima @ i

. Obavezno treba paziti na ispravno postavljanje polova.

@na@ @na@

Pustanje u pogon

Umetnite mrezni utika¢ (ako postoji) (pogledajte poglavlje ,,Prikljuc¢ak na elektri¢nu
mrezu”), zatim ukljucite mreznu sklopku i provjerite radi li pe¢ (pogledajte poglavlje
»Rukovanje”).

11.3 Sheme elektriénih spojeva / pneumatske sheme

B>

Napomena
Isporuéeni dokumenti ne sadrzavaju nuzno sheme elektri¢nih spojeva odnosno
pneumatske sheme.

Ako su vam potrebne te sheme, mozete ih zatraziti od servisa tvrtke Nabertherm.

NGBETITTT .
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12 Pribor (opcije)

12.1 Montaza postolja za modele peci N 40 E(R) — N 100 E (pribor)

Postolje isporuceno kao pribor izvadite iz pakiranja i usporedite pojedinaéne dijelove s
donjim popisom.

Br. Broj
komada

A 4

B 2

C 2

D 1

E 20

Sl. 101: MontaZa postolja

Sastavite pojedinacne dijelove (1 i 2) postolja kao Sto je prikazano na gornjoj slici. Nakon
montaze pojedinih dijelova, ¢vrsto zategnite vijke.
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klick; click; clic;

Sl. 102: Montaza transportnih valjaka (ako su dostupni)
Montirajte transportne valjke (3) (ako postoje) ispod nogu postolja.

Preporuka za montazu

Pridrzavanje preporuka ne liSava korisnike nasih proizvoda samostalnog odgovornog
postupanja u skladu s lokalnim situacijama i okolnostima. Ipak treba uzeti u obzir neke
nacelne preporuke:

e  Zbog tezine peci preporucujemo da je vise osoba premjesti dok je jedna osoba
zaduZena za montazu postolja. Drzite pe¢ dok se ¢vrsto ne priévrsti za postolje. Za
pomo¢ pri postavljanju peci obratite se tvrtki Nabertherm GmbH. Pisanim putem,
telefonski ili preko interneta -> pogledajte poglavlje ,,Servis tvrtke Nabertherm”.

e Ako su dostupne, pri¢vrstite parkirne kocnice (4) transportnih valjaka na postolju
(transportni valjci s parkirnom ko¢nicom okrenuti su u smjeru vrata peci).

e  Pazljivo i polako stavite pe¢ na postolje (5). Provjerite je li polozaj izmedu peci i
postolja ispravan.

klik; wenx; f&=k

e  Materijal za vij¢ano spajanje (E) ukljucen u opseg isporuke mora biti ¢vrsto spojen na

postolje i na navojne rupe (6) na pec¢i. Svi vij¢ani spojevi na postolju moraju se
provjeriti na ¢vrst dosjed.

Sl. 103: Vijéano pri¢vriéivanje peci na postolje (pribor)

125



> Napomena

Tvrtka Nabertherm ne preuzima odgovornost za Stete nastale zbog nestruéne montaze.

12.2 Montaza postolja za punjenje (pribor)

Postolje s nalijezu¢om naslaganom konstrukcijom uvozi se u pe¢ s pomocu paletara
(opcija) i pazljivo spusta. Prikladno za paletar do Sirine vilica od najvise 520 mm.

Br. Broj komada | Naziv

A 1 Podna ploca

B 1 Boc¢na limena ploca lijevo
C 1 Boc¢na limena ploca desno
D 1 Vilica vilicara

E 10 Vijak M8 x 16 (SW13)

F maks. Sirina paletara = 520 mm

Sl. 104: pojedinacni dijelovi postolja za punjenje

Sl. 105: montaZza postolja za punjenje (pribor)

Postavite podnu plocu (A) na ravnu podlogu. Postavite bo¢ne limene ploce lijevo (B) i
desno (C) i pricvrstite ih s po tri vijka (E) (M8 x 16, SW 13). Umetnite vilicu vili¢ara (D) i
pricvrstite je s Cetiri vijka (E). Pazite na vodoravni poloZaj, mogu¢nost namjestanja s
pomocu uzduzne rupe za donje vijke.

> Napomena

Obratite pozornost na maksimalno povrsinsko optereéenje police za opremanje
(pogledajte naljepnicu na polici).
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Maksimalno optere¢enje dna peci (tezina punjenja)
jako ovisi o temperaturi. Preporu¢ujemo oko 50 %
volumena peci u kg kao granicu punjenja.

Primjer: N 650.. = 650 litara volumena peci (pogledajte
poglavlje ,, Tehni¢ki podaci”) odgovara oko 325 kg
maksimalnog opterecenja dna peci

Sl. 106: preporuka: maksimalno optereéenje dna peéi

Napomena
Tvrtka Nabertherm ne preuzima odgovornost za $tete nastale zbog nestrué¢ne montaze.

Sl. 107: primjer: postolje za punjenje s opcionalnim paletarom
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12.3 Ugradbene ploc¢e / potpore za ugradnju

Pomoc¢na sredstva za gorenje / ugradbene ploce

Model peci Dimenzije u mm Broj dijela Slika
N40E 340x320x13 691 600 835 i /
N70E 340x370x13 691 600 181 \\
N 100 E 390x400x15 691 600 182 “’
N 100 490x350x17 691 600 183
N 150 490x400x17 691 602 196
N 150/H, NW 150 490x380x17 691 602 195
N 200 490x420x17 691 602 197
N 200/H, NW 200 490x450x17 691 602 198
N 300 500x320x18 691 600 966
N 140 E, N 500 E, N 440; NW 440 550x360x18 691 600 836
N 210 E 550x410x18 691 600 837
N 280 E 550x440x18 691 600 838
N 660, NW 660 550x500x18 691 602 199
Keramicke ulozne plo¢e ukljucene su u 80x80x10 691 600 956 E;W -
opseg isporuke za peci bez SiC osnovne _m_
ploce T
Moguce skrajanje iz ugradbenih ploca
Pomocna sredstva za gorenje / ugradbeni podupiraci
Dimenzije u mm Broj dijela Slika
Ugradbeni podupirac @ 50x40 691 600 185
Ugradbeni podupirac¢ @ 100x40 691 600 951

[

Napomena

Nova pomocéna sredstva za gorenje (primjerice ugradbene ploce i ugradbene podupirace)
treba jednokratno zagrijati da bi se osusili (kako je opisano gore). Grija¢i elementi u
hladnom su stanju iznimno lomljivi. Na to treba posebno paziti pri punjenu, praznjenju i
¢iséenju peci.

Vrata moraju biti zatvoren tijekom pecenja. Kako bi se plinovi i pare koji nastaju brze
odveli van i kako bi se skratila faza hladenja nakon pecenja, kliza¢ za ulazni zrak ili
zaklopka za dovodni zrak (ovisno o modelu) mogu se sasvim ili djelomi¢no otvoriti.

13 Dodatna oprema

13.1 Pogon s priborom za toplinsku obradu
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Za toplinske obrade uz zastitni plin tvrtka Nabertherm nudi komore s plinom i opsezan
pribor za umetanje u pe¢. Prednost komora s plinom jest to $to se postize bolja atmosfera
zaStitnog plina nego u pe¢ima u koje se plin dovodi izravno u unutrasnjost peci. Pri
modelima peci s otvaranjem vrata prema dolje provodenje plinskih cjevovoda odvija se
kroz gornje podrucje obruba vrata, a pri ve¢im pe¢ima s otvaranjem vrata prema gore
dovodenje se odvija kroz donji obrub vrata. Preko spojke za ulaz zastitnog plina u komoru s
plinom dovodi se zastitni plin koji zatim odlazi van preko cijevi za izlaz zastitnog plina.
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Komora se prikljucuje na sustav za dovodenje plina i moze se zagrijati uz zastitni plin. Po
zavrsSetku toplinske obrade izvlaci se komora s plinom, a izraci se zatim mogu izloziti
tekuc¢em mediju ili zraku ili mogu ostati u peéi sa zatvorenim poklopcem dok se ne ohlade.

Napomena

Prikljucci, rukovanje i sigurnosne preporuke za sustave zastitnog plina i sustave za
karburiranje nalaze se u zasebnim uputama za upotrebu M04.0001

Primjer: ulaz plina na zakretnim vratima  Primjer: ulaz plina na podiznim
vratima

Sl. 108: primjer: komora s plinom (sli¢no kao na slici)

Pri Sarziranju komore s plinom pazite na otvore na obrubu pec¢i i na cijevi za zastitni plin.

1 Kuéiste peci
2 Obrub peci (izolacijska cigla)
3 Otvor obruba peéi

4 Cijevi za zastitni plin

SI. 109: treba paziti na obrub peéi i na cijevi za zastitni plin (slicno kao na slici)

Napomena

Pri upotrebi komora s plinom preporucuje se radna temperatura do 1100 °C (2012 °F), na
radnim temperaturama do 1150 °C (2102 °F) treba racunati s poveéanim tro§enjem
komore s plinom.

Upozorenje — opasnost od gusenja

Postoji opasnost od gusenja pri izlasku otpadnih plinova nastalih tijekom procesa/ispiranja

ili otpadnih plinova nastalih zbog, primjerice, propustanja (npr. na vratima, cjevovodima,
ventilima itd.).

Plinovi zbog svoje specifi¢ne tezine mogu istiskivati kisik. Tako nastaje opasnost od
gusenja.

Mjere: ukljucite usisni ureda;.
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Napomena

Tijekom radova sa zastitnim plinovima uvijek treba osigurati dostatno prozracivanje
prostorije. Nadalje se treba pridrzavati sigurnosnih odredbi specifi¢nih za pojedinu
zemlju.

14 Servis tvrtke Nabertherm
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Servis tvrtke Nabertherm u svakom vam trenutku stoji na raspolaganju za odrzavanje i
popravak postrojenja.

Ako imate pitanja, problema ili Zelja, obratite se tvrtki Nabertherm GmbH. To mozete
udiniti pisanim putem, telefonski ili putem interneta.

Pisanim putem Telefonski ili telefaksom Putem interneta ili e-poste

Nabertherm GmbH Telefon: +49 (4298) 922-333 www.nabertherm.com
Bahnhofstrasse 20 Telefaks: +49 (4298) 922-129 contact@nabertherm.de
28865 Lilienthal
Germany

Kada stupate u kontakt uvijek pripremite podatke s natpisne plocice postrojenja peéi
ili upravljackog uredaja.

Navedite sljedece podatke s natpisne plocice:

Model peci

MNabertherm GmbH MORE THAN b
Bahnhofstr. 20, 28865 Lilienthal/Bremen ,Germany
Tel +49 (04298) 922-0, Fax +49 (04298) 922-129 Made

EAT a0-3000°C

Serijski broj
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Sl. 110: primjer (natpisna plocica)
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15 lzjava o sukladnosti

EU izjava o sukladnosti

komorne pedéi s elektri€nim grijanjem

Model | N40E(E/R) N 70 E(LE)(E/R) N 100 E(L/E) N 140 E(LE) N 210 E(LE)
N 280 E(LE) N 500 E
N 100(H)(14)(G) | N 150(H)(14)(G) N 200(H)(14)(G)(GS) | N 250(GS)(S) N 300(H)(14)(G)
N 360(GS)(S) N 440(H)(14)(G) N 500(GS)(S) N 660(H)(14)(G) | N 1000(H)(14)(G)
N1500(H)(14)(G) | N 2200(H)(14)(G)
NW 150(H) NW 200(H) NW 300(H) NW 440(H) NW 660(H)
NW 1000(H) NW 1500(H) NW 2200(H)

Naziv i adresa proizvodaca
Nabertherm GmbH
Bahnhofstr. 20
28865 Lilienthal, Njemacka

Prethodno opisani proizvod ispunjava sljedece propise uskladivanja zakonodavstva Europske Unije:
e 2006/42/EZ (Direktiva o strojevima)

e 2014/30/EU (Direktiva o uskladivanju zakonodavstava drzava ¢lanica u odnosu na
elektromagnetsku kompatibilnost)

e 2011/65/EU (Direktiva o ograni¢enju uporabe odredenih opasnih tvari u elektri¢noj 1
elektroni¢koj opremi)

Primijenjene su sljede¢e harmonizirane norme:
e DIN EN 60335-1 (08.2020)
e DINEN IEC 61000-6-1 (11.2019), DIN EN IEC 61000-6-3 (06.2022)

Proizvoda¢ je sam odgovoran za izdavanje ove izjave o sukladnosti. Potpisnici izjave ovlasteni su
sastavljati bitnu tehnicku dokumentaciju. Adresa odgovara navedenoj adresi proizvodaca.

Lilienthal, 13.09.2022

I DM Yalle

Dr. Henning Dahl Gernot Fathke
Voditelj konstrukcije i razvoja Voditelj odjela za konstrukciju i razvoj
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Headquarters: Req: M01.1038 KROATISCH

Nabertherm GmbH - Bahnhofstr. 20 - 28865 Lilienthal/Bremen, Germany - Tel +49 (4298) 922-0, Fax -129 - contact@nabertherm.de - www.nabertherm.com



